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PRÉFACE 

Les progrès réalisés, depuis quelques années, afin de 
débarrasser notre Pa r l e r F rança i s de tous les termes 
impropres et vicieux, ont été considérables. Ce fut 
Raoul Rinfre t qui le premier, il y a de cela une douzaine 
d'années, inaugura de façon sérieuse ce t ravai l d 'épura­
tion, et depuis lors ce mouvement a reçu un renouveau 
d'impulsion p a r l 'appar i t ion du "Bullet in du Pa r l e r 
F r a n ç a i s , " l'une des publications qui font actuellement 
le plus d'bonneur à la philologie française. 

Mais le Bulletin, de même que le Dict ionnaire de 
Rinfret , s 'adressent sur tout à une élite, et il restai t , 
croyons-nous, à trouver quelque chose qui fût plus spé­
cialement à la portée des élèves de nos écoles, couvents 
et collèges. C'est là la raison d'être du Pe t i t Lexique 
que nous présentons aujourd 'hui au public canadien-
français , et auquel nous voulons espérer qu'on fera bon 
accueil. 

P o u r la confection de ce lexique, deux considérations 
principales nous ont guidé : concision et clarté. P a r 
concision, nous entendions un choix de mots, a u t a n t que 
possible limité aux expressions courantes contre les­
quelles il importe de batailler davan tage , et p a r clarté 
ce à quoi nous visions c'était une forme facile à saisir, et 
où l'élève p û t le mieux se reconnaître, sans risquer de se 
perdre en de longues explications pour lesquelles il est, 
la p lupa r t du temps, insuffisamment p répa ré . 

Ce dernier desideratum, c-a-d la clarté, nous croyons 
l 'avoir réalisé avec la forme en quatre colonnes que nous 
avons adoptée, réduisant les explications à leur plus 
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simple expression. L a première colonne indique le mot 
cherché ; la seconde donne un exemple impropre de ce 
mot ; la troisième enseigne ce qu'il f au t dire ; et enfin la 
quatr ième colonne contient, au besoin, les observations 
nécessaires. 

E n ce qui concerne les mots et expressions dont nous 
avons fai t choix pour ce lexique, voici quel étai t le 
p rogramme que nous nous étions t racé. T o u t d 'abord, 
nous n 'avons introduit aucun canadianisme de bon aloi 
et f r a p p é à la bonne marque. Tels sont brunarie, 
portage, poudrerie, etc. L 'usage de ces mots est pa r ­
faitement légitime, et ce ne sont pas là des expressions 
impropres. Nous avons eu bien ga rde aussi de proscrire 
l 'usage de mots comme espérer, pour at tendre, aveindre, 
pour t i rer , car ces mots sont parfa i tement français , bien 
que l'emploi en soit limité, p a r delà l 'Atlant ique, à cer­
taines régions de la F rance . Nous n 'avons pas inclus, 
non plus, certains mots tirés de l 'anglais et aujourd 'hui 
passés dans la langue française, comme p a r exemple 
éditorial, pour article de rédaction, debenture pour 
obligation, etc. 

On s 'étonnera peut-être de ne pas rencontrer dans ces 
pages certaines expressions d 'usage courant , comme 
être flush, pour être prodigue, être en fonds, être fair, 
pour être j u s t e , être loyal, etc. Mais ces expressions ne 
sont pas , à proprement par ler , vicieuses, et celui qui s'en 
sert ne fai t que glisser dans son l angage un mot anglais 
qu'il sait par fa i tement ê tre anglais , et dont le premier 
dictionnaire venu lui donnera au besoin la t raduct ion 
exacte. 

Enfin, nous avons aussi décidé d 'omettre tous les mots 
dont la seule impropriété consiste en une simple hiver-
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sion, transposition ou addition, comme bertelles pour 
bretelles, bcrouette pour brouette , esquelctte pour sque­
lette, gucrnouille pour grenouille, etc. Ces impropriétés 
doivent certes être évitées, mais nous n'en sommes pas 
seuls coutumiers. T o u t cela se rencontre en F rance 
aussi bien qu'ici, et n ' aura i t fai t du reste qu 'a lourdir 
inutilement notre lexique. 

Ce t ravai l de sélection nous a facilité la tâche que 
nous avions sur tout en vue, et qui étai t de donner à 
l'élève un vade-mecum faisant défiler devant ses yeux les 
anglicismes, barbarismes et expressions impropres aux­
quels il importe le plus que nous fassions une guerre sans 
merci. Ce qu'il f au t sur tout inculquer à l'élève ce n'est 
pas t an t qu'on dit en F rance une le t t re recommandée, et 
au Canada une let tre enregistrée, que de bien lui mettre 
en tête que nier une chose emphatiquement ne veut pas 
toujours dire la nier catégoriqument, et que quand il 
persiste à dire "faire application pour une p lace" c'est 
là un salmigondis absolument contra i re à tous les usages 
reçus en matière de bon par ler français. 

Aurons-nous réussi dans la tâche que nous avons 
entreprise? A tout le moins, nous croyons avoir mis, 
evec ce lexique, entre les mains de la jeunesse des écoles, 
le complément qui lui a toujours manqué jusqu ' ic i pour 
l 'étude fructueuse de la langue française ; et cela pour 
la bonne raison qu 'aucun ouvrage publié en F r a n c e ne 
saura i t nous éclairer suffisamment sur certaines erreurs 
dont nous sommes le plus coutumiers, et qui t iennent à 
notre contact continuel avec l 'anglais et au fa i t que 
notre Nouvelle-France est depuis si longtemps détachée 
de l'Ancienne qu'elle lui est pour ainsi dire devenue main­
tenant complètement é t rangère . 



8 I N V E N T A I R E 

A V E R T I S S E M E N T AU L E C T E U R . 

L a I r e colonne indique, à son ordre alphabétique, le 
mot cherché ; la 2c colonne donne un exemple impropre 
de ce mot, et la 3e colonne enseigne ce qu'il f au t dire. 

Quand rien ne figure à la 2e colonne, il s'ensuit que le 
mot même de la I r e colonne est impropre ou vicieux, ou 
encore qu'il ne doit pas être confondu avec le mot ou les 
mots f igurant à la colonne "Observat ions." 

Les mots "vieux f rançais ," à la 4e colonne, signifient 
que l 'expression à laquelle ils s 'appliquent n'est plus 
acceptée en F rance , et qu'il est p a r conséquent préfé­
rable de l'éviter. 

Les mots "de l ' angla is" (de l 'ang.) signifient que nous 
avons t i ré de l 'anglais l'emploi que nous faisons de tel 
ou tel mot, de telle ou telle locution. 

Les aut res observations, à la 4e colonne, s'expliquent 
p a r elles-mêmes. 

A B R E V I A T I O N S E M P L O Y E E S D A N S 
C E T O U V R A G E . 

a 
ad. 
ang. 
ang.-am. 
a rap. 
au fig. 
e. a. d. 
corrupt, 
dér. 
fr. 

adjectif 
adverbe 
anglais 
anglo-américain 

il rapprocher 
au figuré 

e'est-a-dire 
corruption 
dérivé 

français 
ne pas confondre 
pluriel 

prob. probable, 
probablement 
quelque chose 
quelqu'un 
spécialement 
substantif , 
substant ivement 
voyez, verbe 
verbe actif 
verbe neutre 
verbe réfléchi 

v ieux français 

qq. ch. 
qq'un 

sp. 
subst. 

v. 

va. 
vn. 

n. p. c. vr. 
pl. v. fr. 
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INVENTAIRE 
DE NOS 

FAUTES LES PLUS USUELLES 
CONTRE LE BON LANGAGE 

A 

Ne p a s d i re 

A m a t i n , à soir. 
Le l ivre à P i e r r e . 
P a s un sou à 
moins. 
H a b i l l e r à neuf. 
Cinq à six ou­
vr iers . 

A b a n d o n n e r de 
fumer . 
A b a n d o n n e r une 
p o u r s u i t e , u n e 
p la in t e , une d e ­
m a n d e . 

D ' a b o r d que j e 
vous le dis. 

D ' a b o r d qu ' i l me 
pa ie ra . 

I l n ' a b o u t i r a j a ­
mais . 
Abou t i s donc ! 

A b r i e r q u e l ­
q u ' u n 

M a i s dire 

Ce m a t i n , ce soir, 
. . . de P i e r r e . 
.. .de moins . 

.. .de neuf. 
Cinq ou six ou­
vr iers . 

Cesser de fumer 

Se dés i s te r d'u­
ne p o u r s u i t e , e tc 

D u m o m e n t que. 
pu i sque j e vous 
le d is . 

P o u r v u qu' i l me 
pa ie . 

I l ne finira, r é ­
uss i r a j ama i s . 
A c h è v c , finis 
d o n c ! 

Couvr i r , recou­
vr i r que lqu 'un . 

O b s e r v a t i o n s 

E n t r e deux n o m ­
bres consécut i f s , 
on emploie ou 
l o r sque le nom 
qui suit est ind i ­
visible, e t à s'il 
est divisible. 

On p e u t encore , 
en c e r t a i n s cas , 
d i r e renoncer à, 
e tc . 

D'abord que se 
d i t e n c o r e , en 
F r a n c e , p o u f 
puisque. 

v. fr. 
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N e pas dire M a i s dire Observat ions 

Abuser ii. p . c. avec in­
jurier ( d e l 'ang. 
to abuse). 

A c a d é m i e n. p . c. avec 
lycée, école. 

Accaparer S ' a c c a p a r e r 
quelque chose. 

A c c a p a r e r . . . 

Accommoda t ion T r a i n d 'accom­
modation. 
Bi l le t d 'accom­
modat ion. 
C e t t e m a i s o n 
m a n q u e d ' a c ­
commodat ion. 

T r a i n omnibus. 

B i l l e t de com­
plaisance. 
. . . .manque de 
commodité , de 
c o n f o r t , d'es­
pace. 

Accompl isse­
ments 

n. p. c. avec ta­
lents, m é r i t e s , 
arts d 'agrément 
( d e l 'ang. ac­
complishments). 

Accord Met t r e un piano 
d 'accord. 

A c c o r d e r un 
piano. 

Accorder 

Accos te r 

A c c o r d e r un 
contrat . 

C h a c u n s ' a c ­
corde à dire. 

A c c o s t e r au 
quai. 

A d j u g e r , concé­
der une entre­
prise, des tra­
vaux. 
Tous s'accordent 
à dire , chacun 
dit. 
Accos t e r le quai. 

Acco te r A c c o t e r u n e 
por te . 
IL est bien ac­
coté. 
I l n'est pas fa­
cile à accoter. 

A r r ê t e r . . . 

. . . secondé ( a p ­
p u y é ) . 
. . .à égaler . 

Accrapou t i r S ' a c c r a p o u t i r 
dans un coin. 

S 'accroupir . . . 
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N e pas dire M a i s dire Observat ions 

Accro i re Ces d é s a s t r e s 
f i r e n t accroire 
q u e l e p a y s 
était perdu. 

...firent croire.. . . On fai t croire 
une chose rai­
s o n n a b l e ; on 
fait accroire une 
chose absurde. 

A ce que I l consent à ce 
que vous veniez. 

I l consent que 
vous veniez. 

Achaler Ennuyer , aga­
cer, importuner ; 
incommoder, fa­
tiguer. 

Express ion or i ­
g i n a i r e de la 
Saintonge. 

Acous t ique C e t t e salle a 
u n e b o n n e a-
coustique. 

. . une bonne ré­
sonance. 

L ' A c a d é m i e ad­
me t acoiixli'/in 
seulement com­
me adject i f . 

Acquê t Vous auriez au­
tant d ' a c q u ê t 
d'y aller. 

V o u s fer iez aus­
si bien (auriez 
autant davan­
t a g e ) d'y aller. 

v. f r. 

Acqu i t P a r acquit de 
conscience. 

P o u r l 'acquit di 
sa conscience. 

A c t e r A c t e r un rôle. 
I l a bien acte. 

Jouer un rôle. 
I l a bien j o u é , 
bien tenu son 
rôle. 

de l 'ang. to act. 

A c t i v e r A c t i v e r le feu. 
A c t i v e r le mou­
vement. 

A v i v e r . . . 
Presser . . . 

Add i t i on Add i t i on d'une 
maison. 

A g r a n d i s s e ­
ment, a n n e x e 
d'une maison. 

Addi t ionne l E m p l o y é addi­
tionnel. 

E m p l o y é s u p ­
plémentaire . 

Admiss ion Admiss ion d'une 
faute. 
A d m i s s i o n au 
théâtre. 

A v e u d ' u n e 
faute. 
Ent rée , accès au 
théâtre. 
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Ne p a s dire 

C a r t e d ' admis­
sion. 
P a s d ' admiss ion 

I l a un adon 
pou r cela. 

C e l a s ' adonne 
bien. 

S ' adonner à pas­
ser. 

I ls s ' adonnen t 
bien ensemble . 

F a i r e une a d r e s ­
se. 

Adres se r une as 
semblée. 

Opinion adverse . 

son af F a i r e 
fa i re . 
Il est d 'affaire 

R a n g e r ses af 
fa i res . 

A ff e c t e r 
vote. 

M a i s dire 

Bil let d ' en t rée . 

E n t r é e in t e rd i t e . 

I l a du t a l en t , 
de l ' a p t i t u d e 
p o u r cela. 

Cela t ombe bien. 

P a s s e r p a r h a ­
s a r d ; se t rouver 
à pas se r . 
I ls se convien­
n e n t p a r f a i t e ­
m e n t . 

F a i r e u n dis­
c o u r s ; une allo­
cut ion . 

A d r e s s e r la pa ­
role à une as­
semblée ; h a r a n ­
gue r une assem­
blée. 

O p i n i o n con­
t r a i re . 

R é u s s i r ; gagner 
de l ' a rgen t . 
C'est un homme 
h a b i l e , délié, 
p r a t i q u e dans 
les affaires. 

R a n g e r ses ef 
fets , ses l ivres, 
e tc . 

I n f l u e n c e r un 
vote. 

Obse rva t ions 

E n F r a n c e . 
adonner es t un 
t e r m e de m a ­
r ine . 

d e 1 ' a n g . to 
make an ad­
dress. 

de l 'ang. to ad­
dress a meeting. 

Affairée, au p lu ­
riel, dés igne les 
i n t é r ê t s de l ' E ­
t a t ou des p a r ­
t icul iers . 

de l 'ang. to af­
fect a vote. 
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Ne pas dire 

Répondre dan: 
l'affirmative. 

Etre en âge. 

Agent de sta 
tion. 
Agent de passa 
gers. 
Agent de télé 
graphe. 
A g e n t d e 
freight. 

Agrès de canot. 

Agrès de pêche 

Agrès de mai­
son. 

Venez donc pas 
m'ahurir. 

Ces fruits ont 
l'air mûr. 
Elle a l'air rê­
veuse. 
Air de vent. 

Donner de l'air 
(sens de vites­
se). 

Prendre de l'air 
(sens de vites 
se). 

Mais dire Observations 

Répondre affir­
m a t i v e m e n t ; 
soutenir l'affir­
mative. 

Etre m a j e u r ; 
être arrivé à sa 
majorité. 

Chef de gare. 

Chef du service 
des voyageurs. 
Télégraphiste. 

Commissionnai­
re de transport. 

Attirail, équipe­
ment de canot. 
Engins, acces­
soires de pêche. 
Mobilier; meu­
b l e s ; ménage ; 
articles, ustensi­
les de ménage. 

Ne venez donc 
p a s m'ennuyer, 
me tourmenter; 
donnez-moi donc 
la paix. 

...ont l'air d'être 
mûrs. 
...l'air rêveur. 

Brise; souffle de 
vent. 
Donner de Ter­
re ; accélérer le 
mouvement d'u­
ne machine, l'al­
lure d'un cheval. 
Prendre de la 
vitesse; accélé­
r e r son train, 
son allure. 

En France, erre 
s'entend plutôt 
de la v i t e s s e 
d'un vaisseau. 
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Ne p a s dire 

D o n n e r un a i r 
d 'a l ler . 

P r e n d r e un a i r 
d 'a l ler . 
E t r e en l 'a ir . 

A i r s d 'une mai 
son. 

L a C h a m b r e a 
a j ou rné . 

E t r e d a n s les 
a l a r m e s . 

A len tou r de. 

A u x a l en tou r s 
de . 

P e a u a l i t rée . 

U n e r u m e u r al 
l a n t à d i r e . 

V o i t u r e al lège. 

F a i r e u n voy­
age al lège. 

U u a l légué. 

M a i s dire Obse rva t ions 

D o n n e r de l 'er­
r é ; m e t t r e e n 
mouvemen t . 
P r e n d r e s o n 
élan ; s 'é lancer . 
Avoi r l ' e s p r i t 
é v a p o r é ; a g i r 
s a n s réflexion, 
sans j u g e m e n t ; 
ê t r e en colère, 
h o r s d e s e s 
gonds . 

A î t r e s , ê t r e s 
d 'une maison. 

L a C h a m b r e 
s 'est a j o u r n é e . 

E t r e d a n s l 'an­
xiété, d a n s u n i 
p o i g n a n t e in­
qu i é tude . 

A u t o u r de. 

A peu p r è s ; en­
vi ron. 

P e a u a v i v é e , 
gercée , échauf­
fée. 

•s 

On d i t q u e ; on 
r a p p o r t e q u e ; le 
b ru i t c o u r t que. 

de l 'ang. to be 
in alarm. 

A I e n t o « r n 'a 
point de com­
plément . 

Se d i t encore , en 
F r a n c e . 

de l 'ang. going 
to say. 

.non chargée . 'Allège ne doi t 
se d i re que s u b ­
s t an t i vemen t . 

X e rien e m p o r 
ter . 

Une a l légat ion . Allégué es t p a r ­
t ic ipe e t non 
subs tan t i f . 
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Ne p a s dire 

A m a l g a m a t i o n 

A l l e r a u con­
t r a i r e . 

Al le r en p rocès 

J ' a i p lus i eu r s 
endro i t s à a l ler . 

11 est allé p o u r 
vous voir. 

Al longe de m a i 
son. 

I l n ' a p a s d 'a l ­
lu re . 

L e d i scours au ­
quel il a é té fai t 
a l lusion. 

M a i s d i re Obse rva t i ons 

D i r e l e c o n ­
t r a i r e ; c o n t r e ­
d i r e . 
I n t e n t e r , faire 
u n p r o c è s ; ins­
t i t u e r des p o u r ­
sui tes . 
J ' a i p lus i eu r s 
courses à f a i r e ; 
il me fau t a l ler 
à p lu s i eu r s en­
dro i t s . 
I l a é t é vous 
vo i r ; il a é té 
chez vous pou 
vous voir . 

Annexe , ai le de] E n F r a n c e , al­
longe s ' en tend 
s u r t o u t de ce 
qu 'on a j o u t e à 
un meub le , à un 
vê tement . 

I l n ' a aucune 
façon, a u c u n en 
t r a i n ; il n ' a pas 
de man iè res . 

Le d iscours dont 
il a d é j à é té 
q u e s t i o n ; le d is­
cours men t ionné . 

E n t r e d e u x a l ­
t e rna t ives . 

A m a l g a m a t i o n 
de chemins de 
fer, banques , e tc . 

A m a l g a m e r des 
chemins de fer 
des b a n q u e s , e tc 
A m a l g a m e r des 
p a r t i s , des asso. 
d a t i o n s , e tc . 

D a n s 
t ive. 

l ' a l t e rna 

Fus ion , réunion 

F u s i o n n e r , ré­
u n i r . . . 

R é u n i r en un 
seul p a r t i , une 
seule a s s o c i a ­
t ion. 

de 1 ' a n g . th» 
speech alluded 
to. 
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Amancher 

Amariner 

Ambition 

Ambitionner 

Ambre 

Ne pas dire 

Une affaire bien 
amanchée. 

L ' a f f a i r e s'a-
manche mal. 

Ca ne s'amanche 
pas comme ça. 

Amancher d e s 
tuyaux. 
Amancher u n e 
barrière. 

Elle est aman 
chée t o u t d( 
travers. 

Il l'a amanché 
de la belle ma 
nière. 

A m a r i n e r des 
légumes. 

Etre à l'ambi­
tion. 

Il a m b i t i o n n e 
trop. 

I 1 s s'ambition­
nent à qui arri­
vera le plus vite 
II ne faut pas 
vous ambition 
ner comme cela 

Ambre du che­
val. 

Mais dire 

Une affaire bien 
lancée, commen 
cée. 

L'affaire s ' a n 
n o n c e m a l 
prend une mau 
vaise tournure. 
La chose n'est 
pas aussi aisée 
que vous le pen 
sez. 
Aboucher. . . 

Arranger, assu 
jettir , r é p a r e r 
une barrière. 
Elle est mal ha 
billée; sa robe, 
son costume lui 
va mal. 
Il l'a répriman 
dé comme il le 
méritait; il l'a 
étrillé, rossé de 
la belle façon. 

Mettre des lé 
gumes en con-

Rivaliser. 

Il a trop d'am­
bition, d'exigen 
ces. 
Ils rivalisent.. 

Il ne faut pa 
vous opiniâtrer, 
v o u s e n t ê t e r 
comme cela. 

Amble . . . 

Observations 

Amancher e s t 
une forme an­
cienne de em­
mancher. 

A mbitionn e r 
exige un com­
plément. 

En Normandie, 
x'ambitionner se 
dit pour s'entê­
ter. 
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Ne p a s d i re M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

A m b r e r Cheval qui a m ­
b r e . 

. . .qu i va l ' am­
ble. 

A m b r e u r Cheval a m b r e u r . Cheval a m b l e u r 
( q u i v a l ' am­
b l e ) . 

A m e n d e m e n t E n a m e n d e m e n t . P a r voie, s o u s 
forme d ' a m e n ­
demen t . 

Amende r A m e n d e r une 
loi. 

Modifier u n e loi. A mender ne doi t 
s ' employer que 
p o u r un p r o j e t 
d e loi. 

Ame ne r A m e n e r d e s 
p reuves . 

D o n n e r , p r o d u i ­
re des p reuves . 

d e 1 ' a n g . to 
briny proof. 

Ami F a i r e ami . Se lier d ' a m i t i é ; 
devenir , redeve­
ni r amis . 

d e 1 ' a n g . to 
make friends. 

A m i c a b l e m e n t A m i c a l e m e n t ; à 
l ' amiab l e ; amia -
b lement . 

Amour E t r e en a m o u r . 

T o m b e r e n 
a m o u r . 

A i m e r ; ê t r e 
a m o u r e u x . 
A i m e r ; t o m b e r 
a m o u r e u x . 

d e l ' ang to be 
in love. 
de l ' ang to fall 
in love. 

Année Année fiscale. E x e r c i c e ; exer ­
cice financier. 

Ant ic iper A n t i c i p e r d e s 
m a l h e u r s , des 
difficultés. 

P révo i r , p r e s ­
sen t i r des diffi­
c u l t é s ; s ' a t t en ­
d re à . . . 

A n x i e u x n. p . c. avec dé ­
s i r e u x , i m p a ­
t ien t . 

A p a r t A p a r t de lui. A p a r t lui, ex­
cep té lui. 



18 I N V E N T A I R E 

Ne p a s dire Mais dire Observa t ions 

A pic U n homme à pic . U n h o m m e om­
b r a g e u x , sus­
cept ib le . 

A p lomb P r e n d r e s o n 
ap lomb . 

P r e n d r e ses dis­
pos i t i ons ; en fi­
n i r avec les p r é ­
l imina i res d 'une 
tâche , d ' une en­
t r e p r i s e . 

Apologie F a i r e apologie. A v o u e r son e r ­
r e u r ; p r é s e n t e r 
des excuses . 

de 1 ' a n g . to 
make apologies. 

Appare i l l e r S ' a p p a r e i l l e r 
(sens de p r é p a 
r a t i f s ) . 
A p p a r e i l l e r une 
c h a m b r e . 
A p p a r e i l l e r des 
en fan t s . 
A p p a r e i l l e r une 
tab le . 

S ' h a b i l l e r ; se 
p r é p a r e r ; faire 
ses p r é p a r a t i f s 
P r é p a r e r . . . 

Hab i l l e r , p r é p a ­
r e r . . . 
D r e s s e r . . . 

Appa rence A p p a r e n c e que.. . 

D ' a p p a r e n c e . 

D ' a p p a r e n c e 
q u e . . . 

I l y a a p p a r e n c e 
que . . ; a p p a r e m ­
m e n t ; évidem­
ment . 
Selon les a p p a ­
rences . 
A p p a r e m m e n t . 

A p p a r t e m e n t L o g e m e n t de six 
a p p a r t e m e n t s . 

L o g e m e n t de six 
pièces, d e s i x 
c h a m b r e s . 

Appartement ne 
doit se d i re que 
d ' u n logement 
de p 1 a i n -p i e d 
( f l a t ) composé 
de p lus i eu r s p iè­
ces. 

Appe lab le I l est appe lab le 
p o u r cela. 

Il p e u t ê t r e mis 
en a c c u s a t i o n 
p o u r cela. 

de l ' ang . to be 
appealable for. 
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Appo in t emen t 

N e pas dire 

A p p e l e r une as­
semblée. 

U a p p e r t que 
(sens de paraî­
t r e ) . 

Tl y a beaucoup 
d'applicants. 

Fa i re 
tion. 

applicab­

le a i r e applica 
tion pour un 
emploi . 

A v o i r un a p 
poiritement avec 
quelqu'un. 

C'est un bon ap­
pointement. 

Ma i s dire 

Convoquer . . 

a p p r e n d 
il p a r a î t 

O n 
que, 
que 
I l apper t de tel 
ac te ; il apper t 
d e s p r e u v e 
fournies au p ro ­
cès. 

Observat ions 

de l 'ang. to call 
a meeting. 

Ce verbe imper­
sonnel est un 
terme de j u r i s ­
prudence et ne 
doi t ê t r e e m ­
p loyé que pour 
relater des faits 
d o n t o n p e u t 
g a r a n t i r l 'au­
thenticité. 

I l y a un grand 
nombre de can 
d i d a t s, a s p i 
rants, s o l l i c i 
teurs. 

Adresse r u n e 
d e m a n d e , re­
quê te ; faire des 
démarches. 
Fa i r e une de­
mande pour un 
emp lo i ; deman­
der, soll iciter un 
emploi , une po­
sition. 

A v o i r un enga­
gement , un ren­
dez-vous a v e c 
quelqu'un. 
C ' e s t u n b o n 
choix ; c'est une 
lionne nomina­
tion. 

A p p o i n t e r à un X o m m e r à. 
poste, une situa-j 
tion. 
A p p o i n t e r une F i x e r . . . 
heure, un j o u r . 

d e l ' a n g . to 
make applica­
tion. 

de l 'ang to hare 
an appointment. 
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Ne p a s d i re Mais d i re Obse rva t ions 

A p p r é c i a t i o n D e m a n d e r l ' a p ­
p r é c i a t i o n de 
que lqu 'un . 

D e m a n d e r l 'avis 

A p p r o b a t i o n E n a p p r o b a t i o n . A u choix ; à l 'é­
p r e u v e ; à l 'es­
s a i ; à l ' a p p r o b a ­
t ion. 

A p p r o c h a n t D a n s les a p p r o ­
chan t s d e . . . 

A p p r o x i m a t i v e ­
ment ; envi ron. 

Se dit encore en 
N o r m a n d i e . 

Approcher I l l 'a a p p r o c h é 
p o u r cela. 

Il lui a fai t des 
p r o p o s i t i o n s 
pou r ce l a ; il a 
cherché à le ga­
gne r à ses fins. 

de l 'ang. to ap­
proach. 

A p p r o p r i a t i o n Les a p p r o p r i a ­
t ions votées p a r 
la C h a m b r e . 

Les c r éd i t s vo­
t é s . . . 

de l 'ang. appro­
priations. 

A p p r o p r i é E x p r e s s i o n , ob­
serva t ion a p p r o ­
p r i ée . 
Sommes a p p r o ­
pr iées à te l usa ­
ge-

E x p r e s s i o n con­
forme, p r o p r e , 
j u s t e . 
Sommes a ff e c -
tées , des t inées à 
te l u sage . 

d t l 'ang. appro­
priate. 

Approp r i e r A p p r o p r i e r une 
s o m m e à t e l 
usage . 

Affecter, app l i ­
quer , d e s t i n e r . . 

A p r è s P a r a p r è s . 

L a clef est a p r è s 
la p o r t e . 
M o n t e r a p r è s un 
a r b r e . 
S ' acco te r a p r è s 
le m u r . 
I l a une tache 
a p r è s son habi t . 
I l e s t a p r è s 
s 'habil ler . 

A p r è s , ensui te , 
a p r è s cela. 
. . . à la p o r t e . 

. . . le long d 'un 
a r b r e . 
. . . c o n t r e l e 
m u r . 
. . . à son hab i t . 
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Ne p a s d i re Mais dire Obse rva t i ons 

Le j o u r , le mois 
a p r è s . 

L e j o u r , le mois 
d ' a p r è s . 

On d i t e x c e p ­
t i onne l l emen t : le 
temps jadis. 

Arce Avoi r de l ' a rce . A v o i r d e l a 
p lace ; avoir de 
l 'espace ( t o u t 
l 'espace v o u l u ) . 

E n N o r m a n d i e , 
on dit erce p o u r 
facil i té , e space . 

Arche Arche de t r i o m ­
phe . 

A r c de t r i o m ­
phe . 

Archidiocèse Archevêché . 

Arêche Arêche de pois­
son. 

A r ê t e . . . 

Argent A r g e n t de p a ­
pier . 

A r g e n t du r . 

Les a r g e n t s à 
paye r . 

P a p i e r - m o n ­
n a i e ; b i l le ts de 
b a n q u e . 
A r g e n t ; mon­
n a i e ; e spèces ; 
n u m é r a i r e . 
L ' a r g e n t , les 
sommes à paye r . 

Argenterie A che t e r des a r ­
gen te r ies . 

A c h e t e r de l ' a r ­
gen te r i e , de la 
v a i s s e l l e d ' a r ­
gen t . 

Arguer A r g u e r u n e 
cause . 
A r g u e r u n e 
quest ion. 

P l a i d e r u n e 
cause . 
D i scu t e r , d é b a t ­
t r e une q u e s ­
t i o n ; r a i sonner 
s u r u n e ques­
t ion. 

Argumenter A r g u m e n t e r une 
cause . 

P r o u v e r , a p p u y ­
e r u n e c a u s e 
p a r a r g u m e n t s . 

Arrangement C'est un homme 
d ' a r r a n g e m e n t . 

C'est un homme 
cou lan t (faci le 
en affaires, d 'hu­
m e u r conci l ian-
t e ) . 
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A r r a n g e r 

A r r e s t a t i o n 

A r r i é r a g e s 

A r r i è r e 

A r t i s t i q u e m e n t 

Aspec t 

Assau t 

fi ssermenté 

Assesseur 

N e pas dire 

Assez 

A r r a n g e m e n t s 
d 'hiver d'un ch 
de fer . 

A r r a n g e r une 
voiture. 
A r r a n g e r une 
robe. 

Manda t d 'arres 
tation. 

L 'ho r loge est en 
arr ière . 

L ' a spec t de la 
moisson. 

Assaut simple. 

Assau t g rave . 

Assaut et batte­
rie. 

Assaut indécent 

Déclara t ion as­
sermentée. 

Assesseur d ' im­
pôts. 

J ' a i eu a s s e z 
peur q u e . . . 
I l est assez ora­
teur. 

is dire 

Serv ice , horaire 
d 'hiver d'un ch 
de fer . 

R é p a r e r . . . 

R e f a i r e , r é p a ­
rer, racommoder 

Manda t d 'arrêt 

A r r é r a g e s . 

L ' ho r loge retar­
de, est en re­
tard. 

Artistement. 

L e s apparences, 
promesses de la 
moisson. 

V o i e s de fait . 

Coups et bles 
sures. 
Vo ie s de f a i t , 
coups et blessu­
res. 
A t t e n t a t aux 
m œ u r s , à l a 
pudeur. 

Déclara t ion at­
testée, déposée, 
reçue sous ser­
ment. 

Est imateur , ré­
par t i teur d ' im­
pôts. 

J'ai eu tellement 
peur q u e . . . 
. . . . a s s e z bon 
orateur. 

Observat ions 

d e 1 ' a n g . as­
sault. 
d e 1 ' a n g . as­
sault. 
d e 1 ' a n g . as­
sault and bat­
tery. 
de l 'ang. inde­
cent assault. 

On assermenté 
quelqu'un et non 
une chose. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Assistance Assistance à l'é­
cole. 

Présence à l'é­
cole; fréquenta­
tion s c o l a i r e ; 
moyenne, régu­
larité de la pré­
sence. . . 

Assumer A s s u m e r une 
dette. 

P r e n d r e une 
d e t t e à s a 
charge ; se char­
ger d'une dette. 

de l'ang. to as­
sume a debt. 

Atteindre A t t e i n d r e l a 
p e r f e c t i o n , le 
sommet. 

Atteindre à la 
perfection, a u 
sommet. 

Atteindre e s t 
verbe neutre s'il 
y a efforts, dif­
ficultés; e s t 
verbe actif dans 
les autres cas. 

Attelage n. p. c. avec har­
nais. 

Atteler n. p. c. avec har­
nacher. 

Attention Une faute d'at­
tention. 

Une faute d'in­
attention. 

Attraper At t raper le but. Atteindre le but. 

Attribuer Attribuer d e s 
c a l o m n i e s à 
quelqu'un. 

Imputer des ca­
lomnies à qq'un. 

Attribuer ne 
doit pas se pren­
dre en mauvaise 
part. 

\ u , Aux C o m p o t e a u x 
pommes. 
Salade au ho­
mard. 

. . .de pommes. 

. . .de homard. 

Au, aux ne s'em­
p l o i e n t q u e 
quand la subs­
t a n c e mention­
née est un acces­
soire : omelette 
aux fines herbes, 
etc. 

Aucun, e. Aucune person­
ne. 

Quiconque; qui 
q u e ce s o i t ; 
toute personne. 

de l ' a n g . any 
person. 
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N e p a s dire Mais dire Obse rva t ions 

E n a u c u n 
t e m p s . 

E n t o u t t e m p s ; 
à t o u t e h e u r e ; 
à t o u t e é p o q u e ; 
à que lque m o ­
m e n t que ce soit. 

de Fang , at any 
time. 

11 n 'a fait a u ­
cunes é tudes . 

. . . aucune é tude . Aucun, aucune 
ne se m e t t e n t a u 
p lur ie l qu 'avec 
des subs t an t i f s 
s a n s s ingu l i e r : 
f rais , funéra i l ­
les, e tc . 

Audience I l y ava i t une 
aud ience consi­
dé rab le . 

I l y ava i t un au­
d i to i re , une r é ­
union cons idéra ­
ble. 

A u d i t e r A u d i t e r d e s 
comptes , des li­
vres . 

Vérif ier , a p u r e r , 
c o n t r ô l e r des 
comptes , des li­
vres . 

A u d i t e u r R e s t r e i n d r e l 'u­
sage de ce mot 
à la dés igna t ion 
de h a u t s fonc­
t ionna i res char ­
gés de vérifica­
t ion de comptes . 

A u d i t i o n A u d i t i o n d e 
comptes . 

Vér i f icat ion de 
comptes , d ' écr i ­
t u r e s . 

A u g u r e r C e t t e a f f a i r e 
a u g u r e ma l . 

. . . s ' a n n o n c e 
m a l ; . . . . n ' a n ­
n o n c e r i e n de 
bon. 

A u p r è s La r ichesse n 'es t 
r ien a u p r è s de 
la ve r tu . 

. . . . a u p r i x de 
la ve r tu . 

Auprès, volume 
c o m p a r é ; au 
prix, va leur com­
pa rée . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Au prix Au prix des plus 
grandes difficul­
tés. 

A v e c l e s plus 
grandes difficul­
tés; au prix d'ef­
forts considéra­
bles. 

Aussi Il est aussi riche 
comme lui. 

Il est aussi riche 
que lui. 

Autant Il en a autant 
comme moi. 
En autant que. 

Autant c o m m e 
autant. 

Il en a autant 
que moi. 
A u t a n t q u e ; 
pourvu que. 
S o u v e n t ; plu­
sieurs fo i s ;à sa­
tiété; en nombre 
indéfini; b e a u ­
coup. 

Autographe Testament auto­
graphe. 

Testament holo­
graphie. 

Autour Ils sont a u s s i 
autour. 

. . . alentour. 

Avance E t r e d'avance. 

O u v r a g e d ' a ­
vance. 

Payera l'avance. 

Etre vif, alerte 
à l'ouvrage. 
Ouvrage facile; 
ouvrage d'exécu­
tion facile et ra­
pide. 
Payer d'avance, 
par avance. 

Avancé R é f u t e r d e s 
avancés. 

Réfuter des al­
légations, asser-
t i o n s , a r g u ­
ments. 

Avancer P e r s o n n e ne 
veut lui avancer. 

. . . lui faire cré­
dit. 

Avant Il faut creuser 
avant. 
L'horloge est en 
avant. 

. .profondément. 

I.'horloge avan­
ce, est en avan­
ce. 
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Ne p a s d i re Mais dire Obse rva t ions 

P a r a v a n t ( p r i ­
o r i t é de t e m p s , 
de l i e u ) . 
A v a n t l o n g ­
t e m p s . 
M e t t e z - v o u s 
a v a n t moi. 

A v a n t , a v a n t 
que . 

A v a n t p e u , sous 
peu . 
. . . d e v a n t moi. 

de l ' ang . before 
long. 
Avant ind ique 
an t é r io r i t é , p r i ­
o r i t é ; devant in­
dique la p l a c e 
m a t é r i e l l e m e n t 
occupée. 

Avec Q u i t t e a v e c 
que lqu 'un . 
I l e s t a r r i v é 
avec le t r a i n . . . 
D î n e r avec u n 
un pou le t . 
F i n i r a v e c l e 
j o u r n a l . 
La p e r s o n n e que 
j ' a i p a r l é avec. 

On l ' a t t e n d et 
vous avec. 

. . . envers qq 'un . 

. . . p a r le t r a i n . 

. . . d ' u n pou le t . 

F i n i r de lire le 
j o u r n a l . 
L a p e r s o n n e à 
qui , avec laque l ­
le j ' a i p a r l é . 
On l ' a t t end , e t 
vous auss i . 

Avec ne s 'em­
ploie sans com­
p l é m e n t q u e 
dans le l a n g a g e 
t r è s famil ier . 

Aviser n. p . c. a v e c 
conseiller. 

Aviseur Av i seu r de Sa 
M a j e s t é . 

Conseil ler de Sa 
Ma jes t é . 

B 

Babi l l age Bab i l l age d 'en­
fan t . 
F a i r e des babi l ­
lages s u r quel­
qu 'un . 

Bab i l d ' en fan t . 

F a i r e des b a ­
v a r d a g e s s u r 
que lqu 'un . 
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N e p a s d i r e 

B a c k e r q q ' u n . 

I l a b a c k é . 

V e n e z d o n c p a s 
me b a d r e r . 

C ' e s t u n b a 
d r e u x . 
I l es t b i e n ba 
d r e u x . 

B a g u e d ' e n g a 
g e m e n t . 

B â i l l e u s e d e 
fonds . 

E n v o y e r 
b a l a i . 

E s p r i t b ien ba 
l ancé . 

M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

A i d e r , a p p u y e r , 
s e c o n d e r , s o u t e ­
nir q q ' u n ; p r ê ­
t e r m a i n fo r t e à 
q u e l q u ' u n . 
I l a c é d é , r e c u ­
l é ; il a r e t i r é sa 
p a r o l e . 

S e c o n d ; b a i l l e u r 
de f o n d s ; p a r i ­
eur . 

E n n u i ; c o n t r a ­
r i é t é ; d é r a n g e ­
m e n t ; t r a c a s . 

E n n u y e u x ; con­
t r a r i a n t ; v e x a n t . 

C e s s e z d o n c de 
m ' e n n u y e r , d e 
m ' i m p o r t u n e r ; 
d o n n e z - m o i d o n c 
la p a i x . 

C ' e s t u n i m p o r ­
tun , u n f â c h e u x . 
I l e s t b i en en­
n u y e u x . 

A n n e a u , b a g u e 
de fiançailles. 

B a i l l e r e s s e d e 
f o n d s . 

E n v o y e r p r o m e ­
n e r ; e n v o y e r 
p a î t r e . 

J u g e a i e n t sa in 
e s p r i t b i en équi 
l ib re . 

d e l ' a n 
back. 

g. to 

de l ' a n g . backer. 

de l ' a i i g . - a m . lu 
bother. 

d e l ' a n g . en­
gagement ring. 

n. p . c. a v e c 
baignoire. 

d e l ' a n g . well 
balanced mind. 
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Ne p a s d i re Mais dire Obse rva t ions 

Balanci l le B a l a n ç o i r e ; es­
ca rpo le t t e . 

Ba lanc i l l e r Se ba lance r . 

B a l l a n t Avoir d u ba l ­
lan t . 
E t r e en ba l l an t . 

M a n q u e r de so­
l idi té . 
E t r e e n s u s ­
pens , dans l 'in­
décision. 

B a l u s t r e De belles ba lus -
t r e s . 

D e b e a u x ba-
lus t res . 

Banc B a n c des j u g e s . 

Monte r s u r le 
banc . 

L a m a g i s t r a ­
t u r e ; siège des 
j u g e s . 
E t r e n o m m é 
j u g e ; d e v e n i r 
j u g e ; e n t r e r 
dans la magis ­
t r a t u r e . 

de l ' ang . bench. 

B a n d e B a n d e be mus i ­
que . 

F a n f a r e ; mus i ­
q u e ; h a r m o n i e ; 
co rps de mus i ­
que . 

B a n q u e r o u t e n. p . c. a v e c 
faillite. 

B a n q u e t e r I l a é té b a n q u e ­
té. 

On lui a offert 
un banque t . 

B a n q u e t t e B a n q u e t t e s mi­
nis tér ie l les . 

D r o i t e ( d ' u n e 
assemblée légis­
la t ive) ; le gou­
v e r n e m e n t ; l e s 
amis du gouver­
nement . 

de l 'ang. minis­
terial benches. 

B a p t i s t a i r e D e m a n d e r s o n 
bap t i s t a i r e . 

D e m a n d e r s o n 
e x t r a i t de b a p ­
t ê m e , s o n e x ­
t r a i t b a p t i s t a i r e . 
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N e p a s d i re M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

B a r b o t B a r b o t ( i n s e c -
t e . ) 
B a r b o t d ' e n c r e . 

E s c a r b o t ; h a n ­
ne ton . 
P â t é ; t a c h e 
d ' e n c r e . 

B a r r e P r i s o n n i e r à l a 
b a r r e . 

A c c u s é ; i n c u l ­
p é ; p r é v e n u . 

de l ' a n g . prison­
er at the bar. 

B a r r e r B a r r e r u n e 
p o r t e . 

F e r m e r à c l e f ; 
p o u s s e r le v e r ­
rou . 

B a r r u r e B a r r u r e d ' é c u ­
r ie . 

C o m p a r t i m e n t ; 
s t a l l e . 

B a s 

B a s e r S e b a s e r s u r un 
a r g u m e n t 

S e f o n d e r su r 
u n a r g u m e n t . 

n. )). c. a v e c 
chaussette. 

B â t i r S e b â t i r . 

B â t i r q u e l q u ' u n . 

B â t i r une t e r r e . 

S e c o n s t r u i r e 
u n e m a i s o n . 
C o n s t r u i r e u n e 
m a i s o n p o u r 
q u e l q u ' u n . 
E r i g e r , c o n s ­
t r u i r e d e s b â t i ­
m e n t s d e s e r ­
v ice ; é r i g e r les 
c o n s t r u c t i o n s 
n é c e s s a i r e s à 
une e x p l o i t a t i o n 
a g r i c o l e . 

B â t i s s e B â t i s s e s p a r l e ­
m e n t a i r e s . 

E d i f i c e s d u p a r ­
l e m e n t ; l e p a r ­
l e m e n t ; p a l a i s 
l é g i s l a t i f . 

d e l ' a n g . parlia­
mentary build-
in g s. 

B a t t e u x B a t t e u s e ; m a ­
ch ine à b a t t r e . 

B a t t r e B a t t r e u n c h e ­
m i n . 

N i v e l e r ; t r a c e r 
un c h e m i n . 

B a t t u E t r e b a t t u d e 
r h u m a t i s m e s . 

E t r e p e r c l u s . . . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Bauche P r e n d r e u n e 
bauehe. 

Aller, venir tout 
d'une bauche. 

Courir; jouer à 
la course; pren­
dre une course; 
prendre ses jam­
bes à son cou. 

Aller, venir tout 
d ' u n e haleine, 
d ' u n e s e u l e 
traite. 

E n Saintonge, 
bauche se dit du 
point de départ 
et d'arrivée de 
c e r t a i n s jeux 
d'enfants. 

Bavassement Bavardage, ra­
contar. 

Bavasser Bavarder. 

Bavasseux Bavard. 

Bavette B a v e t t e d e 
poêle. 

Cendrier. . . 

Beaucoup Il s'en faut de 
beaucoup q u e 
vous soyez sage. 

I l s* e n f a u t 
b e a u c o u p que 
v o u s m ' a y e z 
payé. 

I l s ' en f a u t 
beaucoup. . . 

Il s'en faut de 
beaucoup. . . 

Il s'en faut 
beaucoup indi­
q u e différence 
de qualité ; de 
beaucoup i n d i ­
q u e différence 
de quantité. 

Bebelle Bibelot; colifi­
chet; jouet. 

Beignet C'est un beignet. C'est un niais, 
un sot, un be­
nêt. 

Ben Ben. (adv.) Bien, 

Ber Berceau. v. fr. 

Berçante Chaise berçante. Berceuse. 
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Berda 

Berdasser 

Berlanci l le 

Berlanci l ler 

Berlander 

Berlandeux 

Berlot 

Berne ( e n ) 

Besoin 

Besson 

N e pas dire 

F a i r e son berda 

F a i r e du berda. 

C h a m b r e e n 
berda. 

Se faire berbas-
ser. 

A v o i r de besoin, 

P o u r son besoin 

M a i s dire 

F a i r e son mé­
nage. 
F a i r e du bruit, 
d u v a c a r m e ; 
b o u l e v e r s e r , 
m e t t r e en dé­
sordre. 
. .en désordre. 

F a i r e du bru i t ; 
bouleverser ; dé­
ranger ; choquer, 
heurter ( d e la 
vaissel le . ) 
Se fa i re secouer, 
cahoter ; tan­
cer, mor igéner . 

Balançoi re , es­
carpole t te . 

Se b a l a n c e r 
( sur une balan­
çoire, une escar­
pole t te . 

Flâner , fainéan­
te r ; ag i r a v e c 
lenteur ; hésiter, 
marchander. 

Fa inéan t ; flan-
d r in ; t r a înard ; 
qui manque de 
décision, de dé­
terminat ion. 

Tra îneau . 

A v o i r b e s o i n 
être dans le be 
soin. 
. .son usage. 

Jumeau, jumel­
le. 

Observat ions 

Se di t encore en 
Saintonge, dans 
le sens de faire 
du bruit, faire 
le ménage. 

n. p. c. avec à 
mi-mât. 

v. fr. 
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Bê t i ses n. p . c. avec in­
su l tes , i n ju r e s , 
invectives. 

B e t ô t Bien tô t . 

B e t t e n. p . c. avec be t ­
terave. 

Beu r r ée B e u r r é e de con­
fitures. 

T a r t i n e . 

Beur re r B e u r r e r qq 'un . A m a d o u e r , e n ­
jô le r q q ' u n ; le 
g a g n e r p a r des 
pa ro l e s flatteu­
ses. 

B ia i s S u r le biais . E n bia is , d 'une 
m a n i è r e oblique. 

B ib i t e Insec te . 

Bic D e bic en b lanc . D e b u t en b l a n c ; 
s a n s m e s u r e , 
sans p récau t ion . 

Bicler Bigler , loucher . 

Bien E t r e bien ( s a n -
t é ) . 

E t r e bien ( fo r ­
t u n e ) . 

E t r e en bonne 
s a n t é , se bien 
p o r t e r . 

E t r e à l ' a i s e 
avoir de la for­
tune . 

de l ' ang . to be 
well. 

B i j o u e t t e r B i s e a u t e r ; b ê -
cheveter , me t t r e 
tê te -bêche . 

B i jou t i e r n. p . c. avec hor­
loger , or fèvre . 
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Bi l l Add i t i on ( r e s ­
t au ran t ) ; m é ­
moire, fac ture ; 
connaisse m e n t , 
l e t t r e d 'envoi, 
l e t t r e d e v o i ­
ture ; bil let de 
banque; affiche, 
écri teau. 

Bil l ( n o ) Ordonnance d e 
non-lieu. 

Bi l l ( t r u e ) Accusa t ion fon­
dée ; acte, arrêt 
de mise en acr 
cusation. 

Bi l ler Bi l le r des mar­
chandises. 

F a c t u r e r d e s 
marchandises. 

de l 'ang. to bill 
goods. 

Bil le t B i l l e t d 'accom­
modat ion. 
B i l l e t compl i -
mentaire . 
Bi l le t p r o m i s -
soire. 

. . . d e compla i ­
sance. 
. . . de faveur. 

Bi l le t à ordre, 
bil let . 

Bisdi l le Maldonne ( a u 
j e u de car tes . ) 

de l 'ang. miss 
deal. 

Bisque D e b i s q u e en 
coin. 

D e biais, en bi­
ais ; d iagonale-
m e n t ; d e tra­
vers. 

Bi te r B i t e r qq'un. A v o i r le dessus 
s u r q q ' u n ; l e 
surpasser. 

d e l ' a n g . to 
beat. 

Blaguer n. p . c. avec en­
j ô l e r , t romper . 

Blanc U n blanc de bil­
let. 
Blanc-mange. 

U n b i l l e t en 
blanc. 
Blanc-manger . 
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Bloc Bloc de maisons . P â t é , g r o u p e de 
maisons . 

Blond Cheval b lond . . . .ba i -c la i r . 

Bloquer 

Blouse 

Bloqué p a r les 
neiges. 
B l o q u e r une 
p o r t e . 
Bloqué aux exa­
mens . 
B l o q u e r u n e 
roue. 

A r r ê t é , obs t rué 
p a r les neiges . 
C o n d a m n e r . . 

Refusé , re je té . . . . 

E n r a y e r . . . 

n. p . c. avec ves­
ton . 

Bluff P o k e r ( j e u de 
c a r t e s ) ; hâble­
rie, v a n t e r i e , 
v an t a rd i s e . 

d e l ' a n g . to 
bluff. 

Bluffer Bluffer qq 'un . R o u l e r q q ' u n ; lui 
en imposer , le 
décou rage r p a r 
des hâbler ies . 

Bluffeur H â b l e u r , van­
t a r d . 

de l ' ang . bluffer. 

Boiler Boui l lo i re , lessi­
veuse ; chaudiè­
re à vapeu r . 

Bo ingre B o u g r e , lu ron . 

Bois Bois debout . 
T e r r e e n b o i s 
debout . 

Bois de corde . 

Bois de sc iage. 

F u t a i e . 
T e r r e b o i s é e , 
t e r r e encore en 
forêt . 
Bois de chauf­
fage. 
Bois en g rume , 
b o i s d e c o n s ­
t ruc t ion . 
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Ne p a s d i re M a i s d i re Obse rva t i ons 

Boisson Boisson for te . 

E t r e en boisson. 

Boisson alcooli­
que . 
E t r e ivre, ê t r e 
en é t a t d ' ivresse . 

Bo i su re Boiser ie . 

B o î t e Boî te d ' a l a r m e . 

Boî te à ouvrage . 
Boî te d e pos te . 
B o î t e d e s t é ­
moins , j u r é s . 
Boî te à chapeau . 

Ave r t i s s eu r , a-
ve r t i s seu r d ' in­
cendie . 
N é c e s s a i r e . . . 
Case , ca s i e r . . . 
B a n c . . . 

C a r t o n , é t u i . . . 

de l ' ang . fir e-
alarm box. 

Bol E s t mascu l in e t 
ne doi t p a s se 
con fond re avec 
cuvette. 

Boi te r B o u l o n n e r ; 
s ' embal ler , f a i re 
u n é c a r t ( e n 
p a r l a n t d ' u n 
c h e v a l ) ; se dé ro ­
ber , s 'esquiver , 
m a n q u e r à ses 
e n g a g e m e n t s ; 
apos t a s i e r . 

d e l ' ang . to bolt. 

Bol t eu r L â c h e u r . de l ' ang . boiter. 

B o m b a r d e G u i m b a r d e . 

Borne E s t a c a d e , e s t a -
cade f lo t tan te . 

de l ' ang . boom. 

B o m m e r F l â n e r , m e n e r 
une vie d i s s i p é e ; 
fa ire un u s a g e 
i m m o d é r é d e 
b o i s s o n s e n i ­
v r an t e s . 

do l ' ang . -am. to 
bu m. 

B o m m e u r F l â n e u r , fa iné­
a n t ; noceur . 

de l ' a n g . - a m . 
bummer. 
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Bon Il est bon pour. 

Jouer, p a r l e r 
pour de bon. 

Il est solvable; 
il peut faire cet 
ouvrage, c e t t e 
besogne. 
. . .tout de bon. 

Bonus Bon i , bénéfice; 
g r a t i f i c a t i o n , 
prime. 

Boodle Concussion, dé-
t o u r n e m e n t , 
m a l v e r s a t i o n , 
pot-de-vin. 

Boom Coup de Bourse; 
période d'infla­
tion et de spécu­
lation; hausse 
r a p i d e de va­
leurs immobiliè­
res. 

Bord Aller d'un autre 
bord. 
Ouvrier de bord. 

Aller d'un autre 
côté. 
D é b a r d e u r ; 
c h a r g e u r , dé­
chargeur. 

Boss 

Paire le boss. 

Maître, patron, 
c h e f d'atelier, 
c h e f d'équipe, 
contremaître, 
l'aire le maître, 
prendre des airs 
de supériorité. 

de 1 ' a n g. - a m. 
boss. 

Bosser Chapeau bossé. Chapeau bossue. 

Botchage G â c h a g e (ou­
vrage mal fait.) 

d e l ' a n g . to 
botch. 

Botcher Travailler gros­
sièrement; g â ­
cher son ouvra­
ge. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Botcheur Bousilleur, g â ­
cheur. 

de 
er. 

l'ang. botch-

Botte Tomber en bot­
te. 

Se défaire, s'é­
crouler. 

Botter La neige botte. La n e i g e f a i t 
boule. 

Boucane Fumée. 

Boucaner Fumer, dégager 
de la fumée. 

Boucherie Faire boucherie. Tuer un bœuf, 
un porc, etc. 

Boucle Boucle de cra­
vate. 

Xoeud de cra­
vate. 

Bouet te Bouette ( p o u r 
bestiaux.) 

Brenade, b r a -
née, brenée. 

Bouffie Bouffie de sa­
von. 
Bouffie d e l a 
peau. 

B u l l e . . . 

B o u r s o u f l u r e , 
bouffissure. 

Bougrant C'est bien bou­
grant. 

C'est bien con­
trariant, e n n u ­
yeux, vexant. 

Bougrer Bougrer une vo­
lée. 
B o u g r e r son 
camp. 

D o n n e r , flan­
quer . . . 
Décamper, s'en 
aller. 

Bougrine Bourgeron, ves­
ton, vareuse. 

Bouillir L'eau bouille. L'eau bout. 

Bouilloire B o u i l l o i r e de 
m a c h i n e à va­
peur. 

Chaudière. . . de l'ang. hoiler. 

Boumer Boumer une af­
faire. 

l a n c e r . . . d e l ' a n 
boom. 

g . to 
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Bouquet Jardin plein de 
bouquets. 

. . .de fleurs. 

Bouragan Bouracan. 

Bourasse Bourrasque. 

Bourasser Il est toujours 
à bourasser. 

Il est toujours 
à le bourasser. 

Il est toujours 
d'humeur a c a ­
riâtre. 
Il le malmène, 
le rudoie conti­
nuellement. 

Bourasseux C'est un bouras­
seux. 

C'est un homme 
d'une humeur 
acariâtre, d'un 
caractère diffi­
cile. 

Bourreur Bourrelier (fa­
bricant de har­
nais); tapissier, 
matelassier. 

Bourrure Bourrage, bour­
re (ce qui sert 
à rembourrer) ; 
rembourrem e n t 
(action de rem­
bourrer, son ré­
sultat.) 

Bousculage I l y a e u d u 
bousculage. 

. . . de la bouscu­
lade. 

Bout U n b o u t d e 
temps. 

De bout en bout. 

Bout pour bout. 

Quelque temps; 
un moment, un 
instant. 
De fond en com­
ble. 
S e n s d e v a n t 
derrière; à l'en­
vers. 

Braid Passement, pas­
sementerie, sou-
tache. 
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Braid militaire. Soutache, bran­
debourg. 

Braider Galonner, souta-
cher, passemen-
ter; garnir de 
soutache, e t c ; 
broder (dessins 
en relief.) 

d e l ' a n g . to 
braid. 

Braillade 
Braillage 

Pleurs; plaintes, 
lamentations. 

Braillard n. p. c. a v e c 
pleureux. 

Brailler n. p. c. avec gé­
mir, pleurer, se 
lamenter. 

Brake 

Mettre un brake 
à quelqu'un. 

Frein (voiture, 
wagon.) 
Mettre un frein 
à qq'un; le con­
tenir, le répri­
mer. 

Brakeman Garde-frein, ser­
re-frein. 

Brancard Talon (jeu de 
cartes.) 

Branche B r a n c h e des 
douanes. 
Branche de ch. 
de fer. 
Branche de ban­
que. 

Division, section 
des douanes. 
Embranchement 
de ch. de fer. 
Succursale... 

de l'ang. branch. 

Branché Pilote branché. Pilote diplômé, 
porteur de cer­
tificat. 

Braquer Il m'a braqué 
là. 

Il m'a planté là. 
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I l s'est braqué 
devant moi . 

I l s'est p l a c é , 
planté d e v a n t 
moi . 

Braque t t e B roquet te . 

Bras Bras d'escalier. 

P a r d e s s o u s 
bras. 

R a m p e , m a i n -
courante. 
B r a s d e s s u s , 
bras dessous. 

Brasse C'est à vous la 
brasse. 
A brasse-corps. 

. . . la main ( j eu 
de car tes . ) 
A bras le corps. 

Brassée Brassée de sa­
von. 

Brassin, c h a u -
d r o n n é e . . . 

Brasser Brasser les car­
tes. 
Se faire brasser. 

B a t t r e , faire, 
m ê l e r . . . 
Recevo i r une ré-
p r i r a a n d e ; se 
fa i re tancer, etc. 

Brasseur Donneur ( j e u de 
car tes . ) 

B i a y e t Caleçon de bain, 
mail lot , pagne . 

Bref B r e f d 'arresta­
tion. 
B r e f d ' e x é c u ­
tion. 
B r e f de somma­
tion. 

M a n d a t . . ; man­
dat d 'amener. 
Exécu to i re . 

Manda t de com­
parution. 

Bre t t e r Qu'est-ce q u ' i l 
v i e n t b r e t t e r 
ici? 

Qu'a- t- i l i c i à 
fureter? Q u e 
vient-i l fa i re ici Y 

Br igade B r i g a d e du feu. Corps des pom­
pie rs ; les p o m ­
piers. 

d e l ' a n g . fire-
b rigade. 

Br imba le B o m b a r d e , 
gu imbarde ; cré­
mai l lère . 
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Br in U n pe t i t br in . U n p e u , b i e n 
p e u ; un in s t an t , 
un momen t . 

Br iquade 
Br iqua i l l e 

B r ique t e r i e . 

Br ique Br ique à feu. B r i q u e r é f r a c -
t a i r e . 

d e 1 ' a n g . fire­
brick. 

Briqueler B r i q u e t e r , cons­
t r u i r e en b r i ­
ques . 

Br ique leu r Br iquc t i e r ( f a ­
b r i can t de b r i ­
q u e s ) ; b r ique -
l eu r (ouv r i e r en 
b r iques . ) 

de I 'ang. brick­
layer. 

Briquer ie B r ique t e r i e . 

B r iqueu r B r i q u e t e u r . 

Broche Clô ture en b r o -
ehe. 

C lô tu re de fil de 
fer. 

B r o u n. p . c. avec é-
cume, mousse . 

B r o u a s s e r 
Brou i l l asse r 

B r u i n e r . 

Brû leu r B r û l e u r de lam­
pe, 

Bec de l a m p e . de I 'ang. burner. 

B r û l e t t e C i b o u l e t t e ; ail, 
c ivet te . 

B r u m a s s e r n. p . c. a ve c 
bru ine r . 

Bue De bue en b lanc A u j u g é , ,\ tout 
hasard. 

Bûchage B i l c h a g e d u 
bois. 

Coupe , déb i t ag i 
d u bois. 
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F a i r e son bu-
chage. 

Faire sa provi­
sion de bois. 

Bûcheur Bûcheron. 

Buck-board Barouche. 

Buggy Phaéton. 

Bull 's Eye Mettre dans lc 
bull's eye. 

F a i r e mouche, 
mettre dans le 
n o i r ( t i r à la 
cible.) 

Bul ly Bravache, b a ­
tailleur; m a t a ­
m o r e ; f o r t à 
bras. 

Bureau Bureau de ch. à 
coucher. 
Bureau-chef. 

B u r e a u d e s 
échevins. 

Bureau de san­
té. 

Bureau du Se ­
crétaire - P r o ­
vincial. 

Toilette, c o m ­
mode. 
Bureau central, 
siège principal. 
Conseil des éche­
vins, conseil mu­
nicipal. 
Conseil d'hygiè­
n e , c o n s e i l de 
salubrité publi­
que. 
Secrétariat Pro­
vincial. 

de l'ang. chief-
office. 
de l'ang. board 
of aldermen. 

de l'ang. board 
of health. 

But Remplir un but. 

But à but. 

Faire une chose 
dans le but de.... 

Poursuivre u n 
but 

A t t e i n d r e un 
but. 
C h a n g e p o u r 
change. 
. . . dans l'inten­
tion de, en vue 
d e . . . 
Aller, tendre à 
un but. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Butin 

Butte E n a v o i r u n e 
butte. 

En avoir beau­
coup, en grande 
quantité. 

n. p. c. a v e c 
agrès, ustensi­
les; meubles, vê­
tements, etc. 

Butteux Chemin butteux. Chemin inégal, 
rempli de but­
tes. 

C 

Cabalage Cabale. 

Cabale Faire de la ca­
bale (dans une 
élection). 

Faire de la pro­
pagande politi­
que. 

Cabaler Cabaler pour un 
candidat. 

C a b a l e r dans 
une élection. 

Faire de la pro­
pagande, solli­
citer des votes. 
S'employer, tra­
vailler dans une 
élection. 

Cabaleur Cabaleur (dans 
une élection. 

Agent d'un can­
didat; a g e n t , 
meneur électo­
ral. 

Cabaneau Placard, petite 
armoire. 

Cabaner (se) S'enfermer chez 
soi; se t e r r e r 
près de son feu; 
devenir casanier. 

Cabarouet Haquet (charet-
te) ; camion; ca­
briolet. 
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Cacasser Jacasser, bavar­
der. 

Cachette Jouer à la ca­
chette. 

Jouer à cache-
cache. 

Cadet Parade de ca­
dets. 

. . .de bataillons 
scolaires. 

Cadre 

Caduc 

Caille Une vache caille. Une vache pie. 

n. p. c. avec ta­
bleau, gravure, 
n. p . c. a v e c 
triste, abattu. 

Calant Terrain calant. T e r r a i n mou­
vant. 

Calculer C a l c u l e r de 
construire, d e 
partir. 

Pro jeter de cons­
truire, de par­
t i r ; se proposer 
de partir. 

Caler Caler dans la 
neige. 
Se caler (sens 
de p e r d r e de 
l 'argent). 

Enfoncer dans... 

Perdre de l'ar­
gent, se ruiner. 

Calfater Calfater une fe­
nêtre. 
Calfeutrer u n 
navire. 

Calfeutrer. . . 

Cal fa ter . . . 

Calvette 

Calvette en bois. 

Rigole, ponceau 
( c h . de f e r ) ; 
aqueduc, p o n ­
ceau (routes). 
C a n i v e a u en 
planches. 

de l ' a n g. cul-
vert. 

Campagne Aller en campa­
gne. 

. . .à la campa­
gne. 

Canceller C a n c e l l e r un 
train de eh. de 
fer. 

Con tréma n de r 
s u p p r i m e r un 
train de ch. de 
fer. 

de l'ang. to can­
cel. 
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Ne p a s dire M a i s dire O b s e r v a t i o n s 

C a n c e l l e r u n 
bail . 
Cancel ler u n e 
commande . 
Cance l le r u n e 
loi. 

Rés i l i e r . . . C a n c e l l e r u n 
bail . 
Cancel ler u n e 
commande . 
Cance l le r u n e 
loi. 

A n n u l e r . . . 

A n n u l e r , r é v o ­
q u e r . . . 

Cannel le Cannel le d e fil. F u s e a u , bobine.. . 

C a n t De can t , s u r le 
c an t . 

De c h a m p ( su r 
le côté é t r o i t ) . 

C a n t e r C h e m i n q u i 
can te . 
Le m u r c a n t e . 
C a n t e r u n m e u ­
ble. 

C h e m i n e n pen te , 
a l l an t en pen t e . 
L e m u r penche . 
M e t t r e un meu­
ble su r le côté . 

de l ' ang . to cant. 

Cap C a p de fusil. 
C a p de t e r r a i n . 

C a p de fenê t re . 

C a p s u l e . . . 
H a u t e u r , e m i ­
nence . 
L i n t e a u . 

Capable ( ê t r e ) n. p . c. avec p o u -
v o i r , ê t r e e n 
é t a t d e . . . 

Capac i té E n sa c a p a c i t é 
de p rés iden t . 
A u mieux de m a 
capac i t é . 

D e m o n mieux . 

de l ' ang . capaci-
«y. 

Capine Cape l ine , c a p u ­
c h e ; b é g u i n 
(coiffe de re l i ­
g i e u s e ) . 

Cap i ta l 

Capot 

F a i r e du c a p i t a l 
pol i t ique . 

F a i r e du p rosé ­
ly t i sme, de la 
p r o p a g a n d e po ­
l i t ique ; t i r e r un 
a v a n t a g e pol i t i ­
que . 

de l ' ang . poli­
tical capital. 

n. p . c. avec p a r ­
dessus , pa l e to t , 
pel isse. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Carreauté I n d i e n n e ear-
reautée. 

. . .quadrillée. 

Carte Carte d'admis­
sion. 
Carte-poste. 

Billet d'entrée. 

Carte postale. 

Cash Payer cash. Payer a r g e n t 
c o m p t a n t , au 
comptant. 

Casque Casque en four­
rure. 
Avoir du c a s ­
que. 

Bonnet de four­
rure. 
Avoir du tou­
pet, de l'effron­
terie. 

Casser Casser une loi. Abroger, abolir, 
annuler, rappor­
ter une loi. 

Castor Huile de castor. 

Chapeau de cas­
tor. 

Huile de ricin. 

Chapeau de soie, 
chapeau h a u t e 
forme. 

de l'ang. castor 
oil. 

Casuel Objet casuel. 

Santé casuelle. 

C a r a c t è r e ca­
suel. 

O b j e t cassant, 
fragile. 
Santé précaire, 
délicate. 
. . . . volage, i n -
constant. 

Catéreux Triste, abattu; 
maigre, étique, 
maladif, d ' h u ­
meur inégale. 

Catin 

Catiner Jouer à la pou­
pée. 

n. p. c. a v e c 
poupée. 

Catsup Sauce piquante. 

Cause que, à Parce que,pour­
quoi. 
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Ne pas dire 

Causer à qq'un. 

Centre de table. 

Mais dire 

Etre de eéré 
monie. 

J ' y s e r a i cer 
tain. 

C h a c u n s ' ac ­
corde à dire. 

L e t e m p s se 
chagrine. 

Ca chaînait, j e 
vous assure. 

C a u s e r a v e c 
quelqu'un. 

Causerie. 

S u r t o u t (pla 
teau chargé de 
fruits, de fleurs, 
e tc) . 

Etre parrain ou 
marraine; tenir 
un enfant sur 
les fonts baptis­
maux. 

... certainement 
pour sûr. 

Chacun se dit, 
chacun est prêt 
à dire. 

. . . s e c o u v r e 
s'obscurcit, s'as 
sombrit. 

Ca allait vite, 
ça marchait; il 
fallait le (les) 
v o i r d é t a l e r , 
filer, s'enfuir. 

Semonce, répri 
mande. 

Observations 

n. p. c. avec cau­
tionnement. 

n. p. c. avec pla-
c a r d (armoire 
ménagée d a n s 
un mur ou sous 
un escalier). 

n. p. c. avec cer­
c e a u ( j o u e t 
d'enfant). 
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Ne p a s dire M a i s dire Obse rva t ions 

Chal ler D o n n e r une se­
m o n c e , r ép r i ­
m a n d e r . 

C h a m b o r d e r C h a m b o r d e r une 
maison . 

B o r d e r , en tou­
r e r une maison. 

C h a m b r a n l e r Chanceler , t i t u ­
ber ; b r a n l e r , os­
ciller. 

C h a m b r e C h a m b r e de b a ­
gages . 

Cons igne ; dépôt 
des bagages . 

de l ' ang . bag-
gage-room. 

Chança rd Chanceux , qui a 
bonne chance . 

Chance que, de H e u r e u s e m e n t 
que. 

Chandel le n. p . c. avec bou­
gie. 

Change Avez-vous de la 
change p o u r un 
do l la r? 
J e n 'a i e m p o r t é 
q u ' u n change . 

A v e z - v o u s d u 
c h a n g e . . . 

. . . q u ' u n v ê t e ­
m e n t d e r e ­
change . 

C h a n g e m e n t C h a n g e m e n t de 
venue. 

D i s t r ac t i on d c 
j u r i d i c t i o n , d e 
t r i b u n a l . 

de l 'ang. change 
of venue. 

Changer A l l e z v o u s 
change r . 

C h a n g e r de che-
v a 1 ( s e n s d e 
t r o c ) . 

C h a n g e r ses sou­
l iers , ses vê te ­
m e n t s . 

A l l e z change r 
de l inge, de vê­
t emen t . 
T r o q u e r s o n 
cheval, échanger 
son cheval con­
t r e un a u t r e . 
C h a n g e r de sou­
l iers , e tc . 

• 

C h a n t e r C h a n t e r le coq. Chan te r , c r i e r 
victoire. 
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Ne pas d ire Mais d ire Observations 

Chape 

Se faire lever 
une chape . 

E t r e r é p r i m a n ­
dé v e r t e m e n t . 

n. p . c. a v e c 
c h â l e , é c h a r p e , 
c r a v a t e . 

Chapelain n. p . c. avec au ­
mônier . 

Chapelinat 

Chaque 

C h a p e l l e n i e 
( c h a r g e de cha ­
p e l a i n ) . 

n. p . c. a v e c 
chacun . 

Char 

C h a r à b a g a g e s . 

Cha r de la m a l ­
le. 
Cha r dor to i r . 
Cha r -pa r lo i r . 
Char u rba in . 

A t t e n d r e l e s 
chars . 
M o n t e r d a n s les 
chars . 

W a g o n , voi ture 
de ch. de fer . 
F o u r g o n , four­
gon à b a g a g e s . 
W a g o n - p o s t e . 

W a g o n - l i t . 
Wagon- sa lon . 
T r a m w a y , voi­
t u r e de t r a m ­
w a y . 
A t t e n d r e l e 
t r a i n . 
M o n t e r en voi­
t u r e , en w a g o n ; 
p r e n d r e le t r a i n . 

Charbon Hui l e de char ­
bon. 

Pé t ro l e . de l ' ang . coal 
oil. 

Charge C h a r g e d u p r o ­
c u r e u r généra l . 
C h a r g e du j u g e . 

S u r ses charges . 

Réqu i s i t o i r e . . 

R é s u m é , al locu­
t ion . . . 
A sa c h a r g e . 

Chargeage C h a r g e m e n t ( a c ­
t i o n d e char ­
g e r ) -

Chargeant 11 est t r o p cha r ­
gean t . 

II d e m a n d e t r o p 
cher . 
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Ne pas dire 

N o u r r i t u r e 
c h a r g e a n t e . 

Combien c h a r ­
gez-vous ? 
I l c h a r g e t r o j 
cher . 
Chargez cela à 
mon c o m p t e . 
C h a r g e r les j u 
rés . 

C h a r r u e (ch. de 
f e r ) . 

Chasse-pois . 

C h â t e a u d e 
pa in . 

Coû te r chaud . 

E t r e chaud pou r 
une affaire, une 
en t r ep r i s e . 

Mais dire Observations 

N o u r r i t u r e indi­
ges te . 

C o m b i e n d e -
n iandez-vous? 
I l d e m a n d e 
exige t r o p cher . 
P o r t e z c e l a . . . 

S ' ad resse r a u x 
j u r é s (en leur 
fa i san t le résu 
nié d 'une c a u s e ) 

C h a r r i a g e . 

Chasse-neige . 

S a r b a c a n e . 

C h a n t e a u . . . 

Coû te r cher . 

E t r e bien dis 
p o s é . . . 

Chaud iè re (con 
tenu d 'une chau­
d i è r e ) . 

d e l ' a n g . to 
charge. 

il. p . c. avec cor­
b i l l a rd . 

n. p . c. avec ca­
veau de famille. 

n. p . c. avec co­
cher. 

de l ' ang . snow-
plough. 

n. p . c. avec fe­
nê t re , croisée. 

n. p . c. a v e c 
seau. 

n. p. c. avec sé­
choir. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Chaumer Des œufs chau­
mes. 

. . chau lés ( t r a i ­
tés à la c h a u x ) . 

Chausson 

A g i r en c h a u s ­
son. 

A g i r comme un 
r u s t r e , un lour­
d a u d ; m a n q u e r 
de t ac t , d ' édu­
ca t ion . 

n. p . c. a v e c 
chausse t t e . 

Check Check (le b r ide . F a u s s e rêne . 

Cheek Avoir d u cheek. A v o i r de l 'a­
p lomb, de l 'au­
d a c e ; avoir du 
t o u p e t , de l'ef­
f r o n t e r i e , d e 
l ' impudence . 

Cheniquer S ' e s q u i v e r , se 
d é r o b e r ; r enon­
cer à la lu t t e , 
c é d e r l â c h e ­
m e n t ; l â c h e r 
pied. 

d e 1 ' a n g . to 
sneak. 

Cheniqueur C a p o n ; lâche, 
po l t ron . 

Chenu n. p . c. a v e c 
mesquin , p i n g r e , 
chiche. 

Chéquage C h é q u a g e d e 
compte . 
C h é q u a g e d e 
ma r c ha nd i s e s . 
C h é q u a g e d e 
b a g a g e . 

V é r i f i c a t i o n , 
p o i n t a g e . . . . 
E t i q u e t a g e , 
p o i n t a g e . . . . 
E n r e g i s t r e m e n t 

Chèque Bul le t in ( b a g a ­
g e s ) ; é t ique t t e 
( m a r c h a n d i s e ) . 
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Ne p a s dire M a i s dire Obse rva t ions 

Chequer C h é q u e r u n 
compte . 
Chéquer son b a ­
gage . 
C h é q u e r d e s 
ma rchand i s e s . 
Chéquer q u e l ­
qu 'un . 
C h é q u e r u n 
cheval . 

Cont rô le r , véri­
fier, p o i n t e r . . . 
E n r e g i s t r e r . 

E t i q u e t e r , m a r ­
quer , vérifier 
Ca lmer , m a î t r i ­
s e r . . . 
E n r ê n e r . . . . 

Chéqueur P o i n t e u r , vér i ­
f icateur ( c o m p ­
t e ) ; f a c t e u r 
( b a g a g e s ) . 

C h é r a n t I l est t r o p ché-
î a n t . 

I l d e m a n d e , il 
vend t r o p cher . 

Che rchemen t I l y a bien du 
cherchement . 

I l f au t b e a u ­
coup c h e r c h e r ; 
i l f a u t f a i r e 
beaucoup de r e ­
cherches . 

Chercher Cherche r a p r è s 
que lqu 'un . 

Chercher qq 'un . 

Chétif 

C h é t i m e n t Cbét ivement , mi ­
sé rab lement . 

n. p . c. avec co­
q u i n , v a u r i e n ; 
mauva i s su je t . 

Ché t iver Deveni r chétif, 
s ' amaigr i r . 

Chéver Se fa i re chéver . Se fa i re écor-
cher, r ançonner . 

d e 1 ' a n g . to 
shave. 

Chéveur U s u r i e r ; qui 
p r a t i q u e l 'usu­
r e ; qui r ançon­
ne, qui écorche. 

de l ' ang . shaver. 
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N e pas dire M a i s dire Observat ions 

Chicail ler Déchiqueter . 

Chicane Engendre r chi­
cane à qq'un. 

Chercher q u e ­
relle à q q ' u n ; 
chercher noise à 
qq'un. 

Chicaner I ls se sont chi­
canes. 

I ls se sont pris 
de querel le. 

Chicoter V e n e z donc pas 
me chicoter. 

N e venez donc 
pas m'ennuyer. 
me tourmenter . 

Chien Ca, c'est chien. 

C'est un homme 
bien chien. 

A v o i r du chien 
dans le corps. 

V o i l à qui est dé­
sagréable, ennu­
yeux, v e x a n t ; 
voilà une j o l i e 
mesquinerie, etc 
C'est un homme 
b i e n mesquin; 
c'est un ladre. 
A v o i r de l ' e f ­
f ron te r ie ; ê t r e 
un mauvais su­
j e t ; ê t re capa­
ble de bien v i ­
laines actions. 

Chigner R e c h i g n e r ; 
pleurnicher ( en­
f a n t s ) . 

Chignon C h i g n o n d e 
pain. 

Q u i g n o n . . . 

Chimères n. p. c. avec ca­
prices, l u b i e s ; 
idées noires. 

Chique S ' e n v o y e r des 
chiques. 

Echanger d e s 
p r o p o s M e s -
sants. 

Chouler Exci te r , lancer 
(un ch ien) ; ba­
fouer. 
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N e p a s d i r e M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

C h u t e C h u t e à bo i s . 

C h u t e de n e i g e . 

G l i s s o i r ( c o u ­
lo i r p o u r f a i r e 
d e s c e n d r e l e 
bo i s c o u p é ) . 
T o m b é e . . . 

C i g o n n e r E n n u y e r , i m p o r ­
t u n e r , t a q u i n e r ; 
a t t i s e r ( f e u ) . 

C i r c o n s t a n c e S o u s les c i r c o n ­
s t a n c e s . 

D a n s les c i r c o n ­
s t a n c e s , d a n s le 
c a s p r é s e n t . 

de l ' a n g . under 
the c ir c u in­
stances. 

C i r c u l a t i o n 

C i r c u l e r C i r c u l e r u n e r e ­
q u ê t e . 

F a i r e c i r c u l e r . . 

n. p . c. a v e c t i ­
r a g e ( d ' u n j o u r ­
n a l ) . 

C i r e C h a s s i e ( s é c r é ­
t ion d e s p a u p i è ­
r e s ) . 

C i r e u x C h a s s i e u x . 

C i s a i l l e r 

C i v i l i e n E t r e en c iv i l i en . E t r e e n c i v i l 
( en h a b i t b o u r ­
g e o i s ) . 

n. p . c. a v e c c o u ­
p e r m a l a d r o i t e ­
m e n t . 

C l a b o r d L a m b r i s à c l i n 
à d é c l i n ; l a m -
b r i s s a g e à c l i n . 

de l ' a n g . clap­
board. 

C l a b o r d e r L a m b r i s s e r à 
c l i n , à déc l i n . 

C l a i r L i b r e , d é g a g é 
d é b a r r a s s é ; dé­
g r e v é , f r a n c (hy­
p o t h è q u e ) ; l i b r e 
a c q u i t t é ( a c c u ­
s a t i o n ) ; ne t , li­
q u i d e ( b é n é f i c e ) 

de l ' a n g . clear. 
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Ne pas dire Mais dire 

Faire clairanre. 

Clairer un che­
min. 
C'Iairer une sal­
le, une maison. 
Clairer la table 

Clairer un em­
ployé. 
C l a i r e r quel­
qu'un d'une ac­
cusation. 
Clairer un pri­
sonnier. 
Clairer une det­
te. 
Clairer une pro­
priété. 
Clairer cent dol 
lars. 

Il s'en est claire 

Le temps com­
mence à se clai­
rer. 

Faire claquer sa 
langue. 

Congé (domes 
t ique ) ; acquit 
tcment, déchar 
ge (accusé) ; ac­
q u i t , quittance 
(det te) ; acquit 
c o n g é (navire, 
douane) ; défri­
chement. 
Faire table rase. 

Observations 

S'éclaircir, 
venir clair. 

cl,-. 

Débarrasser, dé­
gager. . . . 
Faire évacuer.... 

D é b a r r a s s e r , 
desservir. . . . 
Chasser, congé­
dier. . . . 
Acquitter, a 1) -
soud re . . . . 

E l a r g i r . . . . 

L i q u i d e r . . . . 

Libérer, dégre­
ver . . 
Faire un béné 
fice net d e . . . . 

I l s'en est tiré, 
il en est sorti ; il 
s'en est débar­
rassé. 
Le temps com­
mence à s'éclair­
cir, à se rassé­
réner. 

Faire clapper. . 

de l'ang. clear­
ance. 

d e l ' a n g . to 
clear. 
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Claret 

C lav ig raphe 

Clav igraph ie 

Clerc 

Clérical 

C lé r i ca tu re 

Clipper 

Cl ippeur 

Clocher 

Cloque 

Clos 

Ne p a s d i re 

Clerc avoca t . 

Clerc doc t eu r . 

Clerc de poi l . 

E r r e u r c lér icale 

Mais d i re 

B o r d e a u x , v i n 
de B o r d e a u x . 

de l ' ang . claret. 

M a c h i n e i 
écr i re . 
D a c t y l o g r a p h e 
( o p é r a t e u r ) . 

D a c t y l o g r a p h i e 

E t u d i a n t ei 
d ro i t . 
E t u d i a n t en m é ­
decine. 
Commis d e bu 
r e a u de vo ta -
t i o n ; receveur 
des votes. 

E r r e u r de p lu ­
m e ; f a u t e d e 
copis te , d e r é ­
dac t ion . 

F e r qui cloche. 

Obse rva t i ons 

Clos à vaches . 

Clos de bois. 

T o n d r e , t o n d r e 
r a g ; c o u p e r 
cour t . 

T o n d e u r (celui 
qui t o n d ; t o n ­
deuse ( m a c h i n e ) 

F e r qui b ran le 
( f e r à cheva l ) . 

C a p o t e , m a n ­
t eau , p a r d e s s u s 

P a c a g e , pâ tu­
r age . 
Chan t i e r . 

de l ' ang . poil 
cltrk. 

de l 'ang. clerical 
error. 

n. p . c. a v e c 
s tage , t e m p s des 
é tudes . 

de l ' ang . to clip. 

de l ' ang . clipper. 

de l 'ang. cloak. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Clou Clou rond. Clou-poivre, poi­
vre de la Jamaï­
que. 

Coche Coolie mal tail­
lée. 

Bévue, bourde ; 
sottise. 

Cocotier n. p. c. avec co­
quetier. 

C. 0. D. E n v o j ' e r des 
marchandises C. 
O. D. 

. . .contre rem­
boursement. 

de l'ang. C. O. 
D., pour collect­
ed on delivery. 

Coercion Coercition. 

Coffre 

Coffrer 

Coffre-dame. Batardeau. 

Travailler (bois 
qui se déjette) ; 
se ballonner, se 
crevasser (glace 
qui se gonfle). 

de l'ang. coffer­
dam. 

Cogner 

Col 

Cogner à la por­
te. 

Frapper. . . 

n. p. c. avec col­
let ( d ' h a b i t ) , 
cravate. 

Colère Tempérament 
colère. 

. . .colérique. Colérique, dispo­
sition tenant au 
tempérament. 

Coléreux Un homme colé­
reux. 

. . .colère. Colère, vice ré­
sultant surtout 
de l'habitude. 

Collatéral Garantie colla­
térale. 

Double caution, 
garantie supplé­
mentaire. 

Collage Collage du bois. Mesurage, triage 
du bois. 

de l'ang. cullage. 

Colle Bois de colle. Bois de rebut, 
bois de qualité 
inférieure. 

de l'ang. cuil. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Coller Coller du bois. Assortir, c h o i ­
sir, mesurer du 
bois. 

de l'ang to cuil. 

Colleur Colleur de bois. Mesureur, trieur 
de bois. 

de l'ang. culler. 

Collecter Percevoir, tou­
c h e r ( d e l'ur­
g e n t , des im­
pôts) , a l l e r en 
recette; encais­
s e r , f a i r e des 
rentrées. 

Collection Aller en collec­
tion. 
Faire la collec­
tion. 
L a collection ne 
va pas. 

Aller en recet­
tes. 
Faire les recou­
vrements. 
L e s r e n t r é e s 
sont difficiles. 

Collecteur Commis, garçon 
de recettes; re­
ceveur, percep­
t e u r ( impôts) ; 
receveur doua­
nes). 

Collerette C o l l e r e t t e de 
fourrure. 

Pèlerine. 

Collet Collet de che­
mise. 

Col, faux-col de 
chemise. 

Colletailler Se colletailler. Se colleter. 

Colorer Colorer une gra­
vure. 

Colorier. . . 

Combien C o m b i e n que 
vous en voulez? 

Combien en vou­
lez-vous ? 

Combine Syndicat, trust. de l'ang. com­
bine. 
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Combiner (se) 

Communicant 

Ne pas dire 

Comité du feu. 

Comité des che­
mins. 
Crmité de santé. 

Pareil c o m m e 
lui. 
Autant comme 
il voudra. 
Etre élu comme 
député. 
Résigner comme 
maire. 

Comme de juste. 

Comme de rai­
son. 

Je l'ai supplié 
c o m m e p o u r 
mourir. 
Il était comme 
pour mourir. 

Chambres com 
municantes. 

Xation commer­
ciale. 

Mais dire 

Se coaliser, se 
syndiquer (dans 
un but de mo 
nopole ). 

Commission des 
incendies. 
Commission d i 
la voirie. 
C o m m i s s i o n 
conseil d'hygic 
ne; conseil de 
salubrité publi­
que. 

Pareil à lui. 

A u t a n t q u ' i l 
voudra. 
Etre élu député 

R é s i g n e r ses 
f o n c t i o n s de 
maire. 
E v i d e m m e n t , 
p r é c i s é m e n t , 
sans doute, com­
me il est juste. 
P a r f a i t e m e n t , 
p r é c i s é m e n t , 
n a t u r e l l e m e n t , 
bien entendu. 
J e l'ai supplié 
a v e c les p l u s 
vives instances. 
On eût dit qu'il 
allait mourir. 

Chambres com-
municables. 

.. commerçante. 

Comparution. 

Observations 
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N e pas dire Ma i s dire Observat ions 

Compé t i t ion Marchands e n 
compéti t ion. 

Marchands e n 
concurrence, se 
f a i s a n t de la 
concurrence. 

Comple t ion Achèvement , 
terminaison. 

Compl imenta i re Bi l l e t c o m p l i ­
mentaire . 
A t i t re compli ­
mentaire . 

Bil le t de faveur. 

A" t i t r e g r a ­
cieux. 

Compor temen t Conduite ( m a ­
nière de se com­
p o r t e r ) ; appa­
r e n c e ( d u 
t e m p s ) ; allure 
(d 'un c h e v a l ) . 

Comprenure Compréhension, 
intell igence, en­
tendement. 

• 

Compulsoire F o r c é , obl iga­
t o i r e ; violent, 
coercit if . 

Concourir Concourir dans 
l 'opinion. 

Pa r t age r l 'opi­
nion, le s e n t i ­
ment ; être d'ac­
c o r d , t o m b e r 
d 'accord. 

de l 'ang. to con­
cur in the opi­
nion of. 

Oonductc-ir Conducteur (ch . 
de f e r ) . 
Conducteur d e 
bande. 

Conducteur d e 
deuil. 
Conducteur d c 
malle. 

Chef de train. 

C h e f d'orches­
tre , de fanfare , 
d harmonie. 
M a î t r e des céré­
monies. 
Chef de l 'ambu­
l a n t ( w a g o n -
p o s t e ) ; cour­
r i e r , courrier-
convoyeur. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Confesser Confesser juge ­
ment. 

R e c o n n a î t r e 
qu'un jugement 
est bien fondé; 
consentir à ce 
q u e jugement 
soit rendu. 

de l'ang. to con­
fess judgment. 

Confiseries Bonbons. 

Conforme Conforme avec. Conforme à. 

Conformer Se c o n f o r m e r 
avec. 

Se conformer à. 

Conformité E n conformité 
avec. 

E n conformité 
de. 

Conjoint C o m i t é c o n ­
joint. 
A c t i o n c o n ­
jointe. 

L e t t r e c o n ­
jointe. 
Propriété c o n ­
jointe. 

E ff o r t s c o n ­
joints. 

. . .mixte. 

...commune, exé­
c u t é e en com­
mun. 
. . collective. 

Bien qu'on pos­
s è d e en c o m ­
mun. 
. . . r é u n i s , en 
commun. 

de l'ang. joint 
committee. 

Connecter Le Grand Tronc 
connecte avec le 
Pacifique. 

Connecter d e s 
tuyaux. 
Connecter (mé­
canique). 

. . .se joint au 
P a c i f i q u e , se 
raccorde avec le 
Pacifique. 
Raccorder, join­
dre, unir. . . 
Embrayer, met­
tre en commu­
nication. 

Connection Correspondance, 
jonction, raccor­
dement (ch. de 
fer) ; communi­
cation, embray­
a g e , montage 
(mécanique). 
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Consacrer 

Conscience 

Conseiller 

Consentant 

Consentir 

Conséquence 

Conséquent 

Consistant 

Considération 

Consomptif 

Ne pas dire 

Tuyaux de con 
nexion. 
Donner la con 
n e x i o n ( t é l é 
phone). 
Manquer la con­
nexion. 

Chapelle consa­
crée à la Sainte 
Vierge. 

Mais dire Observations 

Tuyaux (le com­
munication. 
Donner la com­
munication. 

Manquer la cor­
respondance. 

. . .dédiée à la 
S te Vierge. 

E t r e en c o n - A s s u m e r une 
science. responsabilité : 

ê t r e responsa­
ble, être tenu à. 

Le conseiller du 
défendeur. 
L e s conseillers 
ne sont pas les 
payeurs. 

E t r e e o n s e n 
tant. 

Consentir à ce 
q u e . . . 

Par conséquence 

E t r e conséquent 
avec soi-même. 
Somme c o n s é 
quente. 

Sous considéra 
tion. 

Le c o n s e i l du 
défendeur. 
Les conseilleurs 

Consentir. 

Consentir que. 

En conséquence 
par conséquent. 

. . à soi-même. 

. . considérable 
importante. 

E n considéra 
tion, en délibéra 
tion, à l'étude. 

Phtisique, p o i-
trinaire. 

On d é d i e a u x 
s a i n t s ; on ne 
c o n s a c r e qu'à 
Dieu. 

n. p. c. avec con­
séquent. 

de l'ang. under 
consideration. 

de l'ang. c o n-
sumptive. 
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N e pas dire M a i s dire Observat ions 

Constituant Fa i r e appel à 
ses constituants. 

...électeurs, com­
mettants. 

de l 'ang. c o n-
slituent. 

Contemplation A v o i r une chose 
e n contempla­
tion. 
Ent repr i se e n 
contemplat ion. 

A v o i r une chose 
en v u e ; se p ro ­
poser de f a i r e . . 
Ent repr i se p r o ­
j e t é e ; entreprise 
en c o n s i d é r a -
tion, à l 'étude, 
en vue. 

de l 'ang. to have 
in contempla­
tion. 

^ontenancer Contenancer une 
entreprise. 

A p p u y e r , encou­
rager, favoriser , 
soutenir une en­
treprise. 

d e l ' a n g . to 
countenance. 

lontingent Contingents , dé­
penses c o n t i n ­
gentes. 

Dépenses impré ­
vues. 

de l 'ang. c o n-
liiitjencies. 

lontinu D'un continu. Continuellement 
sans relâche. 

lontiacter Contrac ter avec 
quelqu'un. 

Contracter des 
travaux. 

T r a i t e r a v e c 
qq 'un; s 'engager 
par contrat. 
Ent reprendre , si 
faire adjuger.. . . 

lontracteur A d j u d i c a t a i r e , 
e n t r e p r e n e u r 
( d e t r a v a u x , 
f o u r n i t u r e s ) ; 
fournisseur. 

îontraire Je ne vais pas 
au contraire. 

J e ne dis pas, 
n 'affirme pas le 
cont ra i re ; j e ne 
conteste pas, ne 
contredis p a s ; 
j e n'ai rien à 
dire contre cela. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Contrat L e c o n t r a t 
( p o u r l e s t r a ­
vaux) a é té don­
n é . . . 

L ' e n t r e p r i s e a 
é té a d j u g é e . 

E n F r a n c e , con­
trat ne s ' app l i ­
que q u ' à l 'acte 
é t ab l i s san t l e s 
condi t ions d ' une 
a d j u d i c a t i o n . 

Contre I l est assis con­
t r e lui . 

C o n t r e - à - c o n t r e . 

E t r e à l ' a b r i 
con t r e le froid. 

P a r con t re . 

I l es t assis p r è s 
de lui , a u p r è s de 
lui. 

Côte à côte. 

. . d u froid. 

E n revanche , en 
compensa t ion . 

Contre ne s 'em­
ploie qu 'avec un 
régime nom de 
chose. 

Contrebarrer C o n t r e c a r r e r , 
( f a i r e des objec­
t ions . 

Contrediseux C o n t r e d i s a n t , 
q u i s e p l a î t à 
con t r ed i r e . 

Contredit Avoi r d u con-
t r e d i t a v e c 
que lqu 'un . 

Avoir un diffé­
rend avec q q ' u n ; 
ê t r e en difficul­
tés avec qq 'un . 

Contrevenir Cont reven i r à 
qq 'un , a u x lois. 

Désobé i r à qq 'un , 
aux lois. 

On désobéi t aux 
pe rsonnes e t aux 
lois ; on c o n t r e ­
vient aux règ le ­
ment s . 

Contrôle Sous le cont rô le 
que lqu 'un . • 

E t r e sous con­
t rô le . 

Sous l ' au to r i t é , 
l a d i r e c t i o n , 
l ' empire , l ' i n ­
fluence de qq 'un. 
E t r e ma î t r i s é 
(foule, i n c e n ­
d i e ) . 

Contrôler Cont rô le r qq 'un . Conteni r , r ép r i ­
m e r , ma î t r i se r , 
d i r i g e r , com­
m a n d e r à qq 'un . 
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Ne p a s d i re 

Con t rô le r u n c 
foule, un incen­
die. 

Convict ion d e 
l 'accusé. 

A u t e u r a c c u s é 
de copiage. 

F a i r e son coq. 

Coq-l 'œil . 

Coquille d'huî­
t r e . 

Co rde r du bois. 

Se c o r d e r l e s 
uns s u r les au 
t r è s . 

C o r d o n n e r u n e 
t e r r e . 

M a i s dire 

M a î t r i s e r . 

C o n d a m n a t i o n 

Copie , t r ansc r ip ­
t ion. 
. . d e p l ag i a t . 

E x e m p l a i r e (d ' ­
un l ivre) ; n u m é ­
ro (de j o u r n a l ) . 

C h a n t e r v i c ­
t o i r e ; f a i r e l e 
f an fa ron . 
B o r g n e , l o u -
cheur . 

B l a t t e , c a f a r d . 

Ecai l le d 'hu î t r e . 

M e t t r e d u boi; 
en co rde . 
S ' empi le r . . . 

Q u a r t de corde 
(bois) ; l igne de 
f r o n t , a r r i è r e -
l igne ( d ' u n r a n g 
de t e r r e ) ; che­
min de s é p a r a ­
t ion ( a u b o u t 
des t e r r e s ) . 

T r a c e r l ' a r r i è r e -
l igne, la l igne de 
f r o n t ( d ' u n 
r ang , d ' une t e r -
r e ) . 

Obse rva t i ons 

de l ' ang . convic­
tion. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Cornailler Se cornailler. Se donner des 
coups de corne. 

E n Saintonge, 
cornailler se dit 
des bœufs qui se 
p r e n n e n t l e s 
cornes l e s u n s 
les autres. 

Corniche n. p. c. avec éta­
g è r e , tablette, 
tasseau. 

Corporance Un homme d'une 
belle corporance. 

. . d ' u n e b e l l e 
corpulence. 

Corporation n. p. c. a v e c 
corps municipal, 
municipalité, hô­
tel-de-ville. 

Corps Corps de coton, 
de laine. 
Corps de robe. 

Gilet, tricot de 
co ton . . . 
Corsage. . . 

Correct C'est bien c o r ­
rect, ma is . . 

C'est correct, at­
tendez-moi. 
Un compte cor­
rect. 

C'est é v i d e n t , 
c'est p a r f a i t , 
mais. . . 
C ' e s t entendu, 
je serai là. 
. . .exact. 

Costarde Crème, flan. de l'ang. eu s -
tard. 

Costume n. p. c. avec uni­
forme. 

Cotation Cote (indication 
du taux des ef­
fets publics). 

de l'ang. quota­
tion. 

Côte Avoir les côtes 
sur le long. 

E t r e m o u l u , 
rompu. 

Côté T l est grand à 
côté de vous. 

. . .en comparai­
son de v o u s , 
près de vous. 



D E N O S F A U T E S 67 

Ne pas dire Mais dire Observations 

Côteux P a y s côteux. P a y s m o n t a ­
g n e u x , m o n -
tueux. 

Côteyeux Côteux; monta­
g n e u x , m o n -
tueux. 

Cotir Bois coti. Bois pourri. N e s'emploie, et . 
France ,que pour 
les m e u r t r i s ­
sures des fruits. 

Cotiseur Est imateur. 

Coton 

Coton jaune. 

Côte, n e r v u r e 
( f e u i l l e ) ; t i g e , 
trognon ( c h o u ) ; 
râpe (blé d'In­
d e ) . 
Coton écru. 

Cotonner Habit cotonné. 
Cheveux coton-
nés. 

. . usé, frippé. 

. .emmêlés . 

Couette Couette de che­
veux. 

T r e s s e , natte, 
m è c h e . . 

Couillon Lâche, poltron, 
sans-coeur. 

Coulourer Colorer, colorier. 

Coup 

Coupailler 

U n coup q u ' i l 
sera décidé. 
Il s'est d é c i d é 
d'à coup. 
De ce coup-ci. 
de ce coup-là. 

U n e fois q u ' i l 
sera décidé. 
. . . tout à coup, 
subitement. 
Cette fois, pour 
le coup. 

C o u p e r mala­
droitement. 

Coupant A u p l u s c o u ­
pa ni. 

A u plus court. 
le plus vite pos­
sible. 
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Ne p a s d i re Mais d i re Obse rva t ions 

Couper Couper les gages . Aba isse r , r édu i ­
re , r o g n e r les 
gages . 

de l ' ang to cut 
the wages. 

Couple U n c o u p l e 
d 'œufs . 
U n e couple d 'a -
înis. 

U n e c o u p l e 
d 'œufs . 
U n couple d 'a ­
mis . 

C o u p l e , m a r -
q u a n t le nombre , 
est fémin in ; est 
m a s c u l i n , s'il 
m a r q u e l 'union, 
l ' accouplement . 

Couquer ie F a i r e la couque­
rie . 
Poêle à couque­
rie. 

F a i r e la cusuine . 

Poêle de cuisine, 
fou rneau . 

de l ' ang . cook­
ery. 

Cour Cour cr iminel le . Cou r d 'assises . 

Courai l ler C o u r i r les r u e s ; 
c o u r i r p a r ci, 
p a r là. 

Cour i r Il cou r t su-r ses 
c inquan t e ans . 

I l a r r ive à ses 
c inquan t e ans . 

Course Course s u r une 
banque . 

P r i s e d ' a s sau t 
d 'une banque . 

Cour t E t r e de c o u r t 
d ' a r g e n t . 

E t r e cou r t , ê t re 
à cour t d ' a rgen t . 

Couve r t 

Sous le couver t 
de l 'amit ié . 
Sous le couver t 
de la nu i t . 

C o u v e r t u r e 
( d ' u n l i v r e ) ; 
c o u v e r c l e (de 
boî te , d e v a s e , 
e tc . ) 

Sous le masque . . 

A la f aveu r . . . 

Couver t e Couver te de lit. C o u v e r t u r e . . . 

C o u v e r t u r e Toi t , t o i t u r e , 
c o m b l e (d ' une 
m a i s o n ) ; l in­
t eau (de fenê­
t r e ) ; t endele t 
( d ' u n e e m b a r c a ­
t i o n ) . 
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I le p a s dire M a i s dire Obse rva t ions 

Cracker B i s c o t i n , c r a ­
quel in. 

C ra in t e C r a i n t e d ' ê t r e 
s u r p r i s . 

D e c r a in t e d 'ê­
t r e s u r p r i s . 

Cramper C r a m p e r u n 
poêle. 

C r a m p o n n e r . . 

Craque Crevasse , fente, 
fissure, ge r çu re 
( d e t e r r e , d e 
peau , e tc . ) ; fê­
lu re (de vase, de 
v e r r e ) ; c r aque ­
men t , b ru i t , etc. . 
l é z a r d e ( d e 
m u r ) . 

de Pang, crack 

Craquer 

E t r e c r a q u é (en 
p a r l a n t de que l ­
q u ' u n ) . 

Crevasser , fen­
d r e , g e r c e r ( la 
peau , e tc . ) ; le­
ss a r d e r ( u n 
m u r ) ; fêler (un 
vase, du v e r r e ) : 
c a s s e r ( d e s 
n o i x ) ; t u y a u t e r 
( d u l i nge ) . 
E t r e d é t r a q u é : 
avoir le cerveau 
d é r a n g é , d é t r a ­
qué. 

Crasse C e t homme-là 
est une c rasse . 

C'est un t o u r de 
crasse . 

C'est un homme 
m a 1 h o n n ê t e ; 
c 'est une canai l ­
le, un coquin, un 
escroc . 
C'est une cana i l -
lerie , u n e vile­
nie. 

Crevé H e r n i e u x ( q u i 
est a t t e in t d 'une 
h e r n i e ) . 
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N e p a s d i re Mais d i re Obse rva t ions 

C r e v e r ( s e ) C o n t r a c t e r une 
hernie . 

Crochir C o u r b e r ( d u 
b o i s , e t c . ) ; f aus ­
ser ( u n o u t i l ) . 

Crochu U n e n f a n t c r o ­
chu. 

U n e n f a n t b a n ­
cal , boi teux. 

Croû te Dosse (p lanche 
ga rn ie d ' éco rce ) . 

Cru F r o i d et humide , 
â p r e (en p a r ­
lant du t e m p s ) . 

Cuil ler Cui l ler à po is ­
son. 
Cui l ler à pot . 

T rue l l e . 

Louche . 

Cuir Cu i r p a t e n t . Cu i r verni . de l 'ang. patent 
leather. 

C u l o t t e n. p . c. a v e c 
p a n t a l o n . 

D 

Dal le 
Dalof 

n. p . c. avec ehé-
neau , gou t t i è r e . 

D a m e D a m e ( r i v i è r e ) . B a r r a g e , b a t a r -
deau , chaussée, 
d igue . 

de l ' ang . dam. 

D a n s Midi d a n s u n 
q u a r t . 
P a y e r 2 5 c ts . 
dans la p i a s t r e . 
C'est un homme 
dans vo t re âge . 
F a i r e u n o u ­
vra ge d a n s t ro i s 
j o u r s . 

Midi m o i n s le 
q u a r t . 
. . p a r p i a s t r e . 

. . . a y a n t à peu 
p r è s vot re âge . 
. .en t ro i s j o u r s . 
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N e p a s d i re M a i s dire O b s e r v a t i o n s 

D a n s m o n o p i ­
nion . . . 
P a r t i c i p e r d a n s 
une a f fa i re . 

A mon av i s , se-
lr>n moi . 
. .à une a f fa i re . 

D a n s e D a n s e c a r r é e . 
D a n s e v i v e . 

Q u a d r i l l e . 
D a n s e t o u r ­
nante , d a n s e à 
d e u x . 

de l ' a n g . / a .11 
dance. 

D a r d e r ( s e ) S ' é l a n c e r , se 
j e t e r su r . 

D e A p a r t de c e l a . 
Il es t a r r i v é de 
la s e m a i n e de r ­
nière . 
D e m a n d e r d 'en­
t r e r . 
C ' e s t à lu i d r 
j o u e r . 
C o m m e de j l i s te . 

R e f a i r e u n m u r 
de neuf . 
E m p r u n t e r d e 
l ' a r g e n t de ses 
a m i s . 
D e ce qu ' i l est 
fâcl ié , v o u s v e r ­
rez . 

A p a r t c e l a . 
. . d e p u i s la se­

m a i n e de rn i è r e . 

. . à e n t r e r . 

. . à j o u e r . 

C o m m e i l e s t 
j u s t e . 
. . à neuf . 

. . à ses a m i s . 

V o t l S v e r r e z 
c o m m e il e s t f â ­
ché , à que l point 
il es t f âché . 

A u p r o p r e , v e u t 
la p r é p o s i t i o n <i; 
au figuré de. 

D e a d - b e a t E c o r n i f l e u r , r a -
s t u r ; p i q u e - a s ­
s ie t te . 

D é b a r q u e r D é b a r q u e r de 
vo i tu r e . 

D e s c e n d r e de 
vo i tu r e . 

D é b a r r e r 

D é b i t e r D é b i t e r d e s 
v i a n d e s , d e l a 
vo la i l l e . 

D é c o u p e r , d é -
p e c e r . . . 

11. p . c. a v e c o u ­
v r i r ( u n e s e r ­
r u r e ) , t i r e r les 
v e r r o u s . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Débouler Il a déboulé l'es­
calier. 
La terre a dé­
boulé. 

11 a dégringolé 
l'escalier. 
. .s'est éboulée. 

Débouter L'action d ' u n 
tel a été débou­
tée. 

Un tel a été dé­
b o u t é de se 
poursuite. 

Débriscaillé Abattu, décou­
r a g é , terrassé : 
délabré, bossue, 
d é f o r m é ( e n 
p a r l a n t d'une 
chose en mau­
vais é ta t ) . 

Cette expression 
paraît être ori­
g i n a i r e de la 
Lorraine^ d a n s 
l'Argonne. 

Décapoter Se décapoter. E n l e v e r , ôter 
son paletot, son 
manteau. 

Décharge Déchargé d ' u n 
prisonnier. 
Décharge d ' u n 
accusé. 
Décharge d ' u n 
employé. 

Elargissement, 
libération. 
Acquittement .. 

Congé. . . 

Déchargeage Déchargement. 

Décharger Décha rger u n 
prisonnier. 
Décharger u n 
accusé. 
Décharger u n 
fonctionnaire. 
Décharger u D 
domestique. 

Elargir, libérer 

Acquitter, libé­
rer. . . . 
Révoquer. . . 

Congédier. . . 

de l'ang. to dis-
i hnrije. 

Décommander Décommander 
un dîner. 

Contremander .. 

Dedans En dedans de. E n m o i n s de 
( t e r m e d e 
course). 
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N e pas dire Mais dire Observations 

Dédire ( se ) P e r d r e sa bonne 
mine ; p r e n d r e 
peu à peu ché-
t ive apparence. 

Dédoubler Double r ( t e r m e 
d e m a r i n e ) ; 
tourner le co in ) 

Défal cataire Concussionnaire de Vang, defal­
cator. 

Défalcation IL p. c. a v e c 
concussion, d é ­
tournement d e 
fends. 

Défendeuse L a défendeuse 
en cette cause. 

L a défenderesse 

Défoncer D é f o n c e r la 
por te . 
L e s chemins dé­
foncent. 

E n f o n c e r . . . 

. . . se défoncent. 

Défranchisation Pr iva t ion de ses 
franchises ; p r i ­
vation de droit 
é lec tora l ; dégra­
dation civique. 

d e l ' a n g . dis­
franchisement. 

Défranchiser P r i v e r de ses 
franchises, pr i ­
v e r d u d r o i t 
électoral , pr iver 
des droi ts poli­
tiques et civils . 

de l 'ang. to dis­
franchise. 

Défriper F a i r e d i s p a ­
r a î t r e les plis 
("d'une é t o f f e ) . 

Dégourmer Se dégourmer . Je ter sa gou rme : 
tousser, cracher. 

Dégras Jeter au déffras . . . au rebut. Dégras 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Dégrever 

D é g r e v e r une 
c h a m b r e , une 
maison. 

Dégréer ( ô t e r 
les agrès ) . 
D é g a r n i r , dé­
meubler. . . 

Dehors Le dehors d'un 
bâtiment. 

L ' e x t é r i e u r . . . L'extérieur fait 
partie de la per­
sonne ou de la 
chose; le dehors 
est ce qui l'en­
toure. 

Délabre Chose en déla­
bre. 

. . .en ruine, en 
état de délabre­
ment. 

Délivrer Délivrer un dis­
cours. 
D é l i v r e r u n 
avis. 

P r o n o n c e r . . . 

Enoncer, expri­
mer. . . 

Déloquer Desserrer. de l'ang. to un­
lock. 

Démancher Se d é m a n c h e r 
un membre. 

Se démettre, se 
d i s l o q u e r , se 
luxer un mem­
bre. 

Démanchure Dislocation, lux­
ation. 

Demander Demander e x -
cuse. 

Demander u n e 
question. 
Demander à ce 
q u e . . . 

Demander par­
don; faire, pré­
senter des excu­
ses. 
Faire , poser une 
question. 
Demander que... 

Demandeuse La demandeuse 
en just ice . 

La demanderes­
s e . . . 

Démence C h o s e e n d é ­
mence. 

. . .en ruine, en 
lambeaux. 
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N e pas dire Mais dire Observations 

Demeure A demeure Tout à fait, en­
tièrement. 

Démissionner Il a démission­
né. 

I l a donné sa 
démission. 

Démon C'est bien dé­
mon. 
Etre en démon. 

. . .ennuyeux, con­
trariant, vexant, 
Etre en colère; 
être irrité, fâ­
ché. 

Démontant C'est bien dé­
montant. 

C'est bien en­
nuyeux, décou­
rageant, p é n i ­
ble. 

Démonter Se démonter. Se décourager. 

Dépareillé Il est dépareillé 
( e n p a r l a n t 
d'une personne.) 

Il n'a pas son 
p a r e i l ; il est 
vraiment extra­
ordinaire. 

Déparler 

Département D é p a r t e m e n t 
d'un magasin. 
Ce n'est pas de 
mon d é p a r t e ­
ment. 

Rayon, comptoir 

Ce n'est pas de 
mon ressort; ce 
n'est pas dans 
ma partie. 

n. p. c. avec dé­
lirer, divaguer, 
déraisonner, é-
corcher les mots. 

Dépêche Dépêche des af­
faires. 
Mettre de la dé­
pêche. 

E x p é d i t i o n . . . 

U s e r d e d i l i ­
g e n c e , f a i r e 
toute diligence. 

d~ l'ang. des­
patch. 

Dépeindre n. p. c. avec des­
siner, peindre. 

Dépendre D é p e n d r e sur 
quelqu'un. 

Compter sur, se 
fier à, se repro-
ser sur qq'un. 

de l'ang. to de­
pend upon. 
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Ne p a s d i re M a i s dire Obse rva t ions 

Dépense E t r e de dépense . C o û t e r che r ; 
ê t r e dépens ier , 
ê t r e p r o d i g u e dp 
son bien. 

Dépi te r Se dép i t e r . Se démene r , se 
donne r du mal . 

Dépoi t ra i l l e r E t r e t o u t dépoi­
t ra i l l é . 

Avoir la po i t r ine 
d é c o u v e r t e ; ê t re 
en négl igé , n 'a ­
voir a u c u n e t e ­
nue . 

Dépôt G a r e , s t a t i o n 
(de ch. de f e r ) . 

D é p u t é D é p u t é ( a d m i ­
n i s t r a t i o n ) . 
D é p u t é - min i s ­
t r e . 
D é p u t é commis­
sai re . 

D é p u t é - m a î t r e 
de pos te . 

Ad jo in t , supp l é ­
an t , sous-chef. 
Sous -min i s t r e . 

Commissa i r e -ad ­
j o i n t , sous- in­
t e n d a n t . 
Sous - d i r ec t eu r 
des pos tes . 

Déqualif icat ion I n c a p a c i t é à, in­
habi le té à ; dé ­
g r a d a t i o n c i v i ­
q u e ; p e r t e de 
d ro i t s po l i t iques 
ou civils. 

d e 1 ' a n g . dis­
qualification. 

Déqualifier Déqualif ier que l ­
qu 'un . 

P r o n o n c e r l a dé ­
g r a d a t i o n c i v i ­
que de q q ' u n ; 
f r a p p e r qq 'un 
d ' incapac i t é lé­
gale , pol i t ique , 
e t c . ; f ru s t r e r , 
p r ive r qq 'un de 
ses d ro i t s po l i ­
t iques . 

de l ' ang . to dis* 
qualify. 

De quoi Avoir de quoi . Avoir de la for-
lune . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Dérailer Dérailler, sortir 
des rails. 

Derrière Dire du mal de 
quelqu'un p a r 
derrière. 

. . .en arrière. Par derrière, 
contact ou prox­
imité ; —en ar­
rière, à une cer­
taine distance. 

Désabrier Découvrir; e n ­
lever, ôter ce qui 
couvre (abrie). 

Désaccord Le piano est dé­
saccord. 

Le piano n'est 
pas d'accord. 

Désaccrocher Décrocher. 

Désenfarger Débarrasser, dé­
pêtrer; d é s e n -
traver. 

Désengager Etre désengagé. E t r e libre, ne 
pas avoir d'au­
tre invitation. 
Etre dégagé. 

de l'ang. to be 
disengaged. 

Désenterrer Déterrer, exhu­
mer. 

Désentortiller Détortiller. 

Déshabiller (se) n, p. c. a v e c 
quitter, enlever 
son paletot, son 
manteau. 

Désobéir Désobéir au rè­
glement. 

Contrevenir au.. On désobéit aux 
personnes et aux 
lois; on contre­
vient aux règle­
ments. 

Désosser Se désosser le 
bras. 

Se luxer le bras. 

Désoublier Oublier. 
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Despatcheur 

Desse in 

Dessoler 

Dessous 

Dessus 

Dest i tut ion 

Détail ler 

Détail leur 

Ne pas dire 

E t r e sans des­
sein. 

C'est un s a n s -
dessein. 

Dessoler u n e 
maison. 

I l est dessous la 
t ab le . 

C'est u n c a r a c ­
t è r e en dessous . 

E t r e en dessous 
d a n s s e s a f -
a i res . 

Dessous de p la t 

E t r e dessus la 
t ab le . 

Dessus de p la t . 
Dessus de fau­
teuil . 
Dessus d 'oreil 
1er. 

Mais dire 

Chef d u mouve­
m e n t , expéd i ­
t e u r ( t r a i n s de 
ch. de f e r ) . 

N ' a v o i r d ' ap t i ­
t u d e à r i e n ; ê t re 
sans v o l o n t é ; 
n ' avo i r a u c u n 
p l a n a r r ê t é . 
C 'est un sot, un 
niais , un benêt . 

E b r a n l e r , m i n e r 
enlever les fon­
d a t i o n s d 'une 
maison. 

. . . sous la t ab le . 

. . h j ' p o c r i t e , 
sournois . 

f a i r e de m a u ­
vaises affa i res ; 
s ' acheminer à la 
ru ine . 

G a r d e - n a p p e . 

. . . s u r la t ab l e . 

Couvre -p la t . 
Housse . 

Ta ie d 'orei l ler . 

D é p a r t a g e r , 
j o u e r l a belle 
( p o u r déc ider 
un coup de d é s ) . 

Dé t a i l l an t (qui 
vend en d é t a i l ) . 

Observations 

de l ' a n g . des-
patcher. 

dessous, adve r ­
be, n ' a p a s de 
complémen t . 

Dessus, adverbe , 
n ' a pas de com­
p lémen t . 

n. p . c. avec dé -
n u m e n t , ind i ­
gence, misère . 
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Ne p a s d i re Mais d i t s Obse rva t ions 

Dé ta s se r ( se) D e s s e r r e r les 
r angs , fa ire de 
la p lace . 

Détorse E n t o r s e . 

Dé tour A que lque dé ­
tou r . 

L ' u n d e c e s 
j o u r s , l 'un de ces 
q u a t r e m a t i n s . 

D é t r e m p e r D é t r e m p e r de la 
fa r ine . 

D é l a y e r . . . 

D e t t e D e t t e pr iv i lé­
giée. 

C r é q n c e . . . 

Deux M o n t c a l m e t 
Wolf sont tous 
deux d ignes de 
gloire . 
I ls vont tous les 
d e u x à l 'école. 
M a r c h e r e n 
deux. 

. . . son t t ous les 
deux d ignes de 
gloire . 

. . . t ous deux à 
l 'école. 
M a r c h e r t ou t 
courbé . 

Tous les deux, 
l 'un e t l ' a u t r e ; 
tous deux, les 
deux ensemble . 

Devan t D e v a n t que de 
p a r t i r . 
Devan t de che­
mise. 

A v a n t de p a r t i r . 

P l a s t r o n . 

Devinade Dev ine t t e , énig­
me, c h a r a d e . 

Deviner Deviner l 'avenir . P r o p h é t i s e r l 'a­
venir. 

Devi re r Dev i r e r la t ê t e . 
Se devi re r . 

T o u r n e r . . . 
Se t o u r n e r , se 
r e t o u r n e r . 

Devoir E t r e en devoir . E t r e de g a r d e ; 
ê t r e en service, 
en fact ion. 

de l ' ang . to be 
on duty. 

Diable I l y en a u n 
diable. 

. . . . u n g r a n d 
n o m b r e , u n e 
g r a n d e q u a n t i t é . 
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Ne p a s d i re Mais dire Obse rva t ions 

E t r e en d iable . 
A u diable ver t . 

E t r e fur ieux. 
A u diable V a u -
v t r t . 

Différence n. p . c. avec dif­
f é r e n d ( éca r t 
e n t r e d e u x 
p r i x ) . 

Différencer Différencier (é-
t ab l i r une diffé­
rence) . 

Difficulté E t r e en difficul­
tés . 

E t r e dans l 'em­
b a r r a s ; ê t r e en 
mauva ise intell i­
gence ; ê t r e en 
fa i l l i te ; ê t r e en 
procès , en m a u ­
vaises affaires. 

de l 'ang. to be 
in difficulties. 

Dipper P u i s e t t e , cuil ler 
h pot . 

D i rec teur D i r e c t e u r de 
compagnie . 

A d m i n i s t r a t e u r . . 

D i rec to ry A n n u a i r e , a lma-
nach d 'adresses : 
a 1 m a n a c h d e 
commerce . 

Discompte E s c o m p t e ; r a ­
bais, remise. 

de l ' a n g . dis­
count. 

Discompte r E s c o m p t e r . 

Disconnecter S é p a r e r , dis­
j o i n d r e , d é s u n i r -
d é s e m b r a y e r 
( m a c h i n e ) . 

de l 'ang. to dis­
connect. 

Disc r imina t ion A g i r sans dis­
c r imina t ion . 

Ag i r à la légère-
ag i r sans j u g e ­
ment , sans dis­
ce rnement . 
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N e p a s d i r e M a i s d i r e O b s e r v a t i o n s 

F a i r e de la d i s ­
c r i m i n a t i o n . 

F a i r e de l a d i s ­
t i n c t i o n , é t a b l i r 
d e s d i s t i n c t i o n s . 

D i s c r i m i n e r D i s t i n g u e r , s é-
p a r e r . d i s c e r n e r ; 
f a i r e de l a d i s ­
t i nc t ion . 

de l ' a n g . to dis­
criminate 

D i s g r â c e n. p . c. a v e c 
honte , d é s h o n ­
n e u r . 

D i s g r a c i e u x n. p . e. a v e c h o n ­
t e u x , d é s h o n o ­
r a n t . 

D i s p u t e r 

D i s q u a l i f i c a t i o n 
( v . d é q u a l i f i c a ­
t i o n ) . 

D i s q u a l i f i e r 
( v . d é q u a l i f i e r ) . 

D i s p u t e r q q ' u n . 

I l s se son t d i s ­
p u t é s . 

G r o n d e r , r é p r i ­
m a n d e r q q ' u n ; 
d i s p u t e r a v e c 
q u e l q u ' u n . 
I l s on t e u u n e 
d i s p u t e ; i ls on t 
d i s p u t é . 

D i s p u t e r n ' e s t 
a c t i f q u ' a v e c un 
c o m p l é m e n t de 
choses . 

D i s s a t i s f a c t i o n M é c o n t e n t e -
m e n t , d é p l a i s i r ; 
d i s s e n t i m e n t . 

de l ' a n g . dis-
satisfaction. 

D i v i s a b l e D i v i s i b l e . 

D o d i c h e r D o d i c h e r 
t an t . 

un e n - D o d i n e r , d o r l o ­
t e r u n e n f a n t . 

D o m m a g e 

D o m p l e i n e 

B e a u d o m m a g e ! C e r t a i n e m e n t , 
s a n s a u c u n 
d o u t e , p o u r q u o i 
p a s . 

B e i g n e t , c h a u s ­
son. 

de l ' a n g . dump­
ling. 

D u n a i s o n D o n a t i o n . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Donner Se donner. Faire donation 
de ses biens (en 
échange d ' u n e 
p e n s i o n v i a -
g è i e ) . 

Dont Ce n'est pas de 
cela dont il s'a-
git. 
Ce n'est pas cela 
dont j 'a i à vous 
parler. 

. . .pas de cela 
qu'il s'agit. 

. . . pas de cela 
que j 'ai à vous 
parler. 

Dormant D e s dormants 
de ch. de fer. 

Des traverses. .. de l'ang. sleeper. 

Double U n lit double. U n grand lit. de l'ang. double 
bed. 

Doucine n. p. c. avec cuir 
à rasoir. 

Doutance Avoir doutance. Se douter, soup­
çonner. 

Drab Gris brun, beige. 

Drès Drès le matin. Dès le matin, au 
petit matin. 

Drigail Agrès , baitin, ef­
fets divers. 

Driler Driler des sol­
dats. 
Les soldats vont 
driler. 

Driler ( la pier­
re, les métaux) . 

Exercer, f a i r e 
manœuvrer. . . 
Les soldats vont 
manœuvrer, s'ex­
ercer. 

Forer, percer. 

de l'ang to drill. 

Drileur Sergent drileur. Sergent instruc­
teur. 

Drill Faire la drill. M a n œ u v r e r , 
faire l'exercice. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Drôle a. p. c. avec bi­
zarre, curieux, 
ex t r ao rd ina i r e , 
attrayant, inté­
ressant. 

Dû Le train est dû.. Le train doit ar­
river. . ; le train 
est a t tendu. . . 

de l'ang to be 
(hie. 

Durante Il a une pension 
sa vie durante. 

. . sa vie durant. 

Dull Calme, languis­
sant, plat, mort 
(en parlant des 
affaires, du com­
merce) . 

E 

Écale Ecales d'huîtres, 
de poissons, etc. 

Ecai l les . . . 

Écaille Ecailles de noix. 
Ecailles d'oeufs. 

Eca les . . . 
Coquilles, coques 

Écaler Ecaler des pois. Ecosser . . . 

Écarder Ecarder de la 
laine. 
Ecarder un che­
val. 

Carder . . . 

E t r i l l e r . . . 

Écardes Cardes. 

Écartant Une ville écar­
tante. 

Une ville aux 
rues tortueuses; 
une ville où il 
est facile de s'é­
garer. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Écarter S'écarter en che­
min. 

S'égarer, se per­
dre en chemin ; 
perdre son che­
min. 

Éc-artiller Ecarquiller. 

Ecclésiastique 

Échapper E c h a p p e r sa 
canne. 

Laisser échap­
per, tomber sa 
canne. 

n. p. e. avec sé­
minariste (celui 
qui se destine à 
l'état ecclésias­
tique. 

Échappe Tirer une échap­
pe du pied. 

T i r e r une é-
cha rde . . . 

Écharogner Ouvrage écharo-
gné. 

Viande écharo-
gnée. 

Ouvrage gâché; 
o u v r a g e f a i t 
grossie r e m e n t , 
négligemment. 
Viande mal dé­
pecée. 

à rapprocher du 
v. fr. é char oi-
yner, qui se di­
s a i t , autrefois, 
dans le sens de 
d é c h i r e r l e s 
chairs. 

Êcharognure Déchirure, écor-
eliure. 

Écharpiller Echarpiller d e 
la laine. 

Etirer , démêler 

Échauffaison n. p. e. avec ur­
ticaire , ( érup­
tion cutanée). 

Êchiffe 

Échiffer 

Chiffe, chiffon-
rc but de laine. 
Effiler, e f f i l o ­
cher. 

Échignée E c h i g n é e de 
porc. 

E c h i n e . . . 

Êchigner S'échigner à un 
travail. 

S'échiner. . . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Échiquette En échiquette. En échiquier. 

Écho Le t e m p s e s t 
écho. 

Il y a de l'écho 
dans l'air. 

Éclater Il a éclaté (lar­
mes). 
S'éclater de rire. 

11 a fondu en 
la rmes. 
Eclater de rire, 
rire aux éclats. 

École Faire l'école. Enseigner. 

É colleté Décolleté. 

Écopeau Copeau. 

Écornifler n. p. c. avec é-
pier, espionner; 
.^'introduire sub­
repticement. 

Écornifleur n. p. c. avec es­
pion, fureteur. 

Écourtiller Ecourter. 

Écran n. p. c. avec pa­
ravent. 

Écrapoutir 

S'écrapoutir. 

Ecraser, é c r a -
bouiller, mettre 
en marmelade. 
S'écraser, s ' a ­
platir; s'accrou­
pir. 

v. fr. 

Egalé Etre effalé. Avoir la gorge, 
la poitrine dé­
couverte. 

Effet Clause à l'effet... Clause stipulant, 
statuant que. . . 

Efficher Effiler, éfilocher 

Effieller S'effieller. Se crever le fiel 
se morfondre. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Égarouillé Eperdu, hagard, 
troublé. 

à rapprocher du 
v. fr. déroyé, qui 
se disait p o u r 
égaré, troublé. 

Égremiller Egrener, émiet-
ter; g r a n u l e r 
(réduire en pe­
tits grains). 

Ei 

Éjarrer S'éj arrer. Tomber les jam­
bes é c a r t é e s ; 
tomber en glis­
sant. 

Eviter de pro­
n o n c e r c e t t e 
diphtongue e n 
lui donnant un 
son aussi fermé, 
comme par ex­
e m p l e dans le 
mot neige, où l'e 
doit p l u t ô t se 
prononcer c o m ­
me s'il s'agissait 
d'un è moyenne­
ment grave. 

Élévateur Ascenseur (per­
sonnes) ; monte-
charge. 

de l'ang. eleva­
tor. 

Émanation E m a n at i o n de 
bref, de mandat, 
etc. 

Emiss ion . . . 

Émaner Emaner un bref, 
un mandat, etc. 

Emettre, lancer 

Embaclage Embarras, obs­
t a c l e ; au fig., 
accoutrement bi­
z a r r e ou ridi­
cule. 

à rapprocher du 
v. fr. embâcle, 
q u i se d i s a i t 
pour embarras. 

Embacler Embarrasser 
gêner. 

v. fr. 
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Embardée E n t r e p r i s e t é -
m é r a i r e , h a s a r ­
deuse . 

E n F r a n c e , se 
d i t d e l ' é c a r t 
b r u s q u e que fai t 
un navi re , une 
e m b a r c a t i o n . 

Embarder S ' e m b a r d e r . S ' a v a n c e r , se 
l ancer t é m é r a i ­
r emen t . 

Embardeux A v e n t u r e u x ; qui 
s 'avance, qui se 
r isque à la lé­
gère . 

Embarquement n. p . c. avec em­
barcadère. 

Embarquer E m b a r q u e r dans 
les cha r s . 

M o n t e r en eh. 
de fer. 

Embarras I l n 'y a p a s 
d ' e m b a r r a s . 

Ce n ' es t p a s la 
peine d 'en p a r ­
l e r ; cela ne me 
donne aucun dé­
r a n g e m e n t . 

Embarrer E m b a r r e r qq 'un . 

S ' embar re r . 

M e t t r e qq 'un à 
quia, c-à-d hors 
d ' é t a t de pa r l e r , 
d 'ag i r . 
F e r m e r la po r t e 
à clef s u r soi. 

Embelle Avoir embelle . A voir une bonne 
occasion, a v o i r 
la chance devan t 
soi ; avoir la p a r ­
tie belle, avoir 
beau j e u . 

Embellie se d i t , 
en F r a n c e , p o u r 
o c c a s i o n , cir­
cons tance favo­
rab le . 

Émécher E m é c h e r l a 
chandel le . 

M o u c h e r . . . 

Emmalicer S'emmal icer . S ' a i g r i r ; devenir 
v i c i e u x , mé­
chan t . 
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Empêcher 

Emphase 

Emphatique­
ment 

En 

Encanter 

Endormir (s') 

Endurer 

Enfarger 

Ne pas dire 

N'empêche que.. 

V l l e r en cam 
pagne. 
Induire en mal. 
Sauter, se jeter 
en bas d'un che­
val, d'un lit, etc. 
Gants en peau, 
m o n t r e en or, 
etc. 

En o u t r e 
cela. 

Mais dire 

Cela n'empêche 
pas q u e . . . 

d e 

Endurer qq'un. 

E n f a r g e r 
cheval. 
S'enfarger. 

Aller à la cam 
pagne. 
Induire à mal. 
Sauter, se jeter 
à b a s . . . 

Gants de peau, 
montre d'or, etc 

O u t r e cela, en 
outre. 

Vendre, mettre 
à l'encan: canter 
(mettre sur le 
cant) ; accoter. 

Tolérer, suppor­
ter quelqu'un. 

En t r ave r . . . 

S ' e m p ê t r e r 
s'embarrasser ;se 
l a n c e r malen­
c o n t r e u s e m e n t 
( d a n s u n e af-
taire) . 

Observations 

n. p. c. avec é-
nergie, sincérité, 
conviction. 

n. p. c. avec ca­
tégoriquement, 
énergiquement. 

De, quand il s'a­
git de la subs­
tance, de la ma­
tière; En, pour 
désigner la main-
d'œuvre, la for­
me, etc. 

n. p. c. a v e c 
avoir sommeil 
(sentir le besoin 
de dormir. 

Endurer ne 
s'emploie qu'a­
vec les choses. 
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N e pas dire Ma i s dire Observat ions 

Engager E n g a g e r u n e 
place, une vo i ­
ture, etc. 
La l igne est en­
gage*. 
L e mar iage n'est 
pas loin, ils sont 
engagés depuis 
un mois. 

A r r ê t e r , retenir, 
etc. 

L a l igne est oc­
cupée. 
. . . i ls sont fian­
cés d e p u i s un 
mois. 

Engagemen t 

Eng in 

Enseigner 

Bague d 'engage­
ment. 
A v o i r un enga­
g e m e n t p o u r 
telle heure. 

E n s e i g n e r la 
classe. 

B a g u e de fian­
çailles. 
E t r e r e t e n u 
pour tel le heure ; 
avoir un rendez-
vous . . . 

F o i r e la classe. 

n. p . c. avec ma­
chine à vapeur, 
locomot ive . 

Ennuyant 

Ennuyeux 

L a sottise e s t 
toujours ennu­
yante. 

T e m p s e n n u ­
y e u x , musique 
ennuyeuse. 

. . . toujours en.-
nuyeuse. 

T e m p s e n n u ­
y a n t , musique 
ennuyante. 

Ennuyant, q u i 
ennuie momen­
tanément;— En­
nuyeux, qui en­
nuie toujours. 

E n t o m e E n t o m e d ' u n 
pain. 

E n t a m e . . . 

Entour Entour de. A u t o u r de. 

Ent re teni r Ent re teni r quel­
qu'un (sens de 
r e c e v o i r u n 
h ô t e ) . 
Entre tenir u n e 
proposit ion. 
Entre tenir u n e 
o p i n i o n , d e s 
doutes. 
Entretenir u n e 

1 illusion. 

Recevo i r , réira-
1er, t ra i ter quel­
qu'un. 

A d m e t t r e , a c ­
cuei l l i r . . . 
A v o i r , concevoir 

Chér i r . . . 

de l 'ang to en­
tertain. 
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N e p a s d i r e M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

E n t r e r E n t r e r d a n s les 
l i v r e s ( c o m p t a ­
b i l i t é ) . 

I n s c r i r e a u x l i ­
v r e s , f a i r e une 
e n t r é e . 

E n v e r s L ' e n v e r s de la 
m é d a i l l e . 

L e r e v e r s . . . O n di t l'endroit 
et l'envers d ' une 
étoffe . 

E n v i r o n A u x e n v i r o n s de 
P â q u e s . 

A u x e n v i r o n s de 
d e u x h e u r e s . 

E n v i r o n P â q u e s . 

E n v i r o n d e u x 
h e u r e s , v e r s 
d e u x h e u r e s . 

Aux environs de 
ne do i t se r a p ­
p o r t e r q u ' à l ' e s ­
p a c e . 

E n v o i E n v o i ( é t a t d é ­
t a i l l é ) de m a r ­
c h a n d i s e s . 

F a c t u r e , note. . .. de l ' a n g . invoice. 

É p a i l l a g e E p a r p i l l a g e . à r a p p r o c h e r de 
rspailles, qu i se 
d i sa i t , en v . fr. , 
p o u r boutures. 

É p a i l l e r n. p . c. a v e c d i s ­
p e r s e r , é p a r p i l ­
le r , j e t e r ç à e t 
là . 

É p e l u r e P e l u r e , é p l u -
chu re . 

É p e r g n e S u r t o u t ( d e ta ­
b l e ) . 

de l ' a n g . eperr/ne. 

É p e u r e r E p e u r e r qq 'un . E f f r a y e r , f a i r e 
p e u r à q q ' u n . 

É p i n g l e E p i n g l e à c o u ­
che . 
E p i n g l e à l i nge . 

E p i n g l e d e 
n o u r r i c e . 
F i c h o i r . 

Ê p i n g l e t t e E p i n g l e ( d e c r a ­
v a t e ) , b r o c h e . 

É p l u c h e r n. p . c. a v e c 
peler. 
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Epoitrailler E t r e époitraillé A v o i r l a po i ­
trine, la gorge 
découverte. 

à rapprocher de 
dépétraillé, usi­
té en Korman-
d i e d a n s l e 
même sens. 

Êpoitriner Et re époitriné. E t re malade de 
la poitrine, être 
phtisique. 

Épouvante Prendre l'épou­
vante. 

Prendre le mors 
aux dents; s'en­
fuir épouvanté. 

Épurer E p u r e r un 
compte. 

Apurer. . . A p u r e r un 
compte, c'est le 
terminer et le 
\ érifler. 

Equipollent A l'équipollent. En proportion. 

Éreinte A toute éreinte. D e t o u t e s a 
force, à toute vi­
tesse. 

Érocher E r o c h e r un 
champ. 

E p i e r r e r . . . 

Escabeau n. p. c. avec é-
chelle, tabouret. 

Escarre Faire des escar­
res. 

A g i r en p r é ­
s o m p t u e u x , se 
donner des airs 
d ' i m p o r t a n c e ; 
faire des extra­
vagances. 

E n v. fr., escar­
re s'est dit pour 
ouverture faite 
avec violence, et 
aussi pour mo­
querie, insulte. 

Escarreux Présomptueux ; 
parvenu ; extra­
vagant. 

Escouer Secouer. à rap. de escous. 
se, qui s'est dit, 
en v. fr., pour 
secousse. 
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N e pas dire Ma i s dire Observat ions 

Etcousse L a p s de temps, 
interval le . 

On dit encore, 
e n N o r m a n d i e , 
par escousse, 
dans le sens de 
par in terval le . 

Espérer J ' e s p è r e avoir 
bien agi . 

.Te pense. . . Espé re r ne peut 
pas se dire d'u­
ne chose passée. 

Es tampi l l e n. p . c. a v e c 
t imbre-poste. 

Es tampi l le r n. p . c. avec af­
franchir ( u n e 
l e t t r e ) . 

Es t imer Es t imer une ré­
colte. 

Eva luer . . . 

Es t imés L e g o u v e r n e ­
m e n t a soumis 
ses estimés. 
Demander , sou­
met t re des esti­
més. 

. . . a soumis son 
budget . 

. . .un état esti­
mat i f ; un état, 
un levé des dé­
penses. 

de l 'ang. esti­
mates. 

Estomac n. p. c. a v e c 
gorge , poi t r ine. 

E t Ev i t e r de don­
ner aux termi­
naisons en et le 
son de ette. 

Étable n. p . c. avec écu­
rie. 

É t age E t a g e de procé­
dure. 

Degré , pér iode, 
p h a s e . . . 

de l 'ang. stage. 

Étaler S'étaler. n. p . c. avec res­
ter égaux. 

Etre Comment êtes-
vous? 

Comment v o u s 
portez-vous? 

de l 'ang. How 
are you? 
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N e p a s d i re M a i s d i r e O b s e r v a t i o n s 

E t r e p o u r . 

S i j ' é t a i s q u e de 
v o u s . 

V o u l o i r , a v o i r 
des se in de . 
S i j ' é t a i s v o u s , 
si j ' é t a i s à v o t r e 
p l a c e . 

É t r i v e r A g a c e r , t a q u i ­
ner , t o u r m e n t e r . 

E n v. fr . , est ri­
ver a d é j à s i g n i -
fi é c o m b a t t r e , 
c o n t e s t e r , d i s p u ­
te r . 

É t r i v e u x T a q u i n , e s p i è g l e . 

É v a l u a t e u r I l a é té n o m m é 
é v a l u a t e u r . 

. . . e s t i m a t e u r . de l ' a n g . valua­
tor. 

É v e n t e r S ' é v e n t e r . n. p . c. a v e c s 'é­
v a p o r e r ( p e r d r e 
s o n g o û t s a 
f o r c e ) . 

É v i d e n c e n. p . c. a v e c d é ­
pos i t i on , t é m o i ­
g n a g e ( d e l ' a n g . 
evidence). 

É v i t e r E v i t e r d e s 
pe ines à q q ' u n . 

E p a r g n e r . . . Eviter, c ' e s t e s ­
q u i v e r s o i - m ê m e 
une chose . 

E x a c t P h r a s e e x a c t e . P h r a s e c o r r e c t e . 

E x c e l l e r E x c e l l e r l es a u ­
t r e s . 

S u r p a s s e r . . . 

E x é c u t e r E x é c u t e r u n 
v œ u . 

A c c o m p l i r un 
voeu. 

E x e m p l i f i e r A m p l i f i e r ; e x ­
p l i q u e r , a p p u y e r 
p a r des e x e m ­
p l e s . 

de l ' a n g . to ex­
emplify. 

E x e r c e r E x e r c e r u n 
d r a m e . 

R é p é t e r . . . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Exercer une sé­
ance. 
Exercer un che­
val. 

P r é p a r e r . . . 

Entraîner 

Exhibit Document, p i è -
c e ; exposition 
(objets e x p o ­
sés ) . 

de l'ang. exhibit. 

Exhibition n. p. e. avec ex­
position. 

Exploitateur Exploiteur. 

Exprès Par exprès. Exprès, à des­
sein. 

F 

Facil i ter Facil i ter qq'un. F a c i l i t e r une 
chose, une tâche 
à quelqu'un. 

Façon De façon à ce 
qu'il soit con­
sent. 

De façon qu'il 
soit content. 

Facterie Fabrique, m a -
nufacture, usine 

de l'ang. facto­
ry. 

Fad A v o i r un fad 
pour qq. chose. 

Avoir une incli­
nation, une fan­
taisie pour qq. 
chose; avoir un 
dada. 

de l'ang. fad. 

Faible Tomber faible. Défaillir, t o m ­
ber en faiblesse. 

Faignander Fainéanter. 

Faignant Fainéant. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Faire C e t h a b i t lui 
fait bien. 

. . . .lui va bien, 
lui sied bien. 

Il va faire un 
avocat. 
Se faire voler. 
Faire ami. 

I l va se faire 
avocat. 
E t r e volé. 
N o u e r amitié, 
devenir amis. 

d e 1 ' a n g . to 
make friends. 

Faiseur F a i s e u r d'un 
billet. 

Souscripteur.... de l'ang. maker. 

Fai t E n fait. 

Comme de fait. 
Pa r le fait. 
Cela est dû au 
fait que. 
Le fait que vous 
avez e n t e n d u 
c e l a . . . 

De fait, en ré­
a l i t é , à v r a i 
dire, au fait. 
E n effet. 
Sur le fait. 
Cela est dû à ce 
que. 
Le fait d'avoir 
entendu c e l a . . . 

de l'ang. in fact. 

Fale Fa le de chemise. Devant de che­
mise. 

E n Bre tagne, 
fale désigne la 
poche que forme 
la chemise ser­
rée par le pan­
talon. 

Fanal n. p. c. avec fa­
lot, lanterne. 

Faraud Se mettre fa­
raud. 

Mettre ses plus 
beaux habits. 

Farcin n. p. c. a v e c 
crasse, saleté. 

Fard n. p. c. a v e c 
farce (hachis de 
viande). 

Farfiner Finasser, h é s i ­
ter, tergiverser. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Fausse Fausse arresta­
tion. 
Fausse porte. 

Arrestation illé­
gale. 

de l'ang. false 
arrest. 
n. p. c. avec con-
treporte. 

Fausser Fausser sa mar­
che. 

Prendre une au­
tre route. 

Faute F a u t e de ne 
pouvoir y aller. 

Ce n'est pas de 
ma faute. 

Faute de pou­
voir y aller. 

Ce n'est pas ma 
faute; il n'y a 
pas de ma faute. 

Il ne faut pas 
employer de né-
g a t i o n en t re 
cette locution et 
un verbe. 

Fautif Etre fautif. n. p. c. avec être 
coupable, ê t r e 
en faute. 

Faveur J'ai reçu votre 
f a v e u r du 30 
courant. 

J'ai reçu votre 
honorée, v o t r e 
estimée.. . . 

de l'ang. favour. 

Feluet F l u e t , mince, 
délicat. 

Feu Il y a eu un gros 
feu hier soir. 

Assurance con­
tre le feu. 
Passer au feu. 

Station de feu. 

Il y a eu un in­
cendie considé­
rable . . . . 
. . . con t r e l'in­
cendie. 
E t r e incendié, 
d é t r u i t par le 
feu; sub i r un 
incendie. 
P o s t e de pom­
piers. 

de l'ang. to go 
through a fire. 

de l ' a n g . fire 
station. 

Fiable Il n'est pas fia­
ble. 

Il n'est pas di­
gne de con­
fiance. 

v. fr. 

Fier n. p. c. avec con­
tent, heureux, 
satisfait. 
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N e p a s d i re M a i s d i re Obse rva t i ons 

F ier ( se) S e fi e r à l a 
l o y a u t é de que l ­
q u ' u n . 

Se c o n f i e r . . . 

FièvTe Avoir les fièvres 
typhoïdes , s ca r ­
la t ines . 
F ièv res l en tes . 
F i è v r e s t r e m ­
b lan tes . 

Avo i r l a fièvre 
typho ïde , scar la ­
t ine . 
F ièvre typho ïde . 
M a l a r i a , f i è v r e 
p a l u s t r e . 

F i f re E n fifre. Fâché , en colère. 

F i g u r e r F i g u r e r un p r ix . Ca lcu le r 

F i le 

D e file. 

L iasse , d o s s i e r 
( d e l e t t r e s , 
e t c . ) ; collection 
( d ' u n j o u r n a l ) ; 
l iste, c a t a l o g u e ; 
c lasseur , c lasse-
p a p i e r s . 
A la file ( l 'un 
d e r r i è r e l 'au­
t r e ) ; d'affilée, 
sans a r r ê t , sans 
i n t e r r u p t i o n . 

de l ' ang . filt. 

Fi le r M e t t r e , g a r d e r 
en l iasse, c lasser 
( d e s comptes , 
des l e t t r e s ) ; 
t r a n s m e t t r e , 
p r é s e n t e r , p r o ­
du i r e ( u n r a p ­
po r t , un p r o t ê t ) 

d e l 'ang. to file. 

Fi l le Fi l le engagè re . 

Fi l le généra le . 

S e r v a n t e , bonne ; 
b o n n e à t o u t 
fa i re . 

B o n n e à t o u t 
fa i re . 

S 'es t d é j à di t , 
en v. fr., p o u r 
s e rvan te , c h a m ­
br iè re . 
de l ' ang . general 
servant. 

F i n 

• 

A u fin. A u p a r f a i t ; fine-
m e n t , a d r o i t e ­
m e n t . 
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N e p a s d i r e M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

C ' e s t u n p a s fin. C ' e s t u n m a l a ­
d r o i t . 

F i n i r J ' a i fini a v e c ce 
l i v r e , de ce l i v r e . 

J ' a i fini d e m e 
s e r v i r de c e l i ­
v r e . 

F i n i s s a n t E l è v e d e d e r ­
n i è r e a n n é e . 

F i s c a l A n n é e fiscale. A n n é e finan­
c i è r e , e x e r c i c e . 

F i x e r F i x e r q q ' u n . F i x e r l e s r e ­
g a r d s , l es y e u x 
s u r q u e l q u ' u n . 

F i x t u r e s A m é n a g e m e n t , 
i n s t a l l a t i o n ; 
c o m p t o i r s e t r a ­
y o n s . 

d e 1 ' a n g . fix­
tures. 

F l a m b a i s o n F l a m b é e ( c e qui 
flambe). 

F l a m b e F l a m m e . 

F i a t A p p a r t e m e n t 
( d e p l a i n p i e d ) . 

F l a u b e r S e f a i r e flauber. S e f a i r e b a t t r e , 
ros se r . 

E n v . fr . , ce mo t 
a d é j à s ignif ié 
" f r a p p e r s u r un 
t a m b o u r . " 

F l e m m e 
F l e u m e 

F l e g m e ( p i t u i -
t e ) . 

F l e u r F a r i n e (o rd i ­
n a i r e ) . 

" F l e u r de f a ­
r i n e " ne se d i t 
en F r a n c e q u e 
de l a f a r i n e la 
p l u s fine. 

F o i s D e s fo i s . P a r f o i s , q u e l q u e ­
f o i s ; p e u t - ê t r e . 
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Il y a des fois 
que cela arrive. 

Cela arrive quel­
que fois. 

Foncé Etre foncé. Etre en fonds. 

Fonçure Fond (de traî­
neau, de char­
r e t t e ) ; coiffe 
(de chapeau). 

Foolscap Papier - écolier; 
papier-ministre. 

Forçail Au forçail. A la rigeur, au 
pis aller. 

Force L a lo i e s t en 
force. 
Dans la force de 
la maladie. 

. . .en vigueur. 

Dans le fort, au 
plus fort de la 
maladie. 

Forcer Se forcer. Contracter u n e 
hernie. 

Forger Forger un bil­
let, une signa­
ture. 
F o r g e r de la 
fausse monnaie. 
Un billet forgé. 

Contrefaire. . . 

Faire, fabriquer 

Un faux billet, 
une fausse sig­
nature. 

Formance Il n'avait plus 
f o r m a n c e de 
monde. 

Il était tout en 
haillons; il n'a­
vait plus forme, 
apparence h u ­
maine; ce n'es­
tait plus qu'une 
masse de chair. 

Formuler formuler u n e 
o b j e c t i o n , un 
souhait. 

Former, expri­
mer. . . . 

Forsure Forsure de veau. Fressure. . . . 
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Fort A v o i r goût de 
for t . 

Avoi r goû t de 
r ance , sentir le 
rance . 

Forti l ler F rét i l ler . 

Fouiner F o ê n e r (pêche r 
avec la foêne) . 

Fourche B r a n c h e , b i fur ­
c a t i o n ( d e r i ­
v i è r e ) . 

Fourchetée n. p . c. a v e c 
fourchée. 

Fourchette Phlegmon , abcès 
(de la m a i n ) . 

Fourgail ler F o u r g o n n e r ( r e ­
m u e r la b r a i s e ) ; 
fouiller, en bou­
leversan t tou t . 

Fournitures Meubles , ameu­
b lement , m o b i ­
lier. 

de l 'ang. furni­
ture. 

Foutument T r è s , beaucoup , 
e x t r ê m e m e n t . 

Foxer F a i r e l ' é c o l e 
buiss ionnière . 

de l 'ang. to fox. 

Fraîche P r e n d r e la fraî­
che. 

P r e n d r e le frais . 

Frais E t r e en frais . E t r e en t r a i n ; 
se p r é p a r e r à, se 
d isposer à. 

Se m e t t r e dans 
les f ra is . 

S e m e t t r e e n 
frais , fa i re des 
dépenses ; dépen­
ser p lus que de 
cou tume . 
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Ne p a s d i re Mais d i re O b s e r v a t i o n s 

F re id i r F r o i d i r . 

F r é m i 
F rémi l l e 

F o u r m i . 

F remi l l e r Fou rmi l l e r . 

F r e t C h a r de fret . 

T r a i n de fret . 

F o u r g o n , wagon 
de marchand i s e s . 
T r a i n d e m a r ­
chandises . 

de Tang, freight 
car. 

Fr i che ( en ) n. p . c. avec "en 
p â t u r a g e , en pa­
cage . " 

Fr i l l Col le re t te , j a-
hot, ruche ( b a n ­
de p l i s s é e de 
tul le , de den te l -
l e ) . 

F r i l l e r F a i r e des j a b o t s , 
f r a i s e r ; p l i sser 
d u tu l le , de la 
moussel ine , e tc . 

de l ' ang . to frill. 

F r i n g a l e r Oscil ler (en p a r ­
l an t d 'un t r a î ­
neau lancé à une 
a l lu re r a p i d e ) . 

F r i v o l a n t L é g e r , frivole, 
volage. 

F r o c k R e d i n g o t e . de l ' ang . frock 
coat. 

Fro id P r e n d r a d u 
froid. 

P r e n d r e froid. 

F r o n d e n. p . c. avec fu­
roncle ( a b c è s , 
c l o u ) . 

F u r A fur e t à m e ­
sure . 

A u fur e t à m e ­
s u r e . 
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Gaffer 

Gages 

Gageu re 

Gagne 

Gagner 

G a l a n t e r 

Ga l an t i s e 

Gale 

Gal ipo te 

Gang 

Ne p a s dire 

Gaffer qq 'un . 

G a g e s des ou­
vr iers . 

F a i r e une ga 
geure . 

G a g n e r une m a 
ladie . 

II a gagné . 

Mais dire 

Cour i r la gali­
po t e . 

G a n g d 'ouvr ie rs . 

G a n g de m o n d e 

G a n g d 'amis . 
Al le r en g a n g . 

P r e n d r e , sais i r 

S a l a i r e s . . . 

. un p a r i . 

G a i n , p r o f i t ; 
t r ava i l , emploi . 

C o n t r a c t e r une 
malad ie . 

I l est va inqueur , 
il est le g a g n a n t . 

Se m o n t r e r ga­
lan t , e m p r e s s é ; 
fa ire a s sau t de 
ga lan te r i e s . 

Ga l an t e r i e . 

Cour i r la pré­
t a n t a i n e . 

B r i g a d e , équipe 

A t t r o u p e m e n t , 
foule. 
B a n d e , t roupe. . . . 
A l le r en foule, 
en t r o u p e . 

Obse rva t ions 

Gaffer veut d i re 
"acc rocher avec 
une gaffe." 

Gages ne doit se 
d i re que du sa ­
la i re des domes­
t iques . 

Gagner ne se dit 
que d 'une chose 
avan t ageuse . 

n. p . c. avec es­
ca r r e . 

à r a p . de gani-
pole, qui se d i t 
en S a i n t o n g e 
pou r mal-bête. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Garde Garde-soleil. 

G a r d e - y e u x 
(bride). 

Auvent (de bou­
t ique) ; s t o r e , 
persienne. 
Oeillère. 

Gargotage Gargouillement. 

Gargoter Gargouiller. 

Gargoton Gosier. à rap. de garge-
ton, qui se disait 
pour gorge, en 
v. fr. 

Garouage Etre t o u j o u r s 
en garouage. 

Etre t o u j o u r s 
e n voyage ; n e 
jamais être chez 
soi. 

En v. fr. garou­
age était surtout 
synonyme de li­
bertinage. 

Garrocher Jeter, lancer des 
pierres; p o u r ­
suivre à coups 
de pierres. 

Ga spil Gaspillage, cou­
lage. 

Gavagner Abîmer, détério­
rer; maltraiter, 
torturer. 

Gazelier Lustre, suspen­
s i o n ; porte-lu­
mière. 

Gazetter Il a été gazette. S a nomination 
est officielle, est 
annoncée o f f i ­
ciellement (dans 
la Gazette Offi­
cielle). 

Gentillesse n. p. c. a v e c 
droiture, h o n o ­
rabilité, loyauté. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Gestes Faire des gestes. Avoir des ma­
nières affectées, 
prétentieuses ; se 
donner des airs. 

Gesteux, euse Qui a des ma­
nières affectées, 
cérémonieuses ; 
qui se donne des 
airs; mijaurée, 
pimbêche. 

Gigier Gésier. 

Gilet n. p. c. avec ves­
ton, camisole. 

Globe Globe de lampe. Cheminée . . . . 

Gorec Goret. 

Gorgette Bride (de c h a ­
p e a u ) ; s o u s -
gorge (bride de 
cheval). 

Gosser Entailler (avec 
un c o u t e a u ) ; 
s'amuser a faire 
des copeaux. 

encore u s i t é , à 
peu près dans le 
m ê m e s e n s en 
Saintonge. 

Gouffre E t re gouffre (en 
]) a r 1 a n t d 'un 
instrument tran­
chant) . 

E t r e émoussé; 
manquer de tail­
lant, de pointe, 
etc. 

à rap. de goffe, 
goffre qui se di­
saient en v. fr. 
pour mal fait, 
grossier. 

Gouleron G o u l e r o n (de 
vase) . 

Goulot 

Goût Marchandises de 
goût et d'étape. 

N o u v e a u t é s ; 
march a n d i se s, 
objets de f a n ­
taisie. 

de l'ang. fancy 
andstaple goods. 
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Goûter 

Goutte 

Grafigner 

Grafignure 

Graine 

Grains 

Graissoux 

Grand 

Grandement 

Grandeur 

Gratte 

Gravois 

Gravouiller 

Ne pas dire 

Cela g o û t e le 
vin. 
Cela goûte bon 

Cet enfant res­
s e m b l e à son 
frère c o m m e 
deux g o u t t e s 
d'eau. 

Je n'en ai pas 
une graine. 

Grains de pluie. 

C'est beau en 
grand. 

Cela vous va en 
grand. 

Mais dire 

E t r e g r a n d e 
ment. 

Cela a goût de 
vin. 
Cela a bon goût. 

Cet e n f a n t et 
son frère se res­
semblent comme 
d e u x g o u t t e s 
d'eau. 

Egratigner. 

Egratignure. 

Je n'en ai pas 
du tout. 

Gouttes de pluie. 

Graisseux, pois­
seux, gluant. 

C'est très beau; 
c'est s u p e r b e , 
magnifique. 
Cela vous va, 
vous c o n v i e n t 
très bien. 

Observations 

Habiter un vaste 
logis; avoir de 
l ' e space , de la 
place. 

F a r f o u i l l e r 
( f o u i l l e r avec 
désordre). 

n. p. c. avec for­
mat (de livre, 
de carte). 

n. p. c. a v e c 
houe, pioche. 

n. p. c. a v e c 
gravier. 
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N e pas dire Mais dire Observations 

Gredin n. p . c. a v e c 
l a d r e , mesquin. 

Gréer G a r n i r , meub le r 
( u n e ma i son ) ; 
fourn i r ( d e vê­
t e m e n t s , de lin­
ge, e tc . ) ; hab i l ­
ler, vê t i r . 

Grêlon E n f a n t grê lon. E n f a n t g r ê l e , 
ehétif, minab le . 

Grémiller E m i e t t e r , r é d u i ­
re en mie t t e s . 

Gribouille I l y a de la g r i ­
bouil le d a n s le 
m é n a g e . 

I l y a d e l a b i s -
1) i 11 e , d e l a 
b r o u i l l e . . . . 

Gricher G r i c h e r d e s 
den t s . 

G r i n c e r d e s 
den t s . 

Grichoux E n f a n t g r ichoux . E n f a n t g r i n -
cheux, m a u s s a ­
de, revêche. 

Griller Gri l l e r un p o u ­
let . 
T e i n t gri l lé . 

F l a m b e r 

T e i n t hâ lé , b a ­
sané . 

Grimpigner G r i m p e r . 

Grocerie Alle r à la g r o ­
cer ie . 
A c h e t e r ses g r o ­
cer ies . 

Al le r chez l ' ép i ­
cier, à l 'épicer ie . 
Ache t e r ses p r o ­
visions, ses co­
mes t ib les , ses é-
picer ies . 

de l ' ang . groce­
ry-

Gros 

Grouiller 

Le g ros pub l i c . 
U n gros succès . 

Le g r a n d publ ic . 
U n g r a n d suc­
cès, un succès 
cons idérab le . 

n. p . c. avec bou­
ger , r emuer . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Guenilloux Ouenilleux, men­
diant. 

Guère 

Guichet 

Il s'en est fallu 
de guère. 

Il s'en est guère 
fallu ; il s'en est 
peu fallu. 

n. p. c. avec va­
sistas. 

Gueule Gueules noires. Mûres sauvages. 

Guillaume U n e r o b e de 
guillaume. 

. . . de guingan. corrupt, prob.de  
l'ang. gingham. 

H 

Habit Habit à queue. Habi t ; habit de 
soirée, frac. 

Haïssable C'est un haïssa­
ble. 

C'est un mau­
vais sujet. 

Haleiner Haleter; respi­
rer avec effort. 

Halitre Gerçure ( c a u ­
sée par le froid, 
le vent, etc.) 

Hansard Débats du par­
lement ; compte-
rendu o f f i c i e l 
d e s . . . . 

Hardes Hardes faites. Confections, vê­
tements confec­
tionnés. 

de l'ang. ready-
made clothing. 

Hauteur Hauteur des ter­
res. 

P a r t a g e d e s 
e a u x ; ligne de 
faîte. 

Herbailles Mauvaises h e r ­
bes, sarclures. 

http://prob.de
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Heure Plus de bonne 
heure. 
A bonne heure 
( t ô t ) . 
S i à b o n n e 
heure. 
S u r l e s d e u x 
heures. 
Trop de bonne 
heure. 
Assez de bonne 
heure. 

De m e i l l e u r e 
heure. 
De bonne heure. 

D e s i b o n n e 
heure. 
V e r s d e u x 
heures. 
De trop bonne 
heure. 
D'assez b o n n e 
heure. 

Higner Crier, pleurni­
cher (à la ma­
nière des petits 
enfants) . 

Histoire Histoire de rire. Pour r i re; par 
plaisanterie. 

Hivernement n. p. c. avec hi­
vernage. 

Honte n. p. c. avec con­
fusion, gêne, ti­
midité. 

Horloge n. p. c. a v e c 
pendule. 

Hors Hors pair. Hors de pair. 

Huile Huile de char­
bon. 

Pétrole. de l'ang. coal oil. 

I 

Ici Cette année ici, 
cette maison ici. 
Ici dedans. 
C'est ici où il 
demeure. 

C e t t e année-ci, 
cette maison-ci. 
Ici, à l'intérieur. 
C'est ici qu'il de­
meure. 
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Identif ier Ident i f ier qq 'un . R e c o n n a î t r e 
q q ' u n ; cons t a t e r 
l ' i d e n t i t é d e 
que lqu 'un . 

I m a g e 

I m a g i n e r I m a g i n e r que S ' imag ine r que... 
( c ro i r e , se Apu­
r e r sans fonde­
m e n t ) . 

n. p . c. a v e c 
g r a v u r e , i l l u s ­
t r a t i o n . 

I m a g e 

I m a g i n e r S ' imag ine r que... 
( c ro i r e , se Apu­
r e r sans fonde­
m e n t ) . 

I m i t e r Il imi te l 'exem­
ple de ses ancê­
t r e s . 

II sui t l 'exemple 
de ses a n c ê t r e s ; 
il imi te ses an­
cê t res . 

Exemple a v e c 
imiter fa i t p léo­
nasme . 

I m m a t é r i e l I l est i m m a t é ­
riel q u e . . . . 
La chose est im­
matér ie l le . 

Il i m p o r t e peu. . . 

L a chose est de 
peu d ' i m p o r ­
tance , est indif­
férente . 

de l ' ang . imma­
terial. 

I m p a r f a i t I l est bien im­
p a r f a i t . 

C'est u n m a u ­
vais s u j e t ; c'est 
un pe t i t d i a b l e ; 
c 'est u n e n f a n t 
espiègle , t aqu in . 

Impres s ion Ce d iscours m 'a 
fait impress ion . 

Ce d iscours m 'a 
impress ionné . 

I ncend iâ t C r i m e d ' incen­
die. 

I n c o m p é t e n t n. p . c. avec re­
cusable . 

I ncomprenab l e 

I n c o n s i s t a n t 

I ncompréhens i ­
ble . 

n. p , c. avec in­
conséquent , con­
t r a d i c t o i r e ; sans 
su i te , s ans l ia i ­
son. 
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N e p a s d i re M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

I n c o n t e n t a b l e I l es t i n c o n t e n ­
t a b l e . 

I l n ' es t j a m a i s 
s a t i s f a i t . 

I n c o n t r ô l a b l e I n c e n d i e i n c o n ­
t r ô l a b l e . 
C h e v a l i n c o n t r ô ­
l ab l e . 

. . . i m p o s s i b l e 
m a î t r i s e r . 
. . i n d o m p t a b l e . 

I n c o r p o r a t i o n 

A c t e d ' i n c o r p o ­
r a t i on . 

A u t o r i s a t i o n ( d e 
se f o r m e r en so ­
c i é t é ) ; c o n s t i t u ­
t ion l é g a l e ; c o n s ­
t i t u t i o n en c o r ­
p o r a t i o n ; a c t e 
c o n s t i t u t i f , 
c h a r t e . 

n. p . c. a v e c 
c o n s t i t u t i o n , é t a ­
b l i s s e m e n t en 
c o r p o r a t i o n . 

I n f a v o r a b l e D é f a v o r a b l e , in­
c l é m e n t . 

I n f e c t e r L e s r a t s i n f e c ­
ten t l a c a v e . 

L e s r a t s i n f e s ­
t e n t . . . . 

Infecter, p o u r 
m a u v a i s e o d e u r 
o u m a l a d i e ; — 
infester; p o u r 
d é p r é d a t i o n s , 
d é g â t s . 

I n f e s t e r L e c h o l é r a i n ­
f e s t e t o u t e l a 
v i l l e . 
L a c h a m b r e es t 
i n f e s t é e p a r les 
m a u v a i s e s o-
d e u r s . 

L e c h o l é r a in ­
f e c t e . . . . 

L a c h a m b r e es t 
i n f e c t é e . . . . 

I n f e r e n c e n. p . c. a v e c c o n ­
c l u s i o n , c o n s é ­
q u e n c e . 

Inf l iger I n f l i g e r d e la 
honte . 

C o u v r i r d e 
hon te . 
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Ne p a s d i re Mais d i re O b s e r v a t i o n s 

I n f l i g e r de la 
dou leur . 
I n fi i g e r une 
b lessure , de la 
peine. 

C a u s e r d e l a 
dou leur . 
F a i r e une bles­
su re , de la pe ine . 

Influencer Inf luencer à. P o u s s e r à . 

I n f o r m a l i t é Vice de forme, 
i r r é g u l a r i t é . 

de l ' ang . infor­
mality. 

I n f o r m e r E t r e bien infor­
mé. 

E t r e bien r e n ­
seigné, i n s t ru i t , 
e tc . 

d e l ' a n g . in­
formed. 

I n f o r m e l » Dé la t eu r , dénon­
c i a t e u r ; m o u ­
cha rd . 

de l'ang. inform­
er. 

Ingén ieu r 

I n i t i e r 

I n r a s s a s i a b l e 

I n g é n i e u r ( d e 
machine à va­
p e u r ) . 

Mécanic ien . 

I n sa t i ab l e . 

n. p . c. a v e c 
commence r , e n ­
t r e p r e n d r e , i n ­
a u g u r e r , e t c . 

In reconna i s sab le Méconnaissab le . 

I n r é p a r a b l e I r r é p a r a b l e . 

Inséc rab le 

Insens ib le 

I n s e r t i o n 

E x é c r a b l e ; vau­
rien, c h e n a p a n . 

E n t r e - d e u x 
( b a n d e de b r o ­
d e r i e ) . 

n. p . c. avec é-
vanoui . 

In se rv iab le Chose inservia­
ble. 

C h o s e hors de 
service, i m p r o ­
p r e à t ou t usage . 

Inserviable n e 
se d i t , en F r a n c e 
que d 'une p e r ­
sonne qui n 'es t 
pas serv iab le , c-
à-d qui n ' a ime 
p a s à r e n d r e 
service. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Insigne Une insigne en 
diamants. 

Un insigne... 

Insouffrable Insupportable ; 
qui ne peut être 
souffert. 

Instalment 

Acheter par ins­
talments. 

Acompte; paie­
ment pé r iod i ­
que. 

Acheter à tem­
pérament. 

de l'ang. instal­
ment. 

Insuspect Petit diable, en­
fan t incorrigi­
ble. 

Intention Dans l'intention 
de la loi. 

D'après la loi; 
en s'en tenant à 
l'esprit de la loi. 

Interjeter I n t e r j e t e r un 
jugement. 

Faire appel d'un 
jugement; inter­
jeter appel d'un 
jugement. 

Intermission n. p. c. a v e c 
entr'acte, relâ­
che (théâtre). 

Introduction n. p. c. avec pré­
sentation ( a c ­
t ion de f a i r e 
connaître). 

Introduire n. p. c. avec pré-
sen te r (faire 
connaître). 

Invectiver Invectiver qq'un. Invectiver con­
tre quelqu'un. 

Inventionner S'inventionner. S'aviser, a v o i r 
l'idée de. 
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Ne pas dire M a i s dire Obse rva t i ons 

Inventionneux E t r e invent ion­
neux. 

E t r e d o u é d e 
l 'espr i t d ' inven­
t ion ; avoir de 
l ' imagina t ion . 

Invest ir I n v e s t i r d e s 
fonds. 

P l a c e r d e s 
fonds, fa ire un 
p l acemen t . 

de l ' ang . to in­
vest. 

Invest i ssement I n v e s t i s s e m e n t 
de fonds. 

P l a c e m e n t d e 
fonds. 

de l ' ang . invest­
ment. 

Invictimer Inv ic t imer que l ­
qu 'un . 

D i re des invec­
t ives, des i n ju ­
res à qq 'un . 

Itou Aussi , pa re i l l e ­
ment . 

v. fr. 

Ivrogne U n e f e m m e 
ivrogne. 

U n e ivrognesse. 

J 

Jaconet J a c o n a s (étoffe 
c la i re en c o t o n ) . 

Jacoter J a c a s s e r . 

Jambe J a m b e de bo t te . T ige de bo t t e . 

Jammer Se j a m m e r . S ' e n t a s s e r , se 
p resse r , se m a s ­
ser. 

de l ' ang . to jam. 

Jaquet te n. p . c. avec che­
mise de nu i t . 

Jardinage F a i r e ses j a r d i ­
nages . 
V e n d r e des j a r ­
d inages . 

F a i r e son j a r ­
din. 
V e n d r e des lé­
gumes . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Voiture de 
dinages. 

j»r- Voiture de j a r ­
dinage. 

Jarnigoine Avoir de la 
nigoine. 

jar- Avoir de l'éner­
gie, du tempé­
rament; a v o i r 
d e s ressources 
d ' e s p r i t et de 
langage. 

Jeu Tourner en 
de chien. 

jeu D é g é n é r e r en 
q u e r e l l e , en 
prise de corps. 

Jeune Mes serins 
des jeunes. 

ont . .ont des petits. 

Job Travailler 
job. 

a la Travailler à for­
fait, à la pièce, 
à la tâche. 

de l'ang. job. 

Une belle job . Une b e l l e a f ­
f a i r e , e n t r e ­
p r i s e ; un ou­
vrage soigné. 

Vente de jobs. Vente d ' o c c a ­
sions, solde de 
marchandises. 

C'est une 
job. 

rude C'est une rude 
besogne, tâche, 
etc. 

Jobbage F a i r e du 
bage. 

j ob - Travailler à la 
tâche, à la pièce. 

de l ' a n 
bing. 

g. job-

Jobber Jobber un 
vrage. 

Jobber des 
chandises. 

ou-

mar-

F a i r e un o u ­
vrage à forfait; 
travailler à l a 
pièce. 

Vendre, écouler 
des m a r c h a n ­
dises à prix ré­
duit. 

de l'ang. to job. 
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Jobbeur Tâcheron ; o u -
vrier travaillant 
à la p i è c e , à 
f o r f a i t ; mar­
chand de soldes, 
d ' o c c a s i o n s ; 
courtier, a g i o ­
teur; tripotier. 

de l'ang. jobber. 

Joindre Joindre une so­
ciété. 

Se joindre à une 
société. 

Joint 

Joindre une ré­
union. 
Ci-jointes l e s 
notes. 
L a l e t t r e c i -
joint. 

Prendre part à 
une réunion. 
Ci-joint les no­
tes. 
L a l e t t r e c i -
jointe. 

Ci-joint est in­
variable quand 
i l p r é c è d e l e 
nom de la chose ; 
—il s ' a c c o r d e 
quand il le suit. 

Jongler J o n g l e r à une 
chose. 
Etre toujours à 
jongler. 

Réfléchir, s o n ­
ger à une chose. 
Etre rêveur, ta­
citurne. 

Jongleur Etre jongleur . Etre pensif, rê­
veur, songeur. 

Jouir J o u i r d ' u n e 
mauvaise répu­
t a t i o n , d'une 
mauvaise santé. 

Avoir une mau­
vaise réputation, 
une m a u v a i s e 
santé. 

On ne peut pas 
j o u i r d'un in­
convénient, d'un 
désavantage. 

Jouq J u c h o i r , per­
choir. 

à rap. du v. fr. 
juc. 

Jouquer Jucher, percher. 

Jour T r a v a i l l e r au 
jour. 
Voyager le jour. 

Jour juridique. 
Il y a beau jour 
q u e . . . . 

Travail ler à la 
journée. 
V o y a g e r d e 
jour . 
Jour d'audience. 
Il y a b e a u x 
jours que. . . . 
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Le j o u r d ' a u -
j o u r d ' h u i . 

A u j o u r d ' h u i . 

J u j u b e M a n g e r d u j u ­
j u b e . 

. . . de la p â t e de 
j u j u b e . 

J u r y G r a n d j u r y . 

P e t i t j u r y . 

J u r y d ' accusa­
t ion, de mise en 
accusa t ion . 
J u r y de j u g e -
m e n t 

L 

Là C'est là où j e 
vais. 

C est là que j e 
vais. 

C e t t e cons t ruc ­
t ion es t obl iga­
t o i r e avec 1e s 
a d v e r b e s de 
lieu : ailleurs, de­
hors, etc. , p récé ­
dés de c'est. 

Lacrosse U n e p a r t i e de 
lacrosse . 

. . . . de crosse . 

L a m b r e Amble . 

L a m b r e r A l l e r l ' amble , 
al ler à l ' amble . 

L a m b r e u r A m h l e u r . 

L a n c e t t e L a n c e t t e d e 
guêpe . 

Aigui l lon, da rd . . 

L a r g e P r i sonn ie r a D 
l a rge . 

. . . en l iber té . d e l ' a n g . at 
large. 

L a v a g e F a i r e fa i re son 
l a v a g e a u de ­
hors . 

. . . son b lanch is ­
sage au dehors . 

L e lavage e s t 
l 'act ion de laver . 
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P e n s i o n com­
p l è t e , l a v a g e 
compris. 

compris. 

Lecture Donner une lec­
ture. 

Donner des lec­
tures sur l'éco­
nomie politique. 

Donner une con­
f é r e n c e , faire 
un cours. 

Faire un cours 
d'économie poli­
tique. 

Lecture s'est 
déjà dit, en v. 
fr. pour cours 
d'un professeur. 

Lecturer Faire un cours; 
d o n n e r , faire 
une conférence; 
faire des confé­
rences. 

de l'ang. to lect­
ure. 

Lectureur Conférencier, o-
rateur, profes­
seur. 

de l ' a n g . lect­
urer. 

Légal Profession léga­
le. 

Profession d ' a ­
v o c a t , carrière 
du barreau, ma­
gistrature. 

Lettre Lettre morte. 
Bureau des let­
tres mortes. 
E n v o y e r a u x 
lettres mortes. 

Lettre en rebut. 
Bureau des re­
buts. 
Envoyer, verser 
en rebut. 

de l'ang. dead 
letter. 

Libèche Bande, l i s i è r e 
( d ' é t o f f e ) ; la­
nière (de cuir) . 

Lice, Lisse Lice de ch. de 
fer. 
L i c e de t r a î ­
neau. 

Rail 

Patin 

a rap. du v. fr. 
lice, au sens de 
t r a v e r s e hori-
z o n t a l e d'une 
barrière de bois. 
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Licence Il a obtenu sa 
licence. 

H a obtenu son 
permis (chasse, 
pêche), sa pa­
tente (commer­
ce) , son brevet 
(d'imprimer),sa 
dispense ( b a n s 
de mariage). 

Licence, au sens 
d ' a u t o r i s a t i o n , 
ne se d i t en 
France que dans 
le sens de per­
mission e x c e p ­
tionnelle. 

Licher Lécher; au fig. 
faire l'obséqui­
eux, le rampant. 

Licher, se V o u s p o u v e z 
vous licher. 

V o u s p o u v e z 
vous détromper, 
vous pouvez en 
rabattre; v o u s 
n'y a r r i v e r e z 
pas ; vous vous 
en passerez. 

Licheur, eux Qui est d'un ca­
ractère servile, 
obséquieux; qui 
aime à flatter 
pour obtenir des 
faveurs. 
Câlin, caressant 
(en parlant d'un 
enfant) . 

Lieux C a b i n e t s d'ai­
sance, latrines. 

Ligne Ligne de ch. de 
fer. 
Ligne de c o m ­
merce. 

C e n ' e s t p a s 
dans ma ligne. 

Passer les lignes 

V o i e . . . . 

Genre d'affaires; 
branche de com­
merce. 
C e n ' e s t p a s 
mon genre, ma 
s p é c i a l i t é , ma 
part ie; ce n'est 
pas de mon res­
sort. 
Passer la fron­
tière. 
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L i m i t e de bois. 

E c r i t u r e l isable. 

L i t double . 

G o u v e r n e m e n t 
local. 
I n t é r ê t s locaux. 

N o t r e nouveau 
local. 

Loca l i sa t ion de 
ch. de fer . 

Loca l i se r un ch 
de fer. 

Local i ser u n ter­
ra in . 

Mais dire 

L igneu l (fil en­
du i t de p o i x ) . 

Coupe d e bo i s ; 
concession fores­
t iè re . 

E c r i t u r e lisible. 

G r a n d li t . 

G o u v e r n e m e n t 
provinc ia l . 
I n t é r ê t s rég ion­
aux . 
N o t r e nouvelle 
ins ta l la t ion . 

T r a c é 

D é t e r m i n e r 1 e 
t r a cé d 'un ch. de 
de f e r ; fa i re le 
t r a c é . . . 
F a i r e choix d 'un 
t e r r a i n ; d é t e r ­
mine r u n e m p l a ­
cement . 

F l â n e r , fa inéan 
t e r ; c h ô m e r , 
m a n q u e r d ' o u ­
vrage . 

L a m b i n , fa iné­
a n t ; v a g a b o n d 

Obse rva t ions 

Maison qui n 'a Maison qui man 
pas de logement . 

L o g e r 
p la in te . 

que d 'espace , qui 
m a n q u e d e 
c h a m b r e s . 

P o r t e r p l a in t e 
d é p o s e r u n e 
p l a i n t e ; i n t e r j c 
ter appe l . 

de l ' ang . to loaf. 

de l ' ang . loafer. 

d e l ' a n g . to 
lodge a com­
plaint. 
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Loquer Loquer les for­
mes. 

Serrer les for­
mes. 

de l'ang. to lock. 

Loquet Recevoir un lo­
q u e t p o u r s a 
fête. 
Livre se fermant 
avec un loquet. 

Recevoir u n mé­
dai l lon. . . . 

. . . avec u n fer­
moir. 

de l'ang. locket. 

Loucher L o u c h e r s u r 
qq'un, sur quel­
que chose. 
Chose qui fait 
loucher. 

J e t e r d e s r e ­
gards furtifs ou 
a v i d e s . . . . 
Chose qui attire 
les regards, qui 
attire l'oeil. 

Loyer Loyer d e voi­
ture. 
Etre à loyer. 

Louage de voi­
ture. 
Etre locataire. 

L'un L ' u n p o r t a n t 
l'autre. 

En définitive, en 
moyenne, somme 
toute. 

L u t t e Faire l a l u t t e 
(pol i t ique) . 

Se p r é s e n t e r , 
être candidat. 

M 

Machinerie Travail ler dans 
les machineries. 

Etremachin i s te ; 
travailler d a n s 
les machines. 

Mâchouiller Mâchiller, mâ­
chonner. 

Maçonne Frais de maçon­
ne. 

Une bonne ma­
çonne. 

Frais de maçon­
nage, de maçon­
nerie. 
U n maçonnage 
solide, bien fait. 
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M a g a n e r Des e n f a n t s ma-
gannés . 

M a g a n e r ses ha ­
bi ts . 

D e s e n f a n t s 
ma lmenés , ma l ­
t r a i t é s . 
A b î m e r , d é t é-
r i o r e r ses hab i t s . 

à r a p . d e ma-
haingner, qui se 
d i sa i t en v. fr. 
pou r blesser . 

M a g a s i n Magas in d é p a r ­
t emen ta l . 

M a g a s i n g é n é ­
r a l ; g r a n d ma­
gas in . 

Magas ine r Al le r m a g a s i ­
ner . 

F a i r e des em­
p le t t e s , c o u r i r 
les magas ins . 

Mag ie F a i r e des m a ­
gies . 

F a i r e de la p r e s -
t i d i g i t a t i o n ; 
f a i r e des j e u x 
d ' a d r e s s e , des 
t o u r s de pas se -
passe . 

Ma ig r io t Maigre le t , m a i ­
gr ichon. 

Ma in E m p l o y e r t a n t 
d e ma ins . 

M a r c h a n d i s e s en 
main . 
Avoi r une m a r ­
c h a n d i s e e n 
ma in . 
Avoi r une som­
me en main . 
L 'affaire est en 
main . 

. . . . t a n t d 'hom­
mes, t a n t d 'ou­
vr ie rs . 
. . . . en m a g a s i n . 

A v o i r , t e n i r , 
vendre une m a r ­
chandise . 
. . . en caisse, en 
por te feu i l le . 
. . . . en t r a i n , en 
p r é p a r a t i o n . 

de l ' ang . hand. 

de l 'ang. in hand. 

M a i s Mais que j ' a i l l e 
là. 

Q u a n d j ' i r a i là, 
lo r sque j ' i r a i là. 

v. fr. 

Ma i son Maison de pen ­
sion. 

Pens ion b o u r ­
geoise. 

de l 'ang. board-
ing-house. 

M a î t r e M a î t r e - généra l 
des pos tes . 
M a î t r e de s ta ­
t ion. 

M i n i s t r e d e s 
Pos t e s . 
Chef de g a r e . 

de l 'ang. Post­
master General. 
de l 'ang. station* 
master. 
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Ma l T o m b e r d ' u n 
ma l . 

E t r e a t t e i n t d 'é-
p i leps ie , a v o i r 
une a t t a q u e d 'é-
p i leps ie . 

On a d é j à dit en 
v. fr. tomber du 
mal d'êpilepsie, 
choir du mauvais 
mal. 

M a l - à - m a i n E t r e u n m a l - à -
ma in . 

Avoi r u n c a r a c ­
t è r e a c a r i â t r e , 
difficile; ê t r e dé­
sobl igeant ; ê t r e 
un m a u v a i s cou­
cheur . 

i 

Malcommode I n c o m m o d e ; dé ­
sag réab l e , f à -
cheux. 

M a l e n d u r a n t E t r e m a l e n d u ­
r a n t . 

Avo i r u n c a r a c ­
t è r e h a r g n e u x , 
d i f f i c i l e ; ê t r e 
m a u v a i s cou­
cheur . 

M a l g r é que M a l g r é qu ' i l soit 
bon. 

M a l g r é q u ' i l 
n ' es t p a s r iche. 

M a l g r é sa bon­
té , t o u t bon qu'il 
soit . 

Quo iqu ' i l ne soit 
p a s r iche. 

Malgré, que, con­
jonc t ion s u i v i e 
d 'un verbe , ne 
s 'emploie qu ' a ­
vec avoir, " q u e " 
j o u a n t a lors le 
rôle du p r o n o m 
re la t i f : malgré 
qu'il en ait. 

Malle F a i r e sa mal le . F a i r e son cour­
r ier , sa cor res ­
p o n d a n c e . 

de l ' ang . mail. 

Mai le r Mai le r une let­
t r e . 

Dépose r , m e t t r e 
une l e t t r e à la 
pos te . 

de l ' ang . to mail. 

M a n c h e Manche de p ipe 
Manche de plu­
me. 
M a n c h e de l igne 

T u y a u . . . . 
P o r t e - p l u m e . 

C a n n e à pêche. 

M a n g e a r d G r o s m a n g e u r . 
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Manger Manger ( j eu de 
dames) . 

Prendre. 

Manière Se conduire de 
m a n i è r e à ce 
que le m o n d e 
n'ait rien à dire. 

. . . .de manière 
q u e le monde 
n'ait rien à dire. 

Manigances n. p. c. avec ma­
nières affectées 
minauderies. 

Manivelle Manivelle (c h . 
de fe r ) . 

D r e y s i n e, wa­
gonnet. 

Manquer Xous vous avons 
manqué. 

I l a m a n q u é 
mourir. 

Vous nous avez 
manqué, c - à - d 
nous avons re­
gretté votre ab­
sence. 
II a manqué de 
mourir. 

de l'ang. to miss 
a person. 

Manquer de a 
ici le sens de 
manquer de su­
bir. 

Marabout C'est un mara­
bout. 

C'est un homme 
d é s o b l i g e a n t , 
bourru ; c'est un 
homme d'un ca­
r a c t è r e h a r ­
gneux. 

• 

Marchand M a r c h a n d de 
hardes faites. 

Marchand de se­
conde main. 

M a r c h a n d de 
c o n f e c t i o n s , 
d'habits confec­
tionnés. 
Marchand d'oc­
casions; fripier, 
revendeur. 

Marchandise Marchandises de 
goût et d'étape. 

Ma r c h a n d i s e s 
d'étape. 

N o u v e a u t é s , 
mercerie, e t c . ; 
objets, articles 
de fantaisie. 
M a r c h a n d i s e s 
régulières. 

de l'ang. fancy 
and staple 
goods. 

de l'ang. staple 
goods. 
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Marche P r e n d r e u n e 
m a r c h e . 

F a i r e une m a r ­
che, fa i re u n e 
p r o m e n a d e . 

de l 'ang. to take 
a walk. 

Marcher M a r c h e r bien ou 
ma l (en p a r l a n t 
d u n c h e m i n ) . 

M a r c h e r p o u r la 
p r e m i è r e c o m ­
munion . 

M a r c h e r s u r la 
c inquan t a ine . 

F a i r e b o n n e 
r o u t e ; n ' avance r 
qu 'avec difficul­
t é . 
S e p r é p a r e r 
p o u r la p remiè re 
c o m m u n i o n ; sui­
vre les exercices 
de la p r e m i è r e 
communion . 
A p p r o c h e r de la 
c inquan t a ine . 

Marier I l a m a r i é une 
fille r iche. 
Se m a r i e r à . . . . 

I l a é p o u s é . . . . 

Se m a r i e r avec 

Marinades M a r i n a d e s ( sens 
de conserves au 
v i n a i g r e ) . 

Corn ichons . Marinades ne se 
di t , en F r a n c e , 
que pou r v iandes 
n iar inées . 

Marque F a i r e sa m a r q u e 
(sens de r éus ­
s i r ) . 

F a i r e son che­
m i n d a n s l e 
m o n d e ; réuss i r , 
pe rce r . 

de l 'ang. to make 
one's mark. 

Marquer M a r q u e r ( c o m p ­
t a b i l i t é ) . 

I n sc r i r e , p o r t e r 
en compte . 

Marraine J o u e r à la m a r ­
ra ine . 

J o u e r à la m a ­
relle. 

Massacrant C'est b ien m a s ­
s a c r a n t . 

C'est b ien désa ­
gréable , e n n u ­
yeux, vexan t . 

Masse I l y a d u monde 
en masse . 

I l y a beaucoup 
de monde , il y a 
une foule consi­
dé r ab l e . 
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Il y en a en 
masse . 

I l y en a b e a u ­
coup , a b o n d a m ­
m e n t . 

M a t c h e r P e r s o n n e n e 
p e u t le m a t c h e r . 

I l s s o n t b i e n 
ma tches . 

P e r s o n n e n e 
p e u t l ' é g a l e r ; 
pe r sonne ne peu t 
l u t t e r con t r e lui. 
se m e s u r e r avec 
lui, r ival iser avec 
lui. 

I ls sont bien a s ­
sor t i s , b ien a p ­
pa re i l l é s ; ils se 
c o n v i e n n e n t 
bien. 

d e l ' a n g . to 
match. 

M a t é r i a l i s e r P r o m e s s e s en 
t r a i n d e se m a ­
té r ia l i se r . 

P r o m e s s e s en 
t r a i n de se r é ­
al iser . 

de l ' ang . to ma­
terialize. 

M a t é r i e l n. p . c. avec con­
s idérab le , essen­
tiel , i m p o r t a n t . 

M a t i è r e E n m a t i è r e de 
fai t . 
Ma t i è re ( d a n s 
les p l a i e s ) . 

E f f e c t i v e m e n t , 
en réa l i té . 
H u m e u r , p u s . 

de l ' ang . as a 
matter of fact. 

M a t i n A m a t i n . Ce m a t i n . 

M a t i n a l 

M a t i n e u x 

Il est t o u j o u r s 
ma t ina l . 

I l est m a t i n e u x 
a u j o u r d ' h u i . 

. . . t ou j ou r s m a ­
t ineux. 

. . . m a t i n a l . . . 

Matinal,qui s 'est 
levé m a t i n ; ma­
tineux, qui a 
l ' hab i tude de se 
lever m a t i n . 

M a t u r i t é Bil let a r r i v a n t à 
m a t u r i t é . 

. . . à échéance . 

M a u v a i s n. p . c. avec me­
d i a n t . 
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M é c h a n t L e s c h e m i n s 
sont m é c h a n t s . 

L e s c h e m i n s 
s o n t a f f r e u x , 
boueux , diffici­
les, mauva i s . 

Mèche E n avoir p o u r 
une mèche. 

E n avoir p o u r 
l o n g t e m p s , pou r 
un bon bou t de 
t e m p s . 

Mécher Ca méchai t , j e 
vous a s su re . 

Il f a u t mécher . 

N o u s al l ions, fi­
lions bon t r a in , 
j e vous a s su re . 
Il f au t se dépê ­
cher , se h â t e r . 

Médecin Médecin de san­
té . 

Officier de san ­
té , médecin hy­
giénis te . 

Méfiant Cela l 'a r e n d u 
méfiant . 

. . .déf iant . O n na î t méfiant , 
on ne le devient 
p a s . 

M é g a r d P a r m é g a r d . P a r m é g a r d e . 

Mei l l eur A u mei l l eur de 
m a c o n n a i s ­
sance . 

A u t a n t que j e 
sache, si j e me 
rappe l l e bien. 

de l ' ang . to the 
best of my 
knowledge. 

Mêler M ê l e r l e s af­
faires avec les 
p la is i rs . 

. . . aux p la i s i r s . Mêler avec, m é ­
l a n g e r ; mêler à, 
uni r , j o i n d r e . 

M e m b r e M e m b r e de tel 
comté . 

D é p u t é , r e p r é ­
s e n t a n t d e t e l 
comté . 

Ménage r Il f au t m é n a g e r . Il f au t é p a r g n e r , 
économiser . 

M e n t e r i e n. p . c. a v e c 
mensonge . 

Mépr i s Mépr i s de cour . Offense, i n j u r e 
au t r i b u n a l ; r e ­
fus de c o m p a ­
r a î t r e . 

d e l ' a n g . cotv-
tempt of court. 
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M é r i t e P l a i d e r a u m é ­
r i t e . 

E n t r e r d a n s le 
vif de la p la idoi ­
rie ; p l a i d e r a u 
fond. 

Message r Messager de bu­
reau . 

G a r ç o n de b u ­
reau . 

Mesu re I n t r o d u i r e une 
m e s u r e e n 
C h a m b r e . 
A la m e s u r e que 

A u fur e t m e ­
su re . 

Dépose r , i n t ro ­
du i r e un p r o j e t 
de loi. 
A mesu re q u e , 
au fur e t à me­
sure q u e . . . . 

A u fur e t à m e ­
s u r e ; à fur e t à 
m e s u r e ; à fur et 
mesu re . 

Midi S u r les midi . S u r le mid i , ve r s 
le midi . 

Mi l i t a i r e L e s mi l i ta i res 
on t é té appe lés . 

La milice a été 
a p p e l é e ; les mi­
liciens ont é té 
appe lés . 

M i n u i t S u r les minui t . S u r le minui t , 
vers minu i t . 

Mi r e t Mil lere t (espèce 
d e pa s semen te ­
r i e ) . 

Misdil le Ma ldonne ( a u 
j e u de c a r t e s ) . 

de l ' ang . m f i -
deal. 

Misère Avoi r de la mi ­
sère à fa i re une 
chose. 

E p r o u v e r de la 
difficulté, de la 
pe ine à . . . . 

Mode M é d e c i n à la 
mode . 

Médecin en vo­
gue . 
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Ne p a s d i re Mais d i re Obse rva t ions 

Moi Moi p o u r un . P o u r m a p a r t , 
q u a n t à m o i ; 
p o u r ce qui me 
r e g a r d e , me con­
cerne . 

de l ' ang . / for 
one. 

M o i t i é Déf r icher à moi­
t ié . 

d e p a r t à 
demi . 

M o l l e t t e m e n t Mol lement . 

Mol l i r L e t e m p s v a 
moll i r . 

. . .va s 'adoucir , 
se d é t e n d r e . 

Monopo l i seu r Monopoleur . 

M o n t a n t Devoir de for ts 
m o n t a n t s . 

Devoir de for tes 
sommes. 

Montant se d i t 
s u r t o u t , e n 
F r a n c e , d u to t a l 
d ' u n c o m p t e , 
d 'une dépense . 

M o n t e r Pol ice montée . G e n d a r m e r i e à 
cheval. 

M o n t r e r M o n t r e r la m u ­
sique. 
C e l a m o n t r e 
bien. 

E n s e i g n e r la 
mus ique . 
C e l a p a r a î t , 
s ' annonce bien. 

Mor fondre I l s'est m o r f o n ­
d u à t r ava i l l e r . 
Cheval mor fon­
du (sens de fa­
t i g u é ) . 

I l s 'est ex ténué 

Cheval fourbu, 
r endu . 

M o r t a l i t é I l y a eu de la 
m o r t a l i t é d a n s 
la famil le . 

Q u e l q u ' u n e s t 
m o r t d a n s l a fa­
mille, la m o r t a 
visité la famille. 

Morva i l lon Morveux . 

M o r v i a t Morveau . 

M o t e u r M o t e u r d 'une 
mot ion. 

A u t e u r , p r o p o ­
s e u r . . . . 



DE NOS FAUTES 12!) 

Ne pas dire Mais dire Observations 

Motivé Motivé d'un ju­
gement. 

Motifs d'un ju­
gement, j u g e ­
ment motivé. 

Motto Devise, sentence. 

Mou Bois mou. Bois tendre. 

Mouiller Il va mouiller. 
I l m o u i l l e à 
seiaux. 

Il va pleuvoir. 
Il pleut à tor­
rents. 

Moulée Moulée de scie. Sciure de bois. 

Moulin Moulin à battre. 
Moulin à cardes. 

Moulin à coudre. 

Moulin à fau­
cher. 

Moulin à laver. 

Moulin à scie. 

Batteuse. 
Machine à car­
der. 
Machine à cou­
dre. 
Faucheuse, mois­
sonneuse. 
Laveuse, machi­
ne à laver. 
Scierie. 

Mouvant Y compris son 
mouvan t . . . . 

E n f a n t m o u ­
vant. 

Y compris son 
r o u l a n t , l'en­
s e m b l e de ses 
biens mobiliers. 
E n f a n t vif, a-
lerte, espiègle. 

Mouvée Mouvée de mar­
souins. 

Troupe de mar­
souins. 

Mouver N o u s a l l o n s 
mouver au prin­
temps. 

Nous déménage­
rons, nous allons 
déménager a u 
printemps 
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N 

Ne pas dire Mais dire Observations 

Nage Apprendre 1 a 
nage. 

Apprendre 1 a 
natation. 

Naveau Navet 

Navel ure Xervure, passe-
poil. 

Net Xet de soie. 
Rideaux de net. 

Tulle de soie. 
Rideaux de den­
telle. 

de l'ang. net. 

Neuf Je ne sais rien 
de neuf. 

. . .rien de nou­
veau. 

Niquer Cheval nique. Cheval niqueté, 
anglaisé. 

Noir 11 commence à 
faire noir. 

La nuit tombe, 
ce sera bientôt 
nuit. 

Noirceur A r r i v e r à la 
noirceur. 
Se coucher à la 
noirceur. 
Marcher à l a 
noirceur. 

Arriver de nuit, 
à la nuit. 
Se coucher sans 
lumière. 
Marcher dans 
l'obscurité. 

Nom D o n n e r d e s 
noms. 

Donner, appli­
quer des sobri­
quets. 

Notice Donner n o t i c e 
( t e r m e de 
droit). 

La ville a donné 
notice. 

Donner n o t i c e 
( d é m é n a g e ­
ment). 

Donner notifica­
t i on , donner 
avis. 

. . . a donné avis, 
a fait afficher 
un avis. 

Donner congé. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Notifier Xotifier qq 'un 
d'une chose. 

Il a été notifié 
de l'acte. 

N o t i f i e r u n e 
chose à qq'un; 
f a i r e s a v o i r , 
f a i r e connaître 
à quelqu'un. 
L'acte lui a été 
notifié; on lui a 
notifié l'acte. 

On notifie une 
chose et non une 
personne. 

Nouveau Venez me voir il 
nouveau. 

. . . de nouveau. A nouveau ap­
partient au lan­
gage de la ban­
que , du c o m ­
m e r c e , d e s 
sciences. 

Noyade Nous n ' avons 
pas eu de no­
yade cet été. 

P e r s o n n e ne 
s 'est noyé cet 
été. 

Xoyade est l'ac­
t ion de n o y e r 
une personne ou 
un animal. 

Nul Nul doute qu'il 
viendra. 

Il viendra sans 
aucun doute ; il 
v i e n d r a ce r ­
tainement. 

0 

Objecter S'objecter à une 
chose. 

S ' o p p o s e r à, 
faire des objec­
t ions à une 
chose. 

Objection Je n'ai pas d'ob­
jection. 

Je le veux bien, 
j c ne m'y oppose 
pas. 

Objurguer Objurguer qq'un 
(sens de deman­
der) . 

Solliciter qq'un, 
sommer qq'un. 

Ob j ur g u e r ne 
s ' e m p l o i e que 
dans le sens de 
gronder, querel­
ler. 
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Observation 

Observer 

Occuper 

Office 

Officier 

Opérateur 

Opération 

Opinion 

Ne pas dire 

Rester en obser­
vation. 

Je vous observe­
rai q u e . . . . 

Cela ne m ' o c ­
cupe pas (sens 
de tracasser) . 
Il est occupé de 
travailler. 

Ouvrir un office 

Office d'avocat 
de notaire. 

L e s o f f i c i e r s 
d'une compagnie 
( a d m i n i s t r a 
tion). 

Les officiers du 
département. 

Opérateur de té­
légraphe. 

Etre en opéra 
tion. 

Loi en o p é r a 
tion. 
D a n s l'opinion 
de cette assem­
blée. 
E t r e d'opinion 
q u e . . . . 

Mais dire 

Rester en qua­
r a n t a i n e d'ob­
servation. 

Je vous ferai ob­
server q u e . . . . 

Cela m'est égal 
m'est i n d i f f é ­
rent. 
Il est occupé i 
travailler. 

Ouvrir un bu­
reau. 
Bureau, cabinet 
étude d'avocat, 
de notaire. 

Le bureau, les 
membres du bu­
reau, le conseil 
d ' a d m i n i s t r a ­
tion; les admi­
nistrateurs. 

L e s employés 
l e s f o n c t i o n ­
naires du dépar­
tement. 

Télégraphiste. 

Fonctionner, ê 
tre en activité, 
en exploitation 
commencer s e s 
opérations. 
Loi en vigueur 

D e l ' a v i s d e , 
conformément à 
l'opinion de. . 
Etre d'avis que 

Observations 

Occuper de indi­
que une pensée; 
occuper à mar­
que la réalisa­
t i o n de c e t t e 
p e n s é e , c-à-d 
l'acte lui-même. 

de l'ang. opera­
tor. 

de l'ang. m op­
eration. 



DE NOS FAUTES 133 

Ne p a s d i re Mais d i re Obse rva t i ons 

Opposer O p p o s e r un can­
d ida t (le com­
b a t t r e ) . 
O p p o s e r q q ' u n 
d e f a i r e u n e 
chose. 

F a i r e de l 'oppo­
si t ion à u n can ­
d ida t . 
E m p ê c h e r . . . . 

Opposi t ion F a i r e opposi t ion 
( c o m m e r c e ) . 

F a i r e c o n c u r ­
rence . 

Ordonner O r d o n n e r un dî­
ner , d e s m a r -
chandises . 
O r d o n n e r un ha­
bit . 

O r d o n n e r u n e 
voi ture . 

C o m m a n d e r . . . 

C o m m a n d e r , se 
faire faire un 
habi t . 
D e m a n d e r , fa i re 
avance r une voi­
t u r e . 

Ordre D o n n e r un o r d r e 
( a d m i n i s t r a ­
t ion) . 
Donne r un o r d r e 
( c o m m e r c e ) . 

O r d r e en c o n ­
seil. 

O r d r e d ' a r g e n t . 

Machine en bon 
o r d r e . 

R e n d r e u n a r ­
rê té , une o rdon ­
nance . 
C o m m a n d e r , 
fa i re une com­
m a n d e . 
A r r ê t é , d é c r e t 
du conseil ; dé ­
c r e t de l 'exécu­
tif. 
M a n d a t d e 
pos t e . 

Machine en bon 
é t a t . 

de l ' ang . order 
in council. 

de l ' ang . money 
order. 

Orfèvre n . p . c. avec ho r ­
loger , b i j ou t i e r . 

Originer Le feu a or ig ine . . . a commencé , 
a p r i s na issance . 

de l ' ang . to orig­
inate. 

Où C'est là où j e 
vais, où j e de ­
meure . 

C'est là que j e 
vais, que j e de­
m e u r e . 

Là où, p l éonas ­
me . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Outre E n o u t r e de 
cela. 

Outre cela. En outre d o i t 
toujours s ' e m ­
ployer sans com­
plément. 

Ouvrier Ouvrier de bord. 
Jour ouvrier. 

Débardeur. 
Jour ouvrable. 

P 

Pagée P a g é e de clô­
ture. 

T ravée . . . 

Pain Pain de Savoie. Gâteau. 

Paire Une p a i r e de 
c a l e ç o n s , de 
pantalons. 

Un caleçon, un 
pantalon. 

Le mot paire ne 
peut ici se dire 
que si l'on veut 
parler de deux 
caleçons, d e u x 
pantalons. 

Palette Palette de cas­
que, de casquet­
te. 

Palette de cho­
colat. 

Visière.. . . 

Tablette 

Pamphlet Cela va faire un 
l>eau pamphlet. 

C e l a f e r a u n 
beau livret, une 
belle brochure. 

P a m p h î e t ne 
doit se dire que 
d'une petite bro­
chure satirique 
et mordante. 

Panneau Panneau de ta­
ble. 

Abattant, r a l ­
longe. . . . 

Pantalon Mettre ses pan­
talons d u d i -
manche. 

Mettre son pan­
talon . . . . 

On ne peut em­
p l o y e r ici le 
p l u r i e l q u ' e n 
parlant de deux 
pantalons. 
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N e pas dire Mais dire Observations 

P a r P a r après. 
P a r dans. 
P a r ici. 

P a r d e s s o u s 
bras. 

A p r è s , ensuite. 
P a r , à t ravers . 
D a n s c e t e n ­
droi t , dans cette 
localité. 
B r a s d e s s u s , 
bras dessous. 

Parade 

Parapet 

P a r a d e de trou­
pes. 

R e v u e . . . . 

n. p . c. a v e c 
t rot toir . 

Pardonner Pardonner quel­
qu'un. 

P a r d o n n e r à 
quelqu'un. 

O n p a r d o n n e 
une chose; —on 
pardonne à une 
personne. 

Pareil M o i parei l . 

I l l'a eu parei l . 

Je sort irai pa­
reil . 
Pa re i l c o m m e 
lui. 

M o i p a r e i l l e -
ment. 
I l l'a eu pare i l ­
lement. 
J e s o r t i r a i 
quand même. 
P a r e i l à lui. 

Parent E t r e parent avec 
quelqu'un. 

E t r e le parent 
de quelqu'un. 

Parfa i t F a i r e une chose 
au parfa i t . 

F a i r e une chose 
parfa i tement . 

Partage B a v a r d a g e , ve r ­
biage, cancan. 

Parlementaire Bâtisses par le ­
mentaires. 

P a r l e m e n t ; pa­
l a i s légis la t i f ; 
édifices du par­
lement. 

Parler P a r l e r en ter­
mes. 

Pa r l e r gras. 

P a r l e r correcte­
ment ; avoir un 
langage affecté. 
Grasseyer . 

Parole A v o i r des pa­
roles avec qq'un. 

A v o i r une dis­
cussion . . . . 
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P a r t i s a n n e r i e 

P a s s a g e 

P a s s a g e r 

Ne p a s d i re M a i s dire 

P a r t de b a n q u e . 

E t r e à la p a r t . 

A p a r t de moi. 
P r e n d r e la p a r t 
de que lqu 'un . 

Al le r à u n p a r t i 

L e p a r t i d u 
G o u v e r n e u r . 
P a r t i d 'ouvr ie r s 

E t r e p a r t i c u l i e r 
p o u r une chose. 

C'est u n h o m m e 
pa r t i cu l i e r . 

P a r t i r u n j o u r 
na l . 
P a r t i r un maga . 
s in. 
P a r t i r qq 'un . 

P a s s a g e d ' u n e 
loi. 

Ac t i on de ban ­
q u e . 
Ê t r e d e p a r t , 
avoir sa p a r t . 
A p a r t moi. 
P r e n d r e le p a r ­
t i , la défense de 
q q ' u n ; p r e n d r e 
f a i t e t c a u s e 
p o u r que lqu 'un . 
Al le r à une soi­
r é e , p r e n d r e 
p a r t à une ré­
union. 
L a sui te , l 'escor­
t e 
E q u i p e , t roupe 
d 'ouvr ie r s . 

E t r e a t tent i f , 
ex igean t p o u r 
une chose. 
C'est un homme 
ex igeant , fas t i ­
dieux, minu t i eux . 

F o n d e r , l ancer 
un j o u r n a l . 
O u v r i r . . . . 

C o m m a n d i t e r 
que lqu 'un . 

E s p r i t de p a r t i . 

A d o p t i o n . . . . 

Obse rva t ions 

C h e m i n p a s s a - Chemin pas san t , 
ge r . chemin f réquen 

té . 

de l ' ang . to start. 

P a s s a g e r (eh. de 
fer, t r a m w a y , 
e tc . ) 

V o y a g e u r . Se d i t s u r t o u t , 
en F r a n c e , de 
celui qui p r e n d 
pas sage su r un 
b a t e a u . 
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N e pas dire Mais dire Observat ions 

Passat ion Passat ion d'une 
loi . 

A d o p t i o n , vota-
tion d'une loi. 

Passe P a s s e ( c h . de 
f e r ) . 

P e r m i s ; permis 
de circulat ion. 

de l 'ang. pass. 

Passer Passer une loi . 
Passer un d é ­
cret, une ordon­
nance. 
Passer des re ­
marques. 
Passer un bil let . 
P a s s e r j u g e ­
ment. 

Passer au feu. 

E n fa i re passer. 

A d o p t e r , voter.. . 
R e n d r e . . . . 

F a i r e . . . . 

Souscr i re . . . 
P o r t e r , rendre.... 

Subir un incen­
die . 
T r o m p e r , se 
jouer de. 

Pa t en t e Obtenir une pa­
tente pour une 
invention. 

Obteni r un bre­
ve t 

Pa ten te r F a i r e patenter 
une invention. 

F a i r e breveter. . . . 

Pa te rna l i sme P a t r o n a g e ; s e ­
cours, protect ion 
de l 'E ta t . 

de l 'ang. pater­
nalism. 

Pa t r i o t i que H o m m e pat r io­
tique. 

Pa t r io t e , homme 
patr iote . 

Patriotique n e 
doi t se dire que 
des choses. 

P a t r o n a g e Magas in a y a n t 
un for t pa t ro­
nage. 

Magas in ayant 
une for te p ra t i ­
que, une for te 
cl ientèle. 

Pa t roniser Pa t roniser quel­
qu'un. 

Pat roniser u ri 
marchand, u n 
médecin. 

Pa t ronner , p ro ­
téger , appuyer 
quelqu'un. 
Donner sa pra­
tique, sa clien­
tèle à un mar­
chand . . . . 

de l 'ang. to pa­
tronize. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Patroniser u n e 
entreprise. 

Patroniser u n e 
opinion. 

Seconder, favo­
riser une entre­
prise. 
Défendre u n e 
opinion. 

P a t t e Patte d'un che­
val. 

Le pied, la jam­
b e . . . . 

Patte ne doit se 
dire que du pied 
des quadrupèdes 
qui sont munis 
de doigts, d'on­
gles ou de grif­
fes, et des oi­
seaux autres que 
l e s oiseaux d e 
proie; d e c e r ­
tains i n s e c t e s , 
etc. 

P a t t e Patte de cochon. Pied de pore. 

Patte Coq, pigeon pat-
té. 

Coq, pigeon pat-
t u ( q u i a d e s 
plumes sur les 
pa t te s ) . 

P a y a n t Commerce pay­
ant. 

Commerce 1 u -
d a t i f , rémuné­
rateur; commer­
ce r a p p o r t a n t 
de jol is profits. 

Payer Payer un com­
pliment. 
Payer ses res­
pects. 
Payer une visi­
te 
Payer attention. 
Paver une let­
tre. 
Chose qui paie. 

Faire . . . . 

P r é s e n t e r . . . . 

Faire, r e n d r e . . . 

Faire, p o r t e r . . . 
Af franch ir . . . . 

Chose qui rap­
porte profit, qui 
donne de jolis 
bénéfices. 
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Ne p a s dire Mais dire Obse rva t i ons 

Ped le r Co lpor t e r , ven­
d r e . 

de l ' ang to ped­
dle. 

Ped leu r C o l p o r t e u r , por ­
te-bal le . 

de l ' ang pedler. 

Pe ine E t r e en p e i n e 
p o u r faire une 
chose. 

E t r e i n d é c i s , 
pe rp lexe . 

Etre en peine 
signifie s u r t o u t , 
en F r a n c e , ê t r e 
d a n s l ' inqu ié tu­
de 

P e i n t u r e C'est son p o r ­
t r a i t en pein­
t u r e . 

Ce p o r t r a i t lui 
ressemble abso­
l u m e n t ; c ' e s t 
son p o r t r a i t tou t 
c raché . 

P e l o t e r La neige pelo te . L a n e i g e f a i t 
boule , fai t pe lo ­
te . 
.Se j e t e r , se l an ­
cer des boules 
de neige. 

Se pe lo ter . 

L a n e i g e f a i t 
boule , fai t pe lo ­
te . 
.Se j e t e r , se l an ­
cer des boules 
de neige. 

P é n a l i t é Sous une p é n a ­
lité d e . . . 

Sous peine d 'une 
a m e n d e d e . . . 

Pendr ioche Pende loque . 

Pens ion Maison de pen ­
sion pr ivée . 

Pension ; pension 
bourgeoise . 

de l ' ang . private 
boarding house. 

Pens ionne r Pens ionne r d a n s 
une bonne fami l ­
le. 

Pens ionne r que l ­
qu 'un (le p r e n ­
d re en p e n s i o n ) . 

P r e n d r e sa pen­
s ion. . . . 

P r e n d r e a v o i r 
q u e l q u ' u n en 
pension. 

Pensionner ne se 
d i t , en F r a n c e , 
que d a n s le sens 
d e f a i r e u n e 
pens ion à qq 'un . 

P é q u o t C'est un vra i p é ­
quo t ( c h e v a l ) . 

C'est une rosse, 
une har idel le . 

à r a p . d u no r -
m a n d pique, 
signifiant vieil­
le j u m e n t . 
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Ne p a s d i re Mais dire Obse rva t ions 

P e r c e n t a g e Recevoir un p e r ­
c e n t a g e de t a n t 
pour cent . 
Il y a u n p e r ­
c e n t a g e d a n s 
ce t te affaire. 

R e c e v o i r une 
commission, une 
r e m i s e . . . . 
I l y a u n p o u r ­
c e n t a g e . . . . 

Pe rcep t ion Pe rcep t i on d e 
comptes . 

E n c a i s s e m e n t 
d ' a r g e n t . 

Perception se dit 
s u r t o u t , e n 
F r a n c e , de la 
r en t r ée des im­
pôts . 

Pe r f ec t ion A la pe r fec t ion . E n per fec t ion , 
dans la pe r f ec ­
t ion. 

P e r l a s s e Po tasse . 

P e s a n t Avoir le pe san t . Avoi r le cauche­
m a r . 

à r a p . de pesart 
qui se disai t , en 
v. fr. d a n s le 
même sens. 

P ic U n h o m m e à 
p ie . 

U n homme h a r ­
gneux , i n suppor ­
tab le . 

P i chenoque Donne r une p i ­
chenoque. 

D o n n e r une chi­
q u e n a u d e , u n e 
p ichenet te . 

Picocher Picocher d u r a i ­
sin. 

P i c o t e r . . . . 

Picosser P icosser ( e n p a r ­
l an t des p o u l e s ) . 

P icore r . 

P ico t Etoffe à p icots 
noirs . 

Aile (o i seau ) à 
pe t i t s p icots . 

E t o f f e à pois 
noirs . 

Aile mouchetée . 

P ico te Va-iole> pe t i t e 
vérole. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Picoté E t re picoté (a -
voir d e s m a r ­
ques de petite 
vérole. 

E t re grêlé. 

Pierre 

Pierroter 

Pierre à mou-
lange. 
Pierre de sable. 

P i e r r o t e r un 
chemin. 

Pierre meulière. 

Grès. 

Empierrer, ma­
cadamiser. . . . 

de l'ang. sand­
stone. 

Piétoner Piétiner. 

Piger Piger dans le 
tas. 

Puiser, ' choisir, 
p r e n d r e . . . . 

Piler Piler du bois. 
P i l e r s u r l e s 
pieds. 

E m p i l e r . . . . 
Marcher sur . . . 

Pilier Pilier d'un pont. P i l e . . . . 

Pilote Pilote branché. Pilote commis-
sionné. 

de l'ang. branch 
pilot. 

Piloter Piloter (de la 
t e r r e , de la 
neige). 

T a s s e r , fouler 
aux pieds. • 

Piocher P i o c h e r (che­
va l ) . 

Piaffer. 

Piquer Piquer au plus 
court. 
Piquer à travers 
champs. 

Prendre au plus 
court. 
Passer à travers 
cha mps. 

Piquet Piquet de clô­
ture. 

Pieu de clôture. 

Pire Aussi pire. 

Plus pire. 

Tant pire. 

De pire en pire. 

Aussi mal, aussi 
mauvais. 
Plus mal, plus 
mauvais. 
Tant pis. 
De pis en pis. 
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Ne p a s d i re M a i s dire Obse rva t i ons 

P ive lé V i sage pivelé. 

Cheval pivelé . 

V i sage m a r q u é 
d e t a c h e s d e 
rousseur . 
Cheval tache té , 
mouche té . 

P l ace P l ace d 'eau . Vil le d 'eau, s ta ­
t ion ba lnéa i re . 

P l a i d e r P l a i d e r des cir­
cons tances a t t é ­
n u a n t e s . 
P l a i d e r a u m é ­
r i te . 

I n v o q u e r . . . . 

P l a i d e r au fond. 

P l a i d e r i e P la ido i r i e , p r o ­
cès. 

P l a n i r P l a n e r ( a p l a n i r 
avec la p l a n e ) ; 
pol ir , ap lan i r . 

P l a s t r a g e P l â t r a g e ( o u -
v r a g e e n p lâ ­
t r e ) . 

P l â t r e u r P l â t r i e r . 

P l e u m a s P l u m e a u , p 1 u -
me t . 

P l e u m e r P l e u m e r une vo­
laille. 
P l e u m e r une an­
guille. 
P l e u m e r u n a r ­
bre . 

P l u m e r . 

E c o r c h e r . . . . 

E c o r c e r , peler. . . 

P l o g u e r T a m p o n n e r , 
boucher . 

de l 'ang. to plug. 

P l o m b e u r n. p . c. a v e c 
p lombie r . 

P longe P r e n d r e u n e 
plonge. 

F a i r e un p lon­
geon. 
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N e p a s d i r e M a i s d i r e O b s e r v a t i o n s 

P l u m e P l u m e - f o n t a i n e . P l u m e - r é s e r v o i r . d e l ' a n g foun­
tain pen. 

P o c h e P o c h e ( t e r m e 
d e b i l l a r d ) . 

B l o u s e . 

P o c h e t é e P o c h é e . 

P o i g n e r P o i g n e r q q ' u n . 

P o i g n e r d u p o i s ­
s o n . 

E m p o i g n e r , s a i ­
s i r q u e l q u ' u n . 
P r e n d r e . . . . 

P o i g n e t P o i g n e t s d e c h e ­
m i s e . 

M a n c h e t t e s . . . 

P o i n t Q u e l p o i n t p o r ­
t e z - v o u s ( c h a u s ­
s u r e , g a n t , e t c . ) 

Q u e l l e e s t v o t r e 
p o i n t u r e ? 

P o l i c e H o m m e d e p o ­
l i ce . 

A g e n t d e p o l i c e ; 
a g e n t ; g a r d i e n 
d e l a p a i x . 

Policeman s ' e m ­
p l o i e , e n F r a n c e , 
q u a n d o n p a r l e 
d e s p a y s a n g l a i s . 

P o l i c e m o n t é e . G e n d a r m e r i e ; 
g e n d a r m e r i e a 
c h e v a l . 

d e l ' a n g . mount­
ed police. 

P o l i t i c i e n 

P o m m e L a p o m m e d e 
l ' é p é e , d e l a s e l ­
l e . 

L e p o m m e a u . . . 

n. p . c. a v e c 
li o m m e p o l i t i ­
q u e , h o m m e d ' E ­
t a t . 

P o m m e a u L e p o m m e a u d e 
m a c a n n e . 

L a p o m m e . . . 

P o n g e u x T e n d r e , s p o n ­
g i e u x . 

P o n t a g e P o n t a g e d e c h e ­
m i n . 
P o n t a g e d e 
p o n t . 

P a v a g e . . . . 

T a b l i e r 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Ponter Chemin ponté. C h e m i n p a v é 
(en bois) . 

Populacerie n. p. c. avec po-
pularisme, d é ­
magogie. 

Poque R e c e v o i r une 
poque sur l'œil. 

R e c e v o i r un 
coup, un coup 
de poing. 

Porte P o r t e de voi ­
ture. 
Aller aux por­
tes. 
Avoir une porte 
de derrière. 

Porte-parole. 

P o r t i è r e . . . . 

Mendier. 

Avoir une pen­
sée de derrière 
la tête ; manquer 
de sincérité. 
R e p r é s e n t a n t , 
mandataire. 

Portefeuille n. p. c. a v e c 
porte-monnaie. 

Poitique n. p. c. avec en­
trée, t a m b o u r 
(de maison). 

Port ra i t Faire tirer son 
portrait. 

Se faire photo­
graphier; faire 
prendre son por­
trait . 

Posi t i f E t r e p o s i t i f 
d'une chose. 

E t r e absolument 
certain, assuré 
d ' u n e c h o s e ; 
ê t r e convaincu 
d'une chose. 

Possible Si possible. S'il y a possibi­
lité, si c'est pos­
sible. 

Postage Port affranchis­
sement; t a r i f , 
taxe. 
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N e pas dire 

H o m m e d e la 
poste. 
Ma î t r e - général 
des postes. 
P o s t e aux pa 
quets. 

Poster une let­
tre. 
Se poster ( a u 
s u j e t d ' u n e 
chose) . 
Poster des éeri 
tures. 

Pos te r au ledger . 

P la ie dégageant 
de la postume. 

L a p o u d r i è r e 
e m p l o i e . . . 

Jouer, p a r l e r 
pour de bon. 
L e vin est fai t 
pour boire . 
Res ter pour un 
mois. 

A c h e t e r pour le 
meil leur marché 
Pour son besoin. 

Se poussailler. 

Mais dire 

P'acteur. 

M i n i s t r e des 
Postes. 
C o l i s postaux; 
service de colis 
postaux. 

Me t t r e une let­
tre à la poste. 
Se renseigner, se 
mettre au cou­
rant. 
Me t t r e des écri­
t u r e s a u cou­
rant. 
Por te r au grand 
l ivre . 

P la ie dégageant 
d u p u s , d e l a 
sanie. 

L a p o u d r e r i e . . 

Phtisique, p u l -
monique. 

. . . tout de bon 
sérieusement. 
. . .pour être bu 

Res te r un mois. 

Ache te r au meil­
leur marché. 
P o u r son usage 

Se p o u s s e r , se 
bousculer. 

Observations 

de l 'ang. parcel-
post. 

de l 'ang. to post. 

à rap. de apos-
iume, signifiant 
abcès. 

n. p. c. a v e c 
éehafaud. 

Poudrerie, f a ­
brique de pou­
d re ; poudrière 
magasin de pou­
dre. 
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N e p a s d i re M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

P o u s s e r P o u s s e r ( l u t t e r 
à l a c o u r s e ) . 

F a i r e p o u s s e r 
des c h e v a u x . 

L u t t e r de v i t e s ­
s e ; p r e n d r e une 
c o u r s e . 
F a i r e c o u r i r . . . 

P o u v o i r L e s h o m m e s a u 
p o u v o i r . 

P o u v o i r d ' e a u . 

. . . . e n p o u v o i r , 
en f o n c t i o n s , en 
f a v e u r . 
F o r c e , p u i s s a n c e 
h y d r a u l i q u e . 

de l ' a n g . water-
power. 

P r a t i q u e r P r a t i q u e r l e 
p i a n o . 

E t u d i e r le p i a n o . 

P r é f é r e r N o u s p r é f é r o n s 
p a r t i r q u e de 
r e s t e r . 

N o u s a i m o n s 
m i e u x p a r t i r que 
de r e s t e r ; nous 
p r é f é r o n s p a r t i r 
p l u t ô t q u e de 
r e s t e r . 

P r é j u g e r P r é j u g é c o n t r e 
q u e l q u ' u n . 

P r é v e n u . . . . de l ' a n g . pre­
judiced against. 

P r e l a r t n. p . c. a v e c to i le 
c i r ée , l i n o l é u m . 

P r e m i è r e m e n t P r e m i è r e m e n t 
que d e . . . 

A v a n t d e . . . . à r a p . d u v r . f r . 
premier que de. 

P r é m i s s e Q u i t t e r l es p r é ­
misses . 

Q u i t t e r le l oca l , 
les l i e u x , l a p r o ­
p r i é t é . 

de l ' a n g . pre­
mises. 

P r e n d r e P r e n d r e c o m ­
m e r c e . 
P r e n d r e m a g a ­
s in . 

P r e n d r e en m a l . 

P r e n d r e en p a i n . 

S e m e t t r e d a n s 
les a f fa i r e s . 
O u v r i r u n m a ­
g a s i n . 
P r e n d r e en m a u ­
v a i s e p a r t ; s'of­
f e n s e r de q u e l ­
q u e chose . 
S e c o l l e r , f o r ­
m e r une m a s s e ; 
se c o a g u l e r , se 
figer, se c a i l l e r . 
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P r é s e n t e m e n t 

P r é s e r v a t i o n 

P r e s q u e m e n t 

P r e s s e 

P r e s s e r 

P r é t e x t e 

P r e u v e 

N e p a s d i re 

P r e n d r e en feu . 
P r e n d r e une m a ­
lad ie . 

P r e n d r e le d e s ­
sus . 

L ' i d é e lui a p r i s . 

J e v i e n d r a i p r é ­
s e n t e m e n t . 

P r é s e r v a t i o n de 
nos d r o i t s . 

I l n ' y a p a s de 
p r e s s e . 

I l f a u d r a i t y 
m e t t r e p l u s de 
p r e s s e . 

D é p ê c h e z - v o u s , 
j ' e n p r e s s e . 

S o u s p r é t e x t e 
dei q u e . . . . 

P r e u v e que , en 
p r e u v e q u e . . . . 

P r e u v e q u e j e 
ne v o u s en v e u x 
p a s . . . . 
I l es t en p r e u v e 
q u e . . . . 

M a i s d i re 

P r e n d r e f eu . 
C o n t r a c t e r , g a ­
g n e r une m a l a ­
die . 
R e v e n i r à f lo t ; 
s u r m o n t e r sa 
d o u l e u r , se c o n ­
soler . 
L ' i d é e l u i es t 
venue . 

J e v i end ra i tout 
à l 'heure , b i en ­
tô t . 

C o n s e r v a t i o n , 
m a i n t i e n . . . . 

P r e s q u e . 

R i e n ne p resse , 
il ne f a u t pas 
vous p re s se r . 

I l f a u d r a i t y 
m e t t r e p l u s 
d ' e m p r e s s e m e n t ; 
il f a u d r a i t se 
hâ t e r d a v a n t a g e . 

D é p ê c h e z - vous , 
j ' e n ai un besoin 
p r e s s a n t . 

P o u r vous p r o u ­
v e r . . . . 

I l es t é t ab l i , il 
est p r o u v é . . . . 

HT 

O b s e r v a t i o n s 

de l ' ang . pre­
sently. 

P o u r la ra ison 
que , p a r c e que 
à c ause de, à rai­
son de , v u que 
e t c . 

P o u r p r e u v e , 
p o u r p r e u v e q u e 

de l ' a n g . as a 
proof, in proof. 
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Privé 

Privément 

Prix 

Procédé 

Progrès 

Ne pas dire 

Secrétaire privé 

Grief privé. 
Audience p r i ­
vée. 
Entrée privée. 

Négociation pri 
vée. 
Lettre privée. 

Escalier privé. 

Funérailles pri 
vées. 

Venez me voir 
privément. 

Votre mal n'est 
rien au prix du 
mien. 
Prix de départ 

Procédés j u d i 
ciaires. 

P r e n d r e d e s 
procédés contre 
quelqu'un. 

Procédés d'une 
séance. 

Rapporter pro 
grès. 

Mais dire 

Secrétaire par­
ticulier. 
Grief personnel. 
Audience parti­
culière. 
Entrée particu­
l i è r e , interdite 
au public. 
Xégotiotion se­
crète. 
Lettre confiden­
t i e l l e , person­
nelle. 

Escalier parti­
culier, dérobé. 

Funérailles en 
famille. 

Venez me voir 
en particulier, 
secrètement. 

. . . . a u p r è s du 
mien, en compa­
raison du mien. 
Mise à prix (aux 
enchères). 

Piocédures j u -
dicaires. 

Poursuivre quel 
q u ' u n , intenter 
des poursuites à 
quelqu'un. 
Procès - verbal 
d'une séance. 

Ajourner ; faire 
un rapport sur 
l'état de la ques­
tion. 

Observations 

Procédure s'est 
déjà dit, en v. 
fr., pour procé­
dé. 

de l'ang. to re­
port progress. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Prolongation 

Prometteur 

Prolongation de 
ch. de fer. 

Prometteur d'un 
billet. 

Prolongement.. . . P r o l o n g e m e n t 
s'applique à l'é­
tendue; prolon­
gation s'appli­
que au temps. 

Promettre Je vous promets 
qu'il n'y a pas 
de danger. 

Je vous assure... 

Promissoire B i l l e t promis­
soire. 

Billet, billet à 
ordre. 

Promoteur Promoteur d'une 
motion. 

Auteur, propo­
seur d'une mo­
tion. 

Promouvoir Promouvoir aux 
honneurs. • 
Promouvoir l e s 
intérêts. 

Elever aux hon­
neurs. 
Avancer, f a i r e 
fructifier, favo­
riser les intérêts. 

Provision Provision d ' u n 
acte, d'une loi. 

Dispositif, d i s ­
position, clause, 
s t i p u l a t i o n . . . 

Provisions M a r c h a n d d e 
provisions. 

M a r c h a n d d e 
comestibles. 

Puissance P u i s s a n c e du 
Canada. 
En puissance. 

D o m i n i o n du 
Canada. 
A l'état latent. 

Q 

Quai Quai d'un pont. Pile, culée. . . . 

Qualification Il a toutes les 
q u a l i f i c a t i o n s 
pour cet emploi 

Il a toutes les 
a p t i t u d e s , les 
qualités requises 
pour cet emploi. 
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N e pas dire M a i s dire Observations 

Q u a l i f i c a t i o n 
( l é g i s l a t i o n ) . 
Q u a l i f i c a t i o n 
( é l e c t i o n s ) . 

Capaci té , habili­
té. 
C e n s électoral, 
cens d 'é l igibi l i té . 

Qualifier I l n'est pas qua­
l i f i é p o u r c e t 
emploi . 

I l n'est pas qua­
lifié pour se pré ­
s e n t e r ( é 1 e c-
t i o n s ) . 

I l ne p o s s è d e 
pas les aptitu­
des, les qualités 
requises pour cet 
emploi . 
I l ne p o s s è d e 
pas le cens d'éli­
gibi l i té . 

Quand J e p a r t i r a i 
quand et lui. 

Je p a r t i r a i en 
même temps que 
lui. 

Quart U n q u a r t d e 
fleur. 
U n q u a r t d e 
whiskey. 

U n bar i l de fa­
rine. 
U n tonneau, un 
fût de whiskey. 

Quasiment P r e s q u e ; peu 
s'en faut. 

v. fr. 

Que I l a bu plus que 
six verres. 

I l a bu plus de 
six verres. 

Question Comme question 
de fai t . 

D e fa i t ; en ré­
a l i t é ; au reste. 

de l 'ang. as a 
matter of fact. 

Quêteux C'est p l e i n d e 
quêteux dans les 
rues. 

L e s r u e s s o n t 
pleines de men­
diants. 

Queue 

Qui 

Jouer à la queue 
du loup. 

C'est à lui à qui 
j e par le . 
C'est de vous de 
qui j e par le . 

Jouer à la queue 
leu leu. 
C'est à lui que 
j e par le . 
C'est d e v o u s 
que j e par le . 

Quoi De quoi? Comment? Com­
ment dites-vous? 
P la î t - i l ? 
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Ne p a s d i re Mais dire Observat ions 

C ' e s t p a s d e C ' e s t p a s l a 
quoi . peine. 
Avoir de quoi . Avoir de la for­

t u n e , ê t r e e n 
moyens . 

Quoique Quoique cela. Malgré cela. 

Q u o t a t i o n Quo ta t ion d 'un C i t a t i o n . . . . de l 'ang. quota­
livre, d 'un j o u r ­ tion. 
nal . 

R 

R a b â t e r 

Racco rdemen t 

Raccorder 

Raccourci 

Raccroc 

Racoin 

Racot i l l e r 

Rafle 

Rafler 

Se faire r a b â t e r 

R a b â t e r l a 
même chose. 

R a c c o r d e m e n t 
d 'ennemis . 

I ls se sont r a c ­
cordés . 

Chemin de rac­
courci . 

R a c c r o c d 'un 
chemin. 
Racc roc d 'un ri 
\ a g e . 

Se racot i l ler . 

Rafle d 'un ob je t 
( v e n t e ) . 

Rafler un obje t 
( v e n t e ) . 

Se faire corr i ­
ger , g ronder . 
Red i r e , répé te r 

Réconciliation.. 

I ls se sont ré­
conciliés. 

Chemin de tra­
verse. 

Coude, détour. . . 

Anse , a n f r a c 
tuosi té d 'un ri 
vage. 

Recoin. 

Se con t rac te r , se 
recroquevil ler 

Mise en loterie... 

M( t t r e un objet 
en loterie. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Ragoton Ragotons (res­
tes de viande). 

Rogatons. 

Raide Tout son raide. Toute son éner­
gie, force, puis­
sance; tout son 
savoir-faire. 

Raison Comme de rai­
son. 
A r a i s o n des 
circonstances. 

Bien e n t e n d u , 
comme de juste. 
En raison des 
circonstances. 

Raisonner Il a fini par le 
raisonner. 

Il a fini par lui 
f a i r e entendre 
raison. 

Rajuster Rajuster un ta­
rif, une loi. 

Remanier.. . . 

Ramancheur Rebouteur. 

Rance P r e n d r e en 
rance. 

Prendre le goût, 
l'odeur de rance. 

Rancuneux Rancunier. 

Rapailler Rapailler d e s 
ouvriers. 
Rapailler ses ef­
fets. 

Recruter, e m -
baucher. . . . 
Rassembler, ré­
unir. . . . 

Rapiécer R a p i é c e r des 
guenilles. 

Rapetasser des 
guenilles. 

On rapièce un 
vêtement déchi­
ré; on rapetasse 
des guenilles. 

Rappel Rappel d'une loi. Abrogation. de l'ang. repeal. 

Rappclable Bref rappelable 
tel jour. 

Bref échéant tel 
jcur. 

Rappeler Rappeler u n e 
loi. 

Abroger, r a p ­
porter. . . . 

de l'ang. to re­
peal. 
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Ne p a s dire Mais dire 

R a p p e l e r d ' u n 
j ugement . 

Se r appe le r de 
quelque c h o s e 
ou de que lqu 'un 
V o u s en r a p p e ­
lez-vous ? 
J e me rappe l le 
avoir lu. 

R a p p o r t d 'une 
assemblée. 

R a p p o r t à cela. 

E n r a p p o r t avec 
une mot ion , une 
affaire. 

P a r r a p p o r t que. 

Sous le r a p p o r t 
de l ' intel l igence. 
R a p p o r t q u e . . . 

B r e f r a p p o r t a -
ble tel j o u r . 

R a p p o r t e r une 
somme (comp­
t a b i l i t é ) . 

A ras la maison. 

E m p l i r un ve r re 
à r a s . 

Vous êtes à r a s 

A p p e l e r d 'un 
j u g e m e n t , in ter ­
j e t e r appe l d 'un 
j u g e m e n t . 
S e r a p p e l e r 
quelque chose ou 
quelqu 'un . 
Vous le r a p p e ­
lez-vous? 
J e me rappe l le 
d 'avoir . 

Observa t ions 

Compte - rendu 
procès-verba l ... 

P a r r a p p o r t î 
cela. 
E n ce qui con­
cerne , re la t ive­
ment à, au sujet 
de. 
A c a u s e q u e , 
p a r c e que. 
P a r r a p p o r t à, 
à l 'égard d e . . . . 
P a r c e que. 

Bref échéant tel 
j o u r . 

R e p o r t e r . . . . 

T o u t p rés de la 
m a i s o n , t o u t 
cen t re la mai ­
son. 
E m p l i r un ver 
r e j u s q u ' a u 
bord. 
V o u s y ê t e s , 
vous y touchez 

On se rappe l le 
une personne ou 
une chose; on se 
souvient d ' u n e 
personne ou d 'u­
ne chose. E n t r e 
se rappeler e t 
u n infinitif o n 
m e t cependan t 
1 a préposi t ion 
de. 

En rapport avec 
ne doit se dire 
que dans le sens 
de en proportion 
de, en accord 
avec. 
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Ne p a s d i re Mais dira Obse rva t ions 

R a s s e y e r Ressaye r , essa­
ye r de nouveau . 

R a s s i r e (se) Se rasseo i r . 

R a t t e l e r A t t e l e r de nou­
veau. 

R a v e i n d r e R a t t e i n d r e , re­
p r e n d r e , r e t i r e r . 

R a y e r D u p a p i e r r ayé . D u p a p i e r réglé. 

Réa l i se r Réa l i se r sa pos i ­
t ion. 

Se fa i re une idée 
de sa posi t ion ; 
b i e n c o m p r e n ­
dre , concevoir sa 
posi t ion. 

de l ' ang . to re­
alize. 

R e b o u r s A la r ebou r s . A r ebou r s , au 
r ebours . 

R é c h a p p e r R é c h a p p e r d 'un 
d a n g e r . 

E c h a p p e r à un 
d a n g e r . 

Réchapper ne 
s 'emploie q u ' à 
p r o p o s d 'une 
ma lad ie ou de 
b lessures . 

Recherche E n recherche de 

D r o i t de recher ­
che. 

A la recherche 
de, en quê te de... 
D r o i t de p e r q u i ­
si t ion, de visite. 

d e l ' a n g . in 
search of. 
de l ' ang . right 
of search. 

Récla i rc i r Se r é c l a i r c i r 
( t e m p é r a t u r e ) . 

S ' é c l a i r c i r , se 
r a s sé réne r . 

R e c o m m a n d e Meubles fa i ts de 
r e c o m m a n d e . 

M e u b l e s fa i t s 
su r c o m m a n d e . 

Record A v o c a t de re­
cord . 
D e m e u r e r de re­
cord . 
G a r d e r recorc 
de . 

P r o c u r e u r en t i ­
t r e . 
R e s t e r d a n s les 
archives . 
G a r d e r note de. 

de l 'ang. to staij 
on record. 
de l 'ang. to keep 
a record of. 
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Recouvr i r 

Reculons 

Référer 

R é f r i g é r a t e u r 

Refus 

R e g a r d e r 

R é g i s t r a t e u r 

R e g r e t 

Regr icher 

Re in t i e r 

Re la t ion 

Ne pas dire Mais dire 

Laisser , m e t t r e 
de record . 

Il a r ecouver t la 
raison, la santé . 

D e reculons . 

Ré fé r e r (qq 'un 
à q u e l q u ' u n ) . 
Ré fé r e r à un li­
vre , un reg i s t r e . 
Ré fé re r à qq 'un 
p o u r q u e l q u e 
chose. 

C'est p a s de r e ­
fus. 

C e l a r e g a r d e 
bien. 

Consigner a u x 
a rch ives ; laisser, 
m e t t r e à l ' appui 

Observa t ions 

II a recouvré. . 

d e l ' a n g . to 
leave, to place 
on record. 

Recouvrir, cou­
vr i r de nouveau ; 
Recouvrer, r en­
t r e r en posses­
sion. 

E t r e au regre t 
d 'avoir commis 
une faute . 

Se regr icher . 

E n re la t ion à, 
a v e c . . . . 

A reculons . 

Adres se r , r e n ­
voyer . 
Consu l t e r un li­
vre . . . . 
S'en ré fé re r , s'en 
r a p p o r t e r . . . . 

G a r d e - m a n g e r . 

Cela ne se re­
fuse pa s . 

Cela p a r a î t bien. 

Conse rva teu r des 
hypothèques . 

S e r e p e n t i r 
d 'une fau te . 

Se dresser , se re 
d r e s s e r ; se hé 
r i s se r ; menacer 
des den t s et des 
griffes. 

Les r e in s ; la ré 
gion des reins. 

Re la t ivement à 
p a r r a p p o r t à 

de l 'ang. it looks 
well. 

Régistrateur 
s'est dé jà dit , en 
v. fr., d ans le 
sens de greffier. 

de l 'ang. in re­
lation to. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Remarque Passer des re­
marques. 

F a i r e d e s re-
marques, des ob­
servations. 

de l'ang. to pasa 
remarks. 

Remarquer Je lui ai remar­
qué q u e . . . . 

Je lui ai fait re­
marquer; je l'ai 
prié de remar­
quer. 

On r e m a r q u e 
une chose pour 
so n p r o p r e 
compte, mais on 
la fait r e m a r ­
quer à qqu'un. 

Rembarrer Rembarrer quel­
qu'un ( e m b a r ­
rasser) . 

Mettre, réduire 
qq'un à q u i a ; 
m e t t r e q q ' u n 
hors d'état de 
répondre, de se 
défendre, d'agir. 

Remercier Je vous remer­
cierai pour le 
pain. 

Veuillez me pas­
ser le pain. 

Rempirer Le t e m p s e s t 
rempiré. 

L e t e m p s se 
gâte, est encore 
empiré. 

Remmancher Remmancher un 
membre. 

R e m e t t r e un 
membre; réduire 
une fracture. 

Remplir Remplir un but. 
Remplir une va­
cance. 
Remplir un em­
ploi. 

A t t e i n d r e . . . . 
Pourvoir à une 
vacance. 
Nommer à un 
emploi. 

Renchaussage Rehaussement . 

Renchausser Rechausser. 

Renclaircir S e renclaircir 
( température). 

S'é c 1 a i r c i r, se 
rasséréner. 

Rencontrer Rencontrer des 
frais, d e s b e ­
soins. 

Faire face aux 
f r a i s , aux be­
soins. 
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N e p a s d i r e M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

R e n c o n t r e r ses 
e n g a g e m e n t s . 

R e n c o n t r e r u n 
p a i e m e n t . 
R e n c o n t r e r l ' a p ­
p r o b a t i o n . 

R e n c o n t r e r les 
p r é v i s i o n s . 
R e n c o n t r e r les 
dés i r s . 

F a i r e h o n n e u r à 
ses e n g a g e m e n t s , 
à ses a f fa i res , 
l ' a i r e u n p a i e ­
men t . 
O b t e n i r , r e c e ­
v o i r l ' a p p r o b a ­
t ion . 
J u s t i f i e r . . . . 

R é p o n d r e a u x 
dés i r s , se p l ie r 
a u x d é s i r s . . . . 

R e n d u R e n d u q u e A t t e n d u que ; 
pu i sque , d u m o ­
m e n t q u e . . . . 

• 

R e n f o r t R e n f o r t d e 
c h a u s s u r e . 

C o n t r e f o r t . . . . 

R e n f r o i d i r R e f r o i d i r . 

R e n o n c e m e n t R e n o n c e m e n t à 
d e s d r o i t s 
a c q u i s . 

R e n o n c i a t i o n . . . Renoncement 
a p p a r t i e n t a u 
l a n g a g e de la 
p i é t é ; e t renon­
ciation à ce lu i 
des a f fa i res . 

R e n t o u r e r E n t o u r e r , g a r ­
nir . 

R e n t o u r n e r S e r e n t o u r n e r 
chez soi . 

S 'en re tourner . . . 

R e n v e r s e r R e n v e r s e r u n 
j u g e m e n t , u n e 
s en t ence . 

R é v o q u e r , infir­
m e r 

de l ' a n g . to re­
verse a judg­
ment. 

R é o u v r i r R o u v r i r . 

R é p a r a g e I . a m a i s o n a b e ­
so in de r é p a r a ­
g e s . 

. . . . d e r é p a r a ­
t ions . 

Ttiparagt n e 
doi t se d i r e que 
de l ' a c t ion de ré­
p a r e r . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Péparer Réparer un ha­
bit. 

Raccommoder , 
rapiécer, repri­
ser. . . . 

Réponse Les réponses de 
la messe. 

Les répons . . . 

Reprendre Se r e p r e n d r e 
(jeu de cartes). 

Prendre sa re­
vanche. 

Réquisition Réquisition d'as­
semblée. 

Requête, récla­
mation, convoca­
tion. . . . 

Résidence Se bâtir une ré­
sidence. 

A v o i r sa rési­
dence dans telle 
rue. 

Se c o n s t r u i r e 
une d e m e u r e , 
une maison, une 
habitation. 
Avoir son domi­
cile. . . . 

Résident Les résidents de 
Montréal. 

Les citoyens, les 
hab i t an t s . . . . 

Résignation Donner sa ré­
signation. 

Donner sa dé­
mission, prendre 
sa retraite. 

v. fr. 

Résoudre J ' a i résous le 
problème. 
11 s'est résous à 
répondre. 

J 'ai r éso lu . . . . 

Il s'est résolu. .. 

Respir Couper le respir. Couper le souf­
fle, la respira­
tion. 

Encore usité en 
Fronce. 

Responsabilité n. p. c. avec sol­
vabilité. 

Responsable n. p. c. avec sol­
vable. 

Ressayer Essayer de nou­
veau. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Ressortir Cette affaire res­
sort du j u g e de 
paix. 

C e t t e a f f a i r e 
ressortit au j uge 
de paix. 

Ressortir, terme 
de j u r i s p r u ­
dence. 

Ressource E a u d e r e s ­
source. 

E a u de source. 

Ressourdre I.'eau commence 
à ressourdre. 
Ressourdre ( j e u 
de ba l l e ) . 
Il a ressous au 
bout de trois se­
maines. 
Il a ressous tout 
d e s u i t e ( d u 
fond de l 'eau) . 

. . . .à sourdre, à 
jai l l ir . 
Rebondir. 

Il est arrivé, il 
est s u r v e n u à 
l ' improv i s t e . . . 
Il e s t r e v e n u 
tout de suite à 
la s u r f a c e ; il 
est remonté, il a 
émergé tout de 
suite. 

S'est dé jà dit, 
en v. fr. pour se 
relever (du latin 
resurgere), e t 
pour ressusciter. 

Reste A tout reste. Coûte que coûte. 

Rester Où restez-vous? 

Il est resté deux 
ans à Ottawa. 
Le pauvre pié­
ton était resté. 
Le cheval était 
resté. 
Rester bête. 

0 ù demeurez-
vous? 
Il a d e m e u r é . . . 

. . . était fat igué, 
harassé, rendu. 
.. .é tai t exténué, 
fourbu. 
Demeurer a b a ­
sourdi, d é c o n ­
certé, interdit. 

Réticent Etre réticent. Etre circonspect, 
discret, renfer­
m é ; être réser­
vé, méfiant ; ne 
parler, n'émettre 
une opinion, un 
avis qu'avec la 
plus grande ré­
serve. 

de l'ang.rericen/. 

Retirer Se r e t i r e r au 
C h â t e a u Lau­
rier. 

Loger, se loger 
au Château Lau­
rier. 
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N e p a s d i re 

» q u e l h 
v o u s r e t i 
v o u s ? 

ô t e l 
e z -

R e t o u r s o f f i -
c i e l s . 
E n v o y e r s o n r e ­
t o u r . 

R e t o u r de f o n d s . 

R e t o u r de m a n ­
d a t . 
J e v o u s s o u h a i t e 
b i en des h e u r e u x 
r e t o u r s . 

B r e f r a p p o r 
t a b l e t e l j o u r . 

R e t o u r n e r u n l i ­
v r e , e t c . 

R e t o u r n e r u n e 
a c c u s a t i o n . 
R e t o u r n e r u n e 
p o l i t e s s e . 

R e t o u r n e r u n e 
r é p o n s e , u n ver­
d i c t . 

R e t r a c e r u n e e r 
r e u r . 

R e t r a c e r ses 
p a s . 

R é u n i r le m é r i t e 
à l a m o d e s t i e . 

L a f ê t e a é t é ré 
uss ie . 

M a i s d i re 

\ q u e l h ô t e l 
c t e s - v o u s d e s ­
c e n d u ? 

R e l e v é s o f f i c i e l s . 

E n v o y e r s o n 
r a p p o r t , s o n 
c o m p t e r e n d u . 
R e n t r é e d e 
f o n d s . 
R e n v o i de m a n ­
d a t . 
J e v o u s s o u h a i t e 
q u e ce b e a u j o u r 
se r e n o u v e l l e 
s o u v e n t . 

B r e f é c h é a n t t e l 
j o u r . 

R a p p o r t e r , r e ­
m e t t r e , r e n d r e , 
r e n v o y e r , e tc . 
R e n v o y e r . . . . 

R e n d r e une p o ­
l i t e s s e ; r é p o n ­
d r e à . . . . 
R e n d r e . . . . 

R e m o n t e r à la 
s o u r c e , à l ' o r i ­
g ine d ' une e r 
r eu r . 
R e v e n i r , r e t o u r 
ne r su r ses p a s . 

R é u n i r le m é r i t e 
e t l a m o d e s t i e . 

L a fê te a réuss i 

O b s e r v a t i o n s 

de l ' a n g . return. 

d e l ' a n g . many 
happy returns of 
the day. 

n. p . c. a v e c b a t ­
t r e en r e t r a i t e . 

Réunir v e u t et; 
unir v e u t à. 
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Ne p a s dire 

Réuss i t e finan. 
cière. 

Rêve r à qq 'un . 
Rêver de l 'ave­
nir . 
Rêve r de ses fins 
dern iè res . 

Mais dire 

Rev i r e r son che 
val . 
Rev i r e r de bord . 

Rev i r e r le coin 
de rue . 
Se revi rer . 

R é v o q u e r u n e 
loi. 

Comme si rien 
n ' é ta i t . 
On le voit tou­
jours sans rien 
fa i re . 
E n u n r ien de 
t e m p s . 
A t t e n d e z r i e n 
q u ' u n p e u . 

I l est p a r t i com­
me une r ipousse 

Succès financier. 

Rêve r de qq 'un . 
Rêver à l 'avenir . 

Rêve r s u r ses.. 

Obse rva t i ons 

T o u r n e r , re tour­
n e r . . . . 
R e b r o u s s e r che­
min . 

T o u r n e r . . . . 

Se r e t o u r n e r . 

A n n u l e r , abro­
ger , abol i r , rap­
p o r t e r . . . . 

C o m m e s i d e 
r ien n ' é t a i t . 
On le voit tou-
j o u r s à r i e n 
fa i re . 
E n m o i n s d e 
r ien. 
A t t endez un ins­
t a n t , un pe t i t 
i n s t an t . 

Il est p a r t i sou­
da inemen t , il es t 
d i s p a r u souda i ­
nement . 

Réussite, ac t ion 
de r é u s s i r ; suc­
cès, r é s u l t a t de 
c e t t e ac t ion . 

Rêve r exige la 
p répos i t ion de 
q u a n d il signifie 
faire un r êve ; la 
p r é p . à q u a n d il 
signifie p e n s e r 
d ' u n e m a n i è r e 
v a g u e ; la p r é p . 
sur q u a n d il s ig­
nifie méd i t e r . 
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Risée 

Risible 

Risquant 

Rogne 

Rognon 

Romanesque 

Rond 

Ronde 

Rondousse 

Ne pas dire 

Prendre une ri­
sée. 

Une 
ble. 

pièce risi 

Cela est bien ris­
quant. 

C'est une rogn;1 

(en parlant de 
quelqu'un). 

Maladie de ro 
gnons. 

Un, site ron 
ncsque. 

R o n d ( p o u r 
courses de che­
v a u x ) . 
Rond à patiner. 

Ronde de bœuf. 
Ronde ( b o x e 
escr ime) . 
R o n d e d ' a p 
plaudissements. 
R o n d e de fac 
teur, de laitier. 

Ronge 

Mais dire 

P r e n d r e u n e 
course, lutter de 
vitesse. 

Une pièce amu­
sante, comique. 

Cela e s t b i e n 
basa rdeux. 

C'est un vaurien 
un chenapan. 

Mal de reins. 

Observations 

Ronge de che­
val. 

E n France, ro­
t/non ne se dit 
que du rein d'un 
animal, considé­
ré comme comes­
tible. 

U n site roman­
tique. 

H i p p o d r o m e . 
piste. 

Patinoir, pavil­
lon de patinage. 

Rouel le . . . . 
Attaque, assaut 

Salve . . . . 

T o u r n é e . . . . 

Dunet te ; r o u f ; 
timonerie ( b a ­
t eau) . 
Remise de loco­
motives (ch. de 
f e r ) . 

F r e i n . . . . 

de l'ang. round 
ha une. 
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Ne p a s d i re M a i s d i re O b s e r v a t i o n s 

M a n g e r s o n 
longe . 

R o n g e r s o n 
frein. 

Roue Roue d ' e r r e . 

Roue de fo r tune . 

Volan t , r é g u l a ­
t e u r (de mach i ­
n e ) . 
Rou le t t e , t o u r ­
niquet ( j eux de 
h a s a r d ) . 

Rouge Cheval rouge . Cheval , ba i , ba i -
b run , e tc . 

R o u l e t t e Rou le t t e de fer, 
de cuir . 

R o n d e l l e . . . . 

Rousselé E t r e rousselé . Avoir des r o u s ­
seur s , des t aches 
de rousseu r . 

R c u t e Cheval de rou te . Cheval de voya­
g e , b o n m a r ­
cheur . 

R u m e u r II est r u m e u r 
q u e . . . . 

Le b r u i t cou r t , 
on d i t . . . . 

S 

P a y s sableux. 

F a r i n e s a b l o n ­
neuse . 

Se faire s abo te r 
(en v o i t u r e ) . 

P a y s s a b 1 o n -
neux. 

F a r i n e sableuse . 

Se faire cahoter , 
se faire secouer. 

Sableux, m ê l é 
d 'un peu de sa­
b l e ; sablonneux, 
couver t de sable . 

Saboter s'est d é ­
j à d i t en v. fr. 
p o u r t o u r m e n ­
ter , secouer com­
me la toup ie d i t 
" s a b o t . " 
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N e p a s d i r e M a i s d i r e 0 b s e r v a t i : n 3 

S a c r a n t C ' e s t b i e n s a ­
c r a n t . 

C ' e s t b i en c o n ­
t r a r i a n t , v e x a n t 
( d e n a t u r e à 
f a i r e s a c r e r ) . 

S a c r e L â c h e r d e s sa ­
c r e s . 

C o m m e le s a c r e . 

E t r e en s a c r e . 

J u r e r , b l a s p h é ­
m e r . 
A l ' e x t r ê m e , 
c o m m e t o u t . 
E t r e en c o l è r e . 

S a c r e u r J u r e u r , b l a s p h é ­
m a t e u r . 

S a f r e t é G l o u t o n n e r i e , 
g o u r m a n d i s e , 
s a f r e r i e . 

S a l a i r e S a l a i r e ( f o n c ­
t i o n n a i r e s ) . 
S a l a i r e ( a v o c a t s 
m é d e c i n s ) . 
S a l a i r e ( d é p u ­
t é s ) . 
S a l a i r e ( m i l i ­
t a i r e s ) . 
S a l a i r e ( S o u v e ­
r a i n ) . 

A p p o i n t e m e n t s , 
t r a i t e m e n t . 
H o n o r a i r e s . 

I n d e m n i t é . 

S o l d e . 

L i s t e c iv i l e . 

S a l l e S a l l e - à - d î n e r . S a l ! e - à - m a n g e r . de l ' a n g . dining-
room. 

S a l o p e r i e A v o i r u n e s a l o ­
pe r i e d a n s l'oeil. 

A v o i r une p o u s ­
s iè re , une e s c a r ­
b i l le , e t c . 

S a n g S e r o n g e r l e s 
s a n g s . 

S e f a i r e d u m a u ­
v a i s s a n g ; ne p a s 
se t e n i r d ' i m p a ­
t i ence , d ' i nqu ié ­
t u d e . 

S a p i n a g e M a i s o n e n t o u r é e 
de b e a u x s a p i -
n a g e s . 

M a i s o n e n t o u r é e 
d ' une be l l e s a p i ­
n iè re . 
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Ne p a s dire Mais dire Observa t ions 

S a t i s f a i r e Sa t i s fa i re quel­
q u ' u n d ' u n e 
chose. 

Convaincre , as ­
su re r quelqu 'un 
d 'une chose. 

S a u v e r Sauver de l 'ar­
gent . 

S a u v e r d u 
t e m p s . 

Economiser de 
l ' a r g e n t ; m e t t r e 
de l ' a rgen t de 
côté. 
E p a r g n e r du 
t emps . 

Sc ian t C'est bien sciant . C'est b ien con­
t r a r i a n t , vexant , 
fâcheux, d é s a ­
gréable . 

Second .Marchandises de 
seconde main . 
Marchand de se­
conde main . 

M a r c h a n d ises 
d 'occasion. 
Revendeur , fri­
p ier . 

Sec t ion Sect ion d 'une loi. Ar t ic le , p a r a ­
g r a p h e . . . . 

Scc t ionnel Ques t ions d ' i n ­
t é rê t sect ionnel . 

Q u e s t i o n s de 
c locher ; q u e s ­
t i o n s d ' in térê t 
pa r t i e l ou local. 

Sécur i t é Sécur i té en ga­
ran t i e . 

T i t r e s , valeurs. . . de l 'ang. securi-
tUs. 

Sellier a. p . c. a v e c 
bourre l ie r . 

Semblance Appa rence , res­
semblance, vra i ­
semblance. 

v. fr. 

S e m b l a n t A mon semblant A ce qu' i l me 
semble, à mon 
avis. 

Semel le E t r e en semelle 
de bas . 

N 'avo i r que ses 
b a s , q u e s e s 
chausse t tes . 
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N e pas dire Ma i s dire Observations 

Semences Tl a fini ses se­
mences. 

. . .ses semailles. L a semence est 
la chose q u ' o n 
sème; la semail-
le est l 'action de 
semer. 

Semer Semer d e s c i ­
trouilles, des fè ­
ves, des oignons, 
des pommes de 
terre. 

P l a n t e r . . . . Semer ne doit se 
dire que dans le 
s e n s (Uépundre 
du grain. 

Séminar is te L e s séminaristes 
du col lège . 

Les é l è v e s . . . . Séminariste ne 
s ' e n t e n d , e n 
France, que des 
élèves en théolo­
gie . 

Senior A î n é , ancien, an­
cien e n f o n c ­
t i o n s , a s s o c i é 
pr incipal . 

Sens D'un sens, j 'en 
suis pas fâché. 

A un c e r t a i n 
p o i n t d e v u e , 
sous c e r t a i n s 
r a p p o r t s . . . . 

Sent iment 

Séparure 

Série 

Séparure de che­
veux. 

R a i e . . . . 

n. p. c. a v e c 
flair, odorat . 

n. p. c. avec fas­
cicule, l ivraison 
(d 'un o u v r a g e ) . 

Sér ieux Etes-vous s é ­
rieux? 

Est-ce sérieux, 
parlez-vous sé­
rieusement? 

L ' e x p r e s s i o n : 
ê t e s - v o u s s é ­
rieux? laisserait 
plutôt entendre, 
en France , que 
le doute por te 
sur le caractère 
de la personne 
plutôt que sur 
les paroles mê­
mes. 
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Servante 

Serv iab le 

Service 

Servi r 

Set 

Se t t le r 

N e pas dire 

Servante géné­
rale. 

C'est un homme 
qui est bien de 
service. 

Entrer dans le 
service civil . 

Servir une som­
mation. 

Mais dire 

Bonne à t o u t 
faire. 

C'est un homme 
serviable; c'est 
un homme ai­
mant à rendre 
service. 
E n t r e r d a n s 
l ' a d m i n i s t r a ­
t i o n ; d e v e n i r 
fonctionnaire. 

S i g n i f i e r une 
sommation; no­
tifier par voie 
de jus t ice . 

Observations 

de l'ang. general 
servant. 

Serviable ne doit 
se dire que de 
quelqu'un q u i 
a i m e à rendre 
service. 

de l 'ang. to serre 
a summons. 

d e l ' a n g . to 
settle. 

Set d'amis. 
Set d'ouvriers. 
Set de livres. 
Set de marchan­
dises. 
S e t d e bî.îoux, 
de fourrures. 
Set d'avirons, de 
voiles, etc. 
Set de cheminée 
Set d'outils. 
Set de salon. 

Set de vaisselle 

S e t t l e r u 
compte. 
Se settler (en 
parlant du so l ) 
Se settler (en 
parlant du bois ) 
Se settler ( I T 
p a r l a n t de 1: 
t empéra tu re ) . 

Cercle, groupe... 
Bande, équipe... 
Co l lec t ion . . . 
Assort iment , va 
r i é t é . . . 
P a r u r e . . . 

J e u . . . 

Garn i ture . . . 
Assor t iment . . . 
Ameublement , 
mobi l ier . . . 
S e r v i c e . . . 

Rég le r , payer.... 

Tasser, se tasser 

Fa i re son effort 

Se fixer. 

Cela est encore 
serviable. 

Cela peut encore 
servir ; cela est 
encore u t i l e à 
quelque chose. 
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Ne p a s d i re M a i s d i re Obse rva t ions 

Shéver P r a t i q u e r l 'usu­
r e ; é c o r c h e r , 
r ançonne r . 

d e l ' a n g . to 
shave. 

S h é v e u r U s u r i e r ; qui 
r s n ç o n n e , q u i 
écorehe. 

de l ' ang . shaver. 

Sh ippe r S h i p p e r d e s 
m a r c h a n d i s e s . 
S h i p p e r un em­
ployé . 

E x p é d i e r . . . . 

Congéd ie r , r en -
i o y e r . . . . 

de l ' ang . to ship. 

Si ler L a bal le m ' a silé 
aux oreil les. 
Les orei l les me 
s i lent . 

L a b a l l e m ' a 
sifflé. . . . 
Le s orei l les me 
t i n t e n t . 

S imple D e s s i m p l e s 
( m a r c h a n d i s e s ) . 

Des é c h a n t i l ­
lons. 

de l ' ang . sample. 

S i n g e u r U n e s ingeuse . U n e s ingeresse . 

S i t e C'est u n beau 
site p o u r b â t i r . 
L e s i te d ' u n e 
exposi t ion. 
Maison o c c u ­
p a n t u n b e a u 
s i te . 

C 'est u n be l e m ­
p l a c e m e n t . 
L e t h é â t r e , le 
s i è g e . . . . 
Ma i son b ien si­
tuée , en belle 
s i t ua t ion . 

Site ne doi t se 
d i re que de l 'as­
pec t d ' u n lieu. 

S lack I ,e commerce est 
s lack. 

D o n n e r d u s lack 

L e c o m m e r c e 
est s t a g n a n t , 
peu actif. 
D é t e n d r e , d e s ­
se r r e r , r e l âche r . 

S l a q u e r D o n n e r d u j e u . D e s s e r r e r , d é ­
t e n d r e , r e lâcher 
moll i r , fa ibl i r 
r a l en t i r , devenir 
p lu s len t . 

de l ' ang . to slack. 
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Ne pas dire Mais dire Observation:; 

Srcogler Faire de la con­
trebande; p a s ­
ser, faire passer 
e n contrebande 
ou en fraude. 

d e l ' a n g . to 
smuggle. 

Smogleur Contrebandier, 
fraudeur. 

de l'ang. smug­
gler. 

Soc Soc de porc. E c h i n é e . . . . 

Sofa n. p. c. avec ca­
napé. 

Soi-disant 

Soin 

L e s soi-disant 
rapports. 

Il n'y a pas de 
soin. 

Les prétendus.... 

Ce n'est pas la 
p e i n e ; s o y e z 
sans inquiétude. 

Soi-disant n e 
peut se rappor­
t e r q u ' à d e s 
personnes; i a-
mais à des cho­
ses. 

Solage S o l a g e d ' u n e 
maison. 

F ' o n d e m e n t s , 
f o n d a t i o n s . . . 

Solide En or solide. En or masif. 

Solider Consolider, for­
tifier, renforcer. 

Sol iveau n. p. c. avec so­
live. 

Sortir Je sors d ' ê t r e 
malade. 
Je sors de le 
voir. 

Sortir un jour­
nal. 

Je viens d'être 
malade. 
Je viens de le 
voir; j e l'ai vu 
ii y a un instant. 
Publier, c o m ­
m e n c e r à pu-
blier; faire pa­
raître. 

Soubassement n. p. c. a v e c 
sous-sol. 
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Ne p a s d i re Mais d i re Obse rva t i ons 

Souffle Cheval qui souf­
fle. 

Cheval poussif. 

Souffrable E n f a n t p e u 
souffrable. 

E n f a n t i n s u p ­
p o r t a b l e . 

Souf f ran t Ma lad i e s o u f ­
f r an t e . 

Ma lad i e doulou­
reuse , i n s u p p o r ­
t ab le . 

S o u r i s S o u r i s - c h a u d e . Chauve-sour i s . 

Sous Sous ces c i rcons­
t ances . 
Sous cons idé ra ­
t ion . 
S o u s l e p l u s 
c o u r t délai . 
Sous un avis de 
dix j o u r s . 

D a n s . . . . 

E n . . . . 

D a n s . . . . 

A dix j o u r s d 'a­
vis. 

Sousc r i r e Sousc r i r e à u n 
l ivre, à une s t a ­
t u e . 

Sousc r i r e pour . . . 

S p a n U n span de che­
vaux . 

U n e p a i r e d e 
chevaux. 

S p a n n e r Des chevaux qui 
s p a n n e n t bien. 

Des chevaux qui 
f o n t b i e n l a 
p a i r e , qui sont 
bien appa re i l l é s . 

de l 'ang. to span. 

Spécif icat ion Spéc i fi c a t i o n s 
d 'un c o n t r a c t . 

Mémoi re d e s ­
c r i p t i f , devis, 
cah ie r des c h a r ­
ges (de t r a v a u x , 
d ' u n e a d j u d i c a ­
t i o n ) . 

S t a t i o n S ta t ion de feu. P o s t e de pom­
p ie r s . 

de l ' a n g . fire 
station. 

S t o q u e r S t o q u e r sa m a i ­
son. 

M e u b l e r sa m a i ­
son. 

de l 'ang. (o stock. 
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N e p a s dire M a i s dire O b s e r v a t i o n s 

S e s t o q u e r 
( m e u b l e s , v i v r e s , 
e t c . ) 
S e s t o q u e r ( m a r ­
c h a n d i s e s ) . 
S e s t o q u e r ( t o i ­
l e t t e ) . 

S e p o u r v o i r , 
s ' a p p r o v i s i o n ­
ner , se m e u b l e r . 
S ' a s so r t i r . 

S ' a c h e t e r d e 
b e a u x h a b i t s ; 
f a i r e des f ra i s 
de t o i l e t t e ; se 
m e t t r e su r son 
fin. 

S t r a p 

S t r a p à r a so i r . 
S t r a p de c a s q u e . 

C o u r r o i e , l an iè ­
re . 
C u i r à r e p a s s e r . 
J u g u l a i r e . 

S t r a p e r 

S t r a p e r u n r a ­
soir . 

A t t a c h e r , l i e r , 
e n t o u r e r avec 
une c o u r r o i e , 
une l an iè re . 
P a s s e r un r a so i r 
su r le cu i r . 

deVang. to strap. 

S t u p é f a i t J ' a i é té s t u p é ­
f a i t p a r c e t t e 
nouve l l e . 

J ' a i é té s tupéf ié Stupéfait est un 
a d j e c t i f , le v e r ­
be stupéfaire 
n ' ex i s t an t p a s . 

S u b s t a n t i e l U n e a u g m e n t a ­
t ion s u b s t a n t i e l ­
le . 

U n e a u g m e n t a ­
t ion i m p o r t a n t e , 
c o n s i d é r a b l e . 

S u g g e s t i o n S u g g e s t i o n ( s ens 
de bon c o n s e i l ) . 

-Suggest ion ( d a n s 
une l o i ) . 

A v i s , conse i l , r e ­
c o m m a n d a t i o n . 

A n n o t a t i o n . 

Sut/gestion n e 
s ' emplo ie g é n é ­
r a l e m e n t , e n 
F r a n c e , q u ' e n 
m a u v a i s e p a r t . 

S u i t e J ' y v a i s de su i te . J ' y v a i s tou t de 
s u i t e ; j ' y v a i s 
sur le c h a m p , ;\ 
l ' ins tan t . 

De suite s ignif ie 
la success ion non 
i n t e r r o m p u e ; 
tout de snite 
m a r q u e q u ' i l n ' y 
a a u c u n r e t a r d 
d a n s le t e m p s . 
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Ne p a s d i re M a i s dire Obse rva t ions 

S u p p o r t e r S u p p o r t e r un 
g o u v e r n e m e n t . 

S u p p o r t e r u n e 
p ropos i t ion . 

I l s u p p o r t e bien 
le vin. 

A p p u y e r , soute­
n i r . . . . 

A p p u y e r , d o n ­
ner son a p p u i 
à . . . . 
I l p o r t e . . . 

de l 'ang. to sup­
port. 

S u r L a clef es t su r 
la p o r t e . 
A t t e l e r un che­
val su r l a voi tu­
re. 
L i r e s u r u n 
j o u r n a l . 
A g i r s u r sa p r o ­
p r e r e sponsab i ­
li té. 

L a clef est à la 
p o r t e . 
. . . à la vo i tu re . 

. . d a n s un j ou r ­
nal . 
. . . sous sa p r o ­
p re r e sponsab i ­
li té. 

S û r I l v i endra sûr . Il v iendra sû r e ­
men t . 

Suspec t n. p . c. avec sus­
cept ib le . 

S w i t c h e r Aigui l ler , g a r e r 
(ch. de f e r ) . 

d e l ' a n g . to 
switch. 

S w i t c h e u r Aigui l leur . de l 'ang. suntch-
er. 

T 

T a b a c o n n i s t e M a r c h a n d de t a ­
bac . 

de l 'ang. tobac­
conist. 

T â c h e r Tâchez qu ' i l soit 
con ten t . 
Tâchez qu ' i l ac ­
cep te mon offre. 

T â c h e z d e l e 
con ten te r . 
F a i t e s en sor te 
q u ' i l a c c e p t e 
mon offre. 

Ta i l l e Ta i l l e d e robe . Corsage de robe. 
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N e p a s d i re M a i s d i i s O b s e r v a t i o n s 

T a l l e T a l l e de f r a i ses . 

T a l l e d ' a r b r e s . 

T o u f f e , p i e d dr 
f r a i ses . 
B o u q u e t d 'ar­
bres . 

T a n n e r N'e v e n e z donc 
p a s me t a n n e r . 

NTc v e n e z donc 
pas m ennuye r , 
m / impor tune r . 

T a n n e r i e Q u e l l e t anne r i e ! Q u e l e n n u i ! 
Q u e l l e c o n t r a ­
r iété . 

T a n t T a n t q u ' à moi . 
J u s q u ' à t a n t que 
v o u s s o y e z a r r i ­
vé . 

Q u a n t à moi . 
J u s q u ' à ce que 
v o u s s o y e z a r r i ­
vé . 

T a p i s s e r i e T a p i s s e r i e ( p a ­
p i e r ) . 

P a p i e r ; p a p i e r 
p e i n t ; p a p i e r -
t en tu re . 

T a p i s s e u r T a p i s s i e r . 

T a p o c h e r B a t t r e , rosser . 

T a r a u d n. p . c. a v e c 
éc rou . 

T a r a u d e r T a r a u d e r u n 
é c r o u . 

V i s s e r . . • . 

T a u x L e t a u x de la 
p o p u l a t i o n . 

L e ch i f f re . . . . 

T a v e l l e G a l o n ( d e l a i n e ) . 

T e l T o u t e t e l l e p r o ­
pos i t ion . 

T o u t e p r o p o s i ­
t ion de ce gen re . 

de l ' a n g . every 
such. 

T e m p s E n t e m p s ( ch . 
de f e r ) . 
Il e s t sor t i de ­
pu i s un bou t de 
t e m p s . 

A l 'heure . 

I l es t sor t i de­
pu i s q u e l q u e s 
i n s t an t s . 

de l ' ang . on time. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

V o i l à un bon 
bout de temps 
que j 'at tends. 
Dans le temps 
de le dire. 
Tenir le temps 
des ouvriers. 

Voilà longtemps 
que j 'a t tends. 

E n m o i n s de 
rien. 
C o n t r ô l e r l e s 
heures de tra­
vail des ouvriers. 

Tendresse Tendresse de la 
viande. 

Tendreté . . . . 

Tenir Tenir le temps 
des ouvriers. 

C o n t r ô l e r les 
heures de tra­
vail des ouvriers. 

Terme T e r m e de la 
Cour Supérieure. 
Durant le terme. 

Terme d'offiee. 
Parler dans les 
termes. 

Session. . . . 

Pendant la ses­
sion des tribu­
naux. 
Durée d'office. 
S'exprimer, par­
l e r c o r r e c t e ­
ment ; user d'u>-
langage affecté, 
maniéré. 

Terre Il est tombé à 
terre. 
L'eau est tombée 
par terre. 

. . . .par terre. 

. . . . à terre. 

Par terre, ce qui 
touchait déjà à 
la terre; A ter­
re, ce qui n'y 
touchait pas. 

Terrine 

Tête 

Terrine de fer-
blanc. 

Tête d'oreiller. 
Tête en fromage. 

V a s e , vaisseau 
en fer-blanc. 

Taie d'oreiller. 
Fromage de tête. 

Terrine ne doit 
se dire que des 
vases en terre 
cuite. 

Thébord Plateau. de l ' a n g . tea-
board. 

Timon n. p. c. a v e c 
b r a n c a r d (de 
voiture). 
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N e pas dire 

Tin ton ( c l o c h e ) . 
Donner du tin­
ton. 

T i r e r de l'eau. 
T i r e r une vache 
T i r e r une pier­
re, etc. 
T i r e r une course. 

T i r e r quelqu'un 
aux cartes. 

Se f a i r e t i r e r 
aux cartes. 

Mais di :o Observations 

Tintement . 
Donner du tin­
touin; donner de 
1 inquiétude, de 
l 'embarras. 

Puiser . . . . 
T r a i r e . . . . 
Jeter, l ance r . . . 

F a i r e u n e 
course; lutter ; 
la course ; cou 
rir. 
T i r e r les cartes 
à quelqu'un; dire 
la bonne aven 
ture à qq'un. 
Se faire t irer les 
cartes ; se faire 
dire la b o n n e 
aventure. 

Ré l i e r ; taureau 
sans cornes. 

T o m b e r 
mal. 

d'un 

T o m b e r en bot­
te. 

Se t o q u e r les 
uns contre les 
autres. 
L e s voitures se 
sont toquées. 

T o m b e r du haut 
mal ; avoir une 
attaque d'épilep 
sie. 
Se défaire, s'é­
crouler. 

V e r r e à boire. 

Se frapper , si 
h e u r t e r . . . . 

Les voitures se 
sont h e u r t é e s , 
cont venues en 
collision. 

Ce mot possède, 
en Normand ie , 
comme au Cana­
da, la significa­
tion d ' h o m m e 
grossier. 

n. p. c. a v e c 
bière, cercueil . 

de l'ang. tumbler. 
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N e pas dire Ma i s dire Observat ions 

Tordeur T o r d e u r ( à tor­
dre le l i n g e ) . 

T o r d o i r . 

T o u e r n. p. c. avec re­
morquer. 

Toucher T o u c h e r l e 
piano. 

Jouer du piano. 

T o u r T o u r d 'ongle . 

T o u r de rein. 

Panar is , t o u r -
miole. 
Ef for t . 

Tourmen te r n. p . c. a v e c 
p r e s s e r v i v e ­
ment ; solliciter. 

Tourne Tourne-c le fs . Guichetier , geô­
l ier . 

de l 'ang. turn­
key. 

T o u t I l est a r r ivé tout 
d'un coup. 

I l est a r r ivé tout 
à coup. 

Tout à coup, 
inopinément ; — 
Tout d'un coup, 
d'une seule fois. 

T r a i n Fa i r e le t r a i n 
( m a i s o n ) . 
F a i r e son train 
( a n i m a u x ) . 

Fa i r e le ménage. 

Soigner ses ani­
maux. 

T r â l é e U n e t râlée d'en­
fants. 

Bande , f o u l e , 
g rand nombre, 
etc . 

L e mot trâlée 
est encore usité 
en ce sens en 
Saintonge. 

T r a n s f e r t T rans fe r t ( t r a m ­
way ) . 

Correspondance. 

T rans ige r T rans ige r d e s 
affaires. 

Conclure, faire, 
négocier, t rai ter 

d e l ' a n g . to 
transact busi­
ness. 

Transpor t a t ion n. p . c. a v e c 
transport . 

Transquest ion Contre - in te r ro­
gatoi re . 
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N e pas dire Mais dire Observations 

Transquest ion­
ner 

Contre - interro­
ger. 

Travai l T r a v a i l de vo i ­
ture. 

Brancard. 

T rava i l l an t C ' e s t un b o n 
travail lant. 

C'est un bon ou­
vr ie r ; c'est un 
h o m m e labori­
eux. 

Traver se Traver se de che­
min de fer . 

T raver se de r i­
vière. 

P a s s a g e à ni­
v e a u ; c r o i s e ­
ment. 
Passage. 

T rave r se r T r a v e r s e r un 
pont. 

Passer 

T rémeau n. p. c. a v e c 
trumeau. 

T r e m p e E t re tout t rem­
pe. 

E t r e t r e m p é ; 
être tout mouil­
lé, être tout en 
sueur. 

T r ibu t Tr ibuts floraux. F leurs ; couron­
ne funéraires. 

de l 'ang. floral 
tributes. 

T r i m e r T a r e r , orner ; 
garnir , bo rde r ; 
é m o n d e r , éla­
guer, tail ler. 

de l 'ang. to trim. 

Tr ipo te r n. p. c. avec ta­
poter . 

T r o m p e Fa i re une t rom­
pe. 

S e t r o m p e r ; 
commettre une 
e r reur ; faire une 
bévue. 

T ronc n. p. c. avec t ire­
l i re . 
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N e pas dire 

T r o p de bonne 
heure. 

E t r e d a n s l e 
trouble. 

E t r e en trouble 
avec quelqu'un. 

Donner du trou­
ble. 

S e d o n n e r d u 
trouble. 
I l y a du trouble 
à la Chambre. 

P rend re le t rou­
ble d e . . . . 
A v o i r du t rouble 
à f a i r e u n e 
chose. 
C ' e s t t r o p de 
trouble. 

Je vous trouble­
rai pour le pain 

Trousseau d e 
bébé. 

U n e l u g u b r e 
t rouvai l le . 

Ma i s dire 

De t rop bonne 
heure. 

A v o i r de l'ennui 
d e s diff icul tés; 
avoir des inquié­
tudes, des tour­
ments ; être dans 
l 'embarars, dans 
le malheur. 
A v o i r des ennuis 
avec quelqu'un; 
avoir un diffé­
rend . . . . 
Donner du dé­
rangement, des 
ennuis; c a u s e r 
d e l 'embarras, 
d e s d é s a g r é ­
ments. 

S e d o n n e r d u 
mal, de la peine. 
I l y a de l 'agi­
tation, des dé­
sordres . . . . 
S e d o n n e r l a 
peine d e . . . . 
A v o i r du mal, de 
la d i f f i c u l t é . . . . 

C'est vous don­
ner t rop de m a l : 
ce n'est pas la 
peine. 

Veu i l l ez me pas­
ser le pain. 

L a v e t t e . . . . 

U n e lugubre dé­
couverte. 

Observations 

de l 'ang. to be 
in trouble. 

Trouvaille ne se 
dit , en France , 
que d'une décou­
ver te heureuse. 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

True-bill Accusation fon­
dée ; a r r ê t de 
mise en accusa­
tion. 

Tuer Tuer une chan­
delle. 

Eteindre, souf­
fler une chan­
delle, une bou­
gie. 

Tuque n. p. c. a v e c 
bonnet de nuit. 

Tuyau Tuyau de loco­
motive, de pa-
qufbot . 

Cheminée . . . . 

u 

Un . 

Un chacun. Chacun. 

Eviter de don­
ner à cette diph­
tongue le son de 
in. 

Universitaire U n i v e r s i t a i r e s 
(d'une universi­
t é ) . 

Etudiants,élèves 

Usable Etoffe trop usa­
ble. 

Etoffe qui s'use 
trop vite. 

Usure E t re d'usure. Gaspiller, u s e r 
ses effets en peu 
de temps. 

Usurier Un enfant usu­
rier. 

Un enfant gas­
p i l l e u r , s a n s 
soin; qui gaspil­
le, use ses effets 
en peu de temps. 
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V 

Ne p a s d i re 

P r e n d r e sa va­
cance. 

M a i s d i re 

I l n ' a p a s un 
sou va lan t . 

C ' e s t b i e n d e 
valeur . 

Cet h o m m e vaut 
t a n t . 

P r e n d r e ses va­
cances . 

I! n ' a p a s un sou 
vai l lant . 

C'est bien péni­
ble, f â c h e u x 
ma lheu reux , re 
g r e t t a b l e . 

Cet homme est 
r iche de t a n t , a 
une fo r tune de 
t a n t . 

E r r e r de ci de 
là. 

Donne r une veil­
lée. 

V e n e z v e i l l e r 
chez moi. 

Observations 

]'acance, au sin­
gulier , ne doi t se 
d i r e q u e d u 
t e m p s p e n d a n t 
lequel une p lace , 
une d ign i t é n 'es t 
p a s rempl ie . 

n. p . c. avec fan-
f a r o n , p r é t e n ­
t ieux. 

n. p . c. avec fan­
f a r o n n a d e , for­
fan te r ie . 

v. fr. 

n. p . c. a v e c 
mal le . 

d e 1 ' a n g . is 
worth so much. 

à r a p . de vre-
der,qui se disai t , 
en v. fr., à peu 
p r è s d a n s l e 
même sens. 

Donne r une soi­
rée. 

Vei l le r p a s s e r 
la veillée, la soi­
rée. 
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Ne pas dire Mais dire 

C'est une herbe 
venimeuse. 

L a semaine qui 
vient. 

V e r r e à p a t t e . 

E m b a r c a t i o n 
versante . 

L e canot a ver­
sé. 
V e r s e r de l 'eau 
p a r t e r r e . 

P o u r la vie (loi 
c r imine l le ) . 

Cet e n f a n t est 
p lus vieux que 
son f rère . 

V i r e r une voi­
t u r e . 
Se virer . 
V i r e r de bord . 

Sévère vis-à-vis 
d e ses amis . 

V i t r a u x de ma­
gasin. 

Ven imeux . 

Velours de co 
ton . 

C'est une herbe 
vénéneuse. 

L a semaine pro­
chaine. 

V e r r e à p ied . 

E m b a r c a t i o n su­
j e t t e à chavi rer 

. . . . a chaviré . 

R é p a n d r e de 
l 'eau à t e r r e . 

\ p e rpé tu i t é . 

Cet e n f a n t est 
p lus âgé que son 
f rère . 

T o u r n e r . . . . 

Se t ou rne r . 
Rebrousse r che­
min. 

Sévère e n v e r s 
ses amis . 

V i t r i n e s . 

Observations 

de l 'ang. velve­
teen. 

Vénéneux se dit 
des p l a n t e s ; Ve­
nimeux, des an i ­
maux . 

Versant ne se 
di t , en F r a n c e , 
que des voi tu­
res . 

n. p . c. avec gi­
let . 

Vieux ne doit 
jamais s ' appl i ­
q u e r à un en­
fant . 
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Ne pas dire Mais dire Observations 

Vitre Vitre pilée. Verre pilé. 

Vogue Coiffure en 
gue. 

vo- C o i f f u r e à 
mode. 

la 

Voilier U n voilier 
canards. 

de U n e v o l é e 
canards. 

de 

Voiturier n. p. c. avec car­
r o s s i e r (fabri­
cant de voitu 
res ) . 

Voler Faire voler 
l'eau. 

de Faire jai l l ir 
l'eau. 

de 

Vote Votes et Dél ibé­
rations. 

Procès - verbaux, 
c o m p t e s - ren­
dus. 

de l'ang. Votes 
and Proceedings. 

Voteur V o t a n t (celui 
qui vo te ) . 

Vous S i j ' é t a i s 
vous. 

d e Si j 'é ta is à 
tre place. 

vo-

Vue F x p o s e r 
vues. 

s e s Donner son opi­
nion. 

w 
Watcher Guetter, surveil­

l e r ; f a i r e l e 
guet, être aux 
aguets, à l'affût. 

d e l ' a n g . to 
watch. 

z 
Zigail lage Ouvrage gâché, 

mal fait. 

Zigailler Zigailler un ou­
vrage. 
Zigailler un che­
val. 

G â c h e r . . . . 

Rudoyer, tirail­
ler. . . . 
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